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Luftangriff

Es war ein warmer, sonniger Tag. Justus Jonas marschierte mit
geschultertem Rucksack und Wanderstab in der Hand durch den
schattigen Wald. Neben ihm floss ein kleiner Bach. Justus
lauschte dem Platschern des Wassers und beantwortete gut
gelaunt die Fragen des Interviewers,

»Wie ich horte, haben Sie sogar ein richtiges Detektivbiro,
Ihre so genannte Zentrale.«

»Das stimmt. Ein Uberaus modern eingerichtetes Hightechbiiro
mit gediegener Innen- und AuRRenarchitektur, die neue Mal3stébe
setzt. AulRerdem liegt unser Firmensitz in einem Gebiet von
Rocky Beach, das sich durch eine aufregende und perfekt auf
unsere Beduirfnisse zugeschnittene Infrastruktur auszeichnet.«

Sein Gegenliber rausperte sich. »Tatsachlich? Mir ist zu Ohren
gekommen, dass Sie in einem uraten, hab vergammelten
Campinganhanger auf dem Schrottplatz |hres Onkels hausen.«

»Das sagte ich doch«, gab Justus ungerthrt zurtick.

Der Interviewer nickte wissend. »Wieso nennen Sie und lhre
Kollegen sich >die drei 7?7%2«

»Das ist ganz einfach: Das Fragezeichen ist ein Symbol fir
alles Unbekannte. Fir Fragen, die nach einer Antwort verlangen,
fur Rétsel, die gelost werden wollen, fir Geheimnisse und
Mysterien. Da wir als Detektive versucht sind, diese Mysterien
zu lUften, erschien mir das Fragezeichen als Firmensymbol
aulerst geeignet.«

»Und Sie haben in lhren jungen Jahren tatséchlich schon ein
paar Falle gel6st™«

»Eine Menge sogar«, brustete sich Justus. »Und einer war
geheimnisvoller a's der andere.«

»Wenn Sie sich und lhre Kollegen charakterisieren sollten,



besonders in Bezug auf lhre Arbeit, wie sdhe das dann aus? Hat
jeder von Thnen besondere Fahigkeiten und Aufgabenbereiche?«

»lch bin dankbar, dass Sie das fragen. Wir arbeiten immer als
Team. Daher glauben viele Leute, jeder von uns hétte den
gleichen Stellenwert innerhalb des Trios. Das ist natirlich nicht
so. Tatséchlich bin ich es, der die meiste Arbeit macht. Ich bin
der Einzige, dessen Intellekt den vielen schwierigen Aufgaben,
denen wir in der Vergangenheit gegenliberstanden, gewachsen
war. Meine Kollegen, run ja, wissen Sie... Bob Andrews ist ja
ein netter Kerl und durchaus nicht unintelligent, aber am besten
eignet er sich doch immer noch fir Handlangerarbeiten. Sie
wissen schon, die zeitraubende Recherche erledigen, der ganze
Burokram, Besorgungen machen und so weiter. Und was Peter
Shaw angeht, tja, wenn ich recht dariiber nachdenke, weil3 ich
selbst nicht so genau, warum er eigentlich dabel ist.«

»Ach, tatsichlich.«

Sein Gegenuber gab sich keine Muhe, seinen Unmut zu
verbergen. »Ja. Die meiste Zeit ist er ein Klotz am Bein. Standig
hegt er Zweifel an allem, was wir tun, er ist eine permanente
Bremse, die meine geistige Arbeit behindert. Andererseits eignet
er sich manchma ganz gut, um geféhrliche Situationen zu
meistern, die einen gewissen korperlichen Einsatz erfordern.«

»An Hausfassaden bis zum neunten Stock emporklettern zum
Beispiel %«

»Zum Beispid .«

»Oder ohne Sauerstoffgerat kilometerweit tauchen, um einen
Schatz zu bergen«

»Genau.«

»Oder wilde Tiere ablenken, damit Sie sich in Sicherheit
bringen kénner«

»Richtig. Diese Art von Dingen.«

»Er ist a'so sozusagen das Kanonenfutter in Threm Trio.«



»Wenn Sie so wollen.«

Sein Gesprachspartner lief3 den abgebrochenen Ast, der ihm
as Mikrofon gedient hatte, herumwirbeln und bespritzte Justus
mit Wasser aus dem Bach. »Du Blédmann! «

Justus brachte sich lachend in Sicherheit. »Wieso bin ich en
Blédmann? Du hast angefangen mit diesem Interview. Kann ich
was daf ir, wenn du die Wahrheit nicht vertragen kannst«

»Na warte, Justus Jonas«, sagte Peter und beugte sich zum
Wasserlauf hinunter, die Hande zu einer Schaufel zusammen
gelegt. »Jetzt zeig ich dir, wozu das Kanonenfutter sonst noch
fahig ist!«

Mit voller Wucht spritzte er Justus nass. Der suchte das Weite,
doch so schnell gab Peter sich nicht geschlagen. Er langte noch
tiefer in den Bach hinein, schopfte eine Hand voll Schlamm
heraus und warf sie nach dem fliehenden Ersten Detektiv.

Justus schrie in gespielter Panik, holte Bob ein, der ein Stiick
vor ihnen gegangen war, und versteckte sich hinter ihm. »Hilf
mir, Bob, das Kanonenfutter will sich rachen!«

»Das was?«

»Wehe, du schiitzt ihn, Bob!«, rief der mit einem weiteren
Schlammklumpen bewaffnete Peter von hinten. »Er hat mich
tief in meiner Ehre verletzt! Und dich tbrigens auch! «

»lch habe nur«, begann Justus und benutzte Bob als
Schutzschild, »die Wahrheit gesagt!«

»Jetzt geht's dir an den Kragen! Bob! Duck dichl«, rief Peter
und schleuderte den Schlammball los. Bob duckte sich nicht.
Stattdessen drehte er sich zum Zweiten Detektiv um. »Hort doch
auf mit diesen albernen -«

PLATSCH!

»Oh. Oh! Das... daswar wirklich keine -«

Peters Entschuldigung ging in Justus wieherndem Gelachter
und Bobs Wutgebrill unter. »Na. Warte.«
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Uberraschend schnell sprintete Bob los, grub seine Hande tief
in den Matsch und warf ihn nach Peter. FLATSCH!

»Treffer!«, johlte Justus und kriegte sich vor Lachen kaum ein,
als Peter der Schlamm durch die Haare lief. »He, Zweiter, du
solltest mal deinen Friseur wechsaln.«

Bob und Peter nickten sich viel sagend zu.
»0Oh neink, sagte Justus und wich zurtick.
»0Oh doch.«

»He, ich bin absolut unschuldig! Nur weil du mir rhetorisch
nicht gewachsen bist, musst du noch lange nicht -«

FLOTSCH!
Innerhalb  weniger Augenblicke entbrannte eine wilde
Schlammschlacht, bel der jeder seine Abreibung bekam. Nach

zwei Minuten sahen alle drei aus, als hétten sie sich drei
Wochen lang durch das Amazonasdelta gekampft.

»Stoppl«, rief Justus keuchend. »lch nehme alles zuriick und
gebe mich geschlagen! «

»lch auchl«, sagte Bob. »Obwohl ich gar nichts gemacht
habe.«

»Na schonk, gab sich Peter zufrieden, der als Einziger noch
nicht aul3er Puste war. Er betrachtete seine Freunde: Justus
klebte ein riesiger Matschklof3 im Haar, wéhrend Bobs Augen
unheimlich wel3 aus ene schwarzbraunen Masse
hervorleuchteten. »lhr seht aus, als héttet ihr ein ausgiebiges
Bad in... naja, lassen wir das. Auf jeden Fall echt Ubel.«

»Das trégt man jetzt so«, behauptete Bob. Funf Minuten spéter
sallen sie auf einer sonnigen Wiese abseits des Waldweges und
versuchten, ihre Gesichter mit Grasbuscheln zu reinigen.

»Du bist echt bescheuert, Peter«, sagte Justus. »Wir sehen aus
wie die letzten Schweine.«

»S0 eine Schlammmaske ist gut fUr die Haut.«



»Und furs Haar auch, nehme ich an?«
»Klar. Und firs T-Shirt.«

»Gebt es auf, Kollegen«, riet Bob. »Da hilft nur eine Dusche
zu Hause. Hoffen wir einfach, dass wir niemandem bei unserem
Picknick begegnen. Sonst kriegen wir noch eine Anzeige wegen
Erregung offentlichen Argernisses.«

»Ich sehe hier nur ein einziges offentliches Argernis«, sagte
Peter und blickte zu Justus.

Doch der Erste Detektiv lief3 sich nicht mehr provozieren.
Seine Aufmerksamkeit galt den pral gefillten Rucksacken.
»Picknick! Fast hdtte ich den Grund fir unseren Ausflug
vergessen, Bob!«

»Du? Niemal s«

»Womit fangen wir an? Mit dem berihmten Andrewsschen
Kartoffelsalat, den Frikadellen von Mr Shaw oder Tante
Mathildas Kirschkuchen?«

»Mit gar nichtsl«, sagte Peter. »Wir wollten doch eigentlich
noch ein Stiickchen wandern, oder 2«

»Unmoglich«, sagte Justus entschieden. »Diese Schlamm-
schlacht hat mich vollig entkréftet. Ohne eine Starkung kann ich
mich keinen Meter weiterbewegen.«

Schon bald hatten sie alle Rucksécke ausgepackt und machten
sich Uber das Meer aus Fressalien und Getranken her. Insgeheim
glaubte niemand daran, dass sie noch weiterwandern wirden.

»Herrlich, seufzte Peter und liel? die letzten Krime
Kokosmakronen in seinen Mund rollen. »Endlich ma nichts tun
und nur den Bauch in die Sonne halten!«

Er liel3 sich ins weiche Gras zurtckfallen und schloss die
Augen. »Wer hétte gedacht, dass ich das noch mal mit euch
zusammen erlebe; einen ganz normalen Sommertag nach der
Schule, ein Picknick im Griinen, keine Aufregung, kein Stress,
kein neuer Fal, der mir die letzten Nerven raubt, niemand, der
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uns verfolgt, niemand, den wir verfolgen missen, keine
verschwundenen Schétze, Geistererscheinungen, Angriffe aus
dem Hinterhat, keine finsteren Machenschaften, keine
ominGsen Auftraggeber, keine Intrigen, Komplotte und
Verschworungen, nichts, wovon man nachts nicht schlafen
kann, keine gruseligen Hauser mit finsteren Kellern und noch
finstereren Geheimnissen. Ganz einfach Ruhe und Frieden und
Sonne und Kirschkuchen. Wunderbar.«

Ein Schre hallte durch den Wald und riss Peter aus seinen
Traumen. Er fuhr hoch. »Was war das?«

»Daschreit ein Kind!«

»Hiiilfeeel «

Der Schre war markerschitternd schrill. Dann ein helles
Krachzen und Kreischen: »K eeaah! «

Die drei Detektive sprangen auf. »Es kam von dort!«, rief Bob
und rannte auf den Rand der Wiese zu, die von dichten Biischen
begrenzt wurde. Er hechtete durch das Gestripp und lief dem
Schreien nach durch ein kleines Waldstiick, das auf ene
Lichtung fuhrte.

Dort stand ein etwa sechgahriges Méadchen. Es hielt seine
Hénde vor das Gesicht und starrte wimmernd in den Himmel.
Bob folgte ihrem Blick und nahm gerade noch einen grof3en
Schatten wahr, der flatternd in den Baumen verschwand. Das
Méadchen bemerkte die drei ??7?, zuckte zusammen und wich
einen Schritt zurick.

»Keine Angst, wir wollen dir helfenl«, sagte Bob. »Bist du
verletzt?«

Sie nickte stumm. Ihre angstgeweiteten Augen blickten von
elnem zum anderen.

Nun trat Justus vor. »Lass mich ma sehen«, bat er und nahm
vorsichtig ihre Hande von ihrem Gesicht. Justus zuckte
zusammen. Auf ihrer Stirn prangten einige blutende Kratzer, as



hétte sie einen Kampf mit einer Katze gehabt. Auchihre Arme
waren zerkratzt. An einigen Stellen lief ihr das Blut Uber die
Haut.

»lst nicht so schlimm«, sagte Justus, um sie zu beruhigen,
obwohl es eigentlich schon ziemlich schlimm aussah. »Wie...

wieist das passiert? War das eine Katze

Noch immer blickte sie Justus panikerfillt an. Sie zitterte am
ganzen Leib und ihre Stimme war kaum zu verstehen, as sie
sagte: »Es... es war ein Drache! Ein Drache hat mich
angegriffen! «



Von Drachen und Trollen

»Was?«, fragte Justus. »Ein... ein Drache

»Er... e id... ist gerade in die Baume geflogen! Es tut so
wehl«

Die Tranen rannen ihr Uber das Gesicht und noch immer
starrte sie die drei Detektive an, als kdmen sie nicht von dieser
Welt. »Seid... seid ihr Trolle?«

Justus glaubte, sich verhért zu haben. »Wie bitte? Trolle?«

»Habt ihr den Drachen geschickt? Oder habt ihr ihn verjagt?«

Die drel ??? sahen einander verdutzt an. »Sie ist vdllig
verwirrt«, bemerkte Peter. »HOr mal, Kleine, wie heil3t du?«

»Emily«, schluchzte das Méadchen.

»Also, Emily: Du blutest ein bisschen. Es ist nicht schlimm,
aber wir wollen ja nicht, dass sich die Kratzer entziinden. Ein
Stiickchen durch den Wald Richtung Stral3e ist ein Haus. Dort

kdnnen wir dich verarzten. Was meinst du, sollen wir zusammen
hingehen?«

Emily nickte und wischte sich schniefend die Tranen aus dem
Gesicht. »Wenn ihr keine Trolle seid, was seid ihr dann?«

Bob begriff, wovon sie sprach. »Ganz normale Menschen. Das
ist nur Schlamm in unseren Gesichtern, nichts weiter.«

Sie schien erleichtert, obwohl sie noch immer schluchzte.
»Aber den Drachen habt ihr doch auch gesehen, oder?«

Peter runzelte die Stirn. »Um ehrlich zu sain. ..«

»lch habe etwas gesehen«, sagte Bob. »Als ich auf die Wiese
lief, verschwand es gerade in den Baumen. Ich habe nicht mehr
erkannt, was es war.«

»Ein Drache! Das habe ich doch gesagt! «
»Ach jag, antwortete Bob. »Schon. Ah.. .«
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»Komm, Emily, wir beeilen uns besser«, sagte Peter und ging
ein paar Schritte vor. Und ehe er sich's versah, war Emily schon
an seiner Seite und griff nach seiner Hand. Als sie sich auf den
Weg machten, bemerkte Bob etwas im Gras: einen zerfledderten
Strauf3 aus gelben Wiesenblumen. Bob hob ihn auf und zeigte
ihn Emily. »Gehort der dir2«

»Jak, sagte Emily, nahm die Blumen entgegen und presste sie
an ihre Brust wie einen wertvollen Schatz.

»Nun erzdhl roch ma von Anfang an«, bat Peter, als er das
Gefuhl hatte, dass Emily sich langsam beruhigte. Sie betrachtete
aufmerksam die Kratzer an ihrem Arm. Sie bluteten nicht mehr
und Emily schien zu Uberlegen, ob es sich lohnte, daflir noch
Tranen zu vergief3en. »Was genau ist passiert?«

»|ch weil3 auch nicht genau. Ich bin einfach rumgelaufen. Und
dann war ich beim Drachenauge. Und dann habe ich diese
Zauberblumen hier fur die Elfenkonigin gepfliickt. Und dann
kam pl6tzlich der Drache und hat mich angegriffen. Auf einmal
hatte ich seine Krallen am Arm und im Gesicht. Er hatte sich in
meinen Haaren verfangen und schlug total wild mit den
Fllgeln.«

»Wie grold war denn der... Drache?«

»Ungefahr so«, sagte Emily und hielt ihre Hande etwa einen
halben Meter auseinander. »Mit Flugeln.«

»Ein Minidrache also«, bemerkte Justus spottisch.

»lhr glaubt mir wohl nicht«, erwiderte Emily trotzig und
wischte die letzte Trdne von der Wange. »Aber es stimmt
trotzdem. Ich kann ndmlich Sachen sehen, die andere Leute
nicht sehen. Drachen zum Beispiel. Ihr konnt das nicht, oder 2«

»Ah... nein, gestand Peter.

»HOr mal, Emily«, sagte Bob vorsichtig. »Vielleicht war es
was anderes. Etwas, das nur so aussah wie ein Drache. Ein
grof3er Vogel vidleicht.«
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»S0 ein Blodsinn, Bobk, sagte Peter. »Vogel greifen doch
keine Menschen an! Hochstens in Hitchcock-Filmen.«

»ES war en Drache«, beharrte Emily. »Er hatte sogar
Schuppen. Haben V6gel etwa Schuppen? Nein.«

Sie lief? Peters Hand los und ging hoch erhobenen Hauptes
voraus. Bad kam das Haus in Sicht. Es war ein klenes,
schlichtes Holzgebaude am Waldrand. Die drel Detektive und
Emily schlugen sich durchs Unterholz zur Veranda durch. Dort
sald ein blonder Mann in einem Schaukelstuhl und las, neben
ihm auf einem kleinen Tisch stapelte sich ein Dutzend dicker
Bucher. Als er die drei Detektive und Emily bemerkte, nahm er
seine Brille ab, erhob sich und trat an das hélzerne Gelénder.
»Nanu, Emily! Was ist denn mit dir passiert?«

Irritiert musterte er die drei ???. »Guten Tag.«

»Guten Tag, Sir«, begrifte Justus den Mann. »Entschuldigen
Sie die Storung. Aber Emily ist verletzt und muisste verarztet
werden. Haben Sie zuféllig etwas Jod und Pflaster im Haus?«

»Zufdlig ja. Und zuféllig auch frisches Wasser und Seife. Es
sel denn, das ist eine neue Mode, die ich irgendwie verpasst
habe.«

Justus brauchte eine Sekunde, um zu begreifen, worauf ihr
Gegentiber hinauswollte. »Verzeihen Sie, wir-«

»Dr. Wakefieldl«, rief Emily, trennte sich von den dre
Detektiven und rannte die drei Stufen zur Veranda hinauf. »Ein
Drache hat mich angegriffen! Und dann kamen diese drei Trolle.
Ich meine, eigentlich sind es nattrlich gar keine Trolle, aber sie
sehen so aus, oder?«

»In der Tat, das tun siek, antwortete Dr. Wakefield mit einem
spottischen Lacheln. »Aber nun zeig mal deine Kratzer. Wie ist
denn das passiert? Bist du in ein Gebtisch gefallen?«

»Nei-hein«, erwiderte Emily ungeduldig. »Nun horen Sie mir
doch mal zu, es war ein Drache! «
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»Sie kennen sich?, erkundigte sich Justus.

»Ja. Ich bin Emilys Augenarzt. Aber nun komm erst mal rein,
Emily, damit ich mir das ansehen kann.«

Dr. Wakefield legte seinen Arm um Emilys Schulter und
fuhrte sie ins Haus. Kurz darauf kehrte er zuriick, stellte einen
Eimer Wasser auf die Veranda und legte drei Handtlcher
daneben. »Damit ich mir euch gleich mal ansehen kann.«

Damit verschwand er ins Innere des Hauses.

»Oh Mann, wie peinlich«, stéhnte Peter und versuchte, sich
den Schlamm aus dem Gesicht zu waschen. »Wir sehen aus wie
die letzten Penner. Der Doc muss doch glauben, wir leben im
Wald oder so was.«

Innerrelb kirzester Zeit waren die Handtlicher verdreckt und
das Wasser im Eimer dunkelbraun.

Bob betrachtete eingehend seine Freunde und verzog das
Gesicht. »lhr seht nur bedingt besser aus.«

»Glaubst du, du bist jetzt sauber?«

»Nein«, meldete sich Dr. Wakefield von der Tir zurick und
trat hinaus auf die Veranda. Emily hipfte frohlich, als sei gar
nichts gewesen, hinterher. lhre Verletzungen waren gereinigt
und die grolten Kratzer verpflastert worden. Es schien ihr
blendend zu gehen. In der einen Hand hielt sie cen Blumen
strauf3, in der anderen einen Lutscher. »Aber zumindest kann ich
nun erkennen, dass ihr tatséchlich keine Trolle seid.«

Er reichte ihnen nacheinander die Hand. »Tiberius
Wakefield.«

»lch bin Justus Jonas«, sagte der Erste Detektiv. »Und das sind
meine Kollegen Peter Shaw und Bob Andrews.«

»Sehr erfreut. Es war sehr nett von euch, Emily zu mir zu
bringen. Sie hat mir erzdhlt, was geschehen ist. Habt ihr
diesen... Drachen... auch gesehen?«

»lch habe etwas gesehen«, antwortete Bob. »Aber nur ganz
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kurz. Einen Schatten. Er verschwand in den Baumen.«

»Dann war es bestimmt ein VVogel 7«

Bob zogerte. »Ich weil3, es klingt merkwdrdig, aber ich weil3
es nicht genau. Ich habe ihn nur fur den Bruchteil einer Sekunde
gesehen. NatUrlich wirde ich Thnen normalerweise zustimmen,
aber...«

»Aber wenn Emily sagt, es war ein Drachex, fuhrte Dr.
Wakefield den Gedanken weiter, »dann war es vielleicht
tatsachlich einer, meinst du«

»War es auch!«, bekraftigte Emily.

»Meinen Sie das im Ernst, fragte Justus irritiert.

Tiberius Wakefield lachelte geheimnisvoll. »Willst du
behaupten, Emily hétte gelogen«

Der Erste Detektiv wusste nicht, was er darauf antworten
sollte.

»Wie dem auch sei, ob Drache oder Vogel, das wird wonhl
nicht zu kléren sein. Ich danke euch fur eure Hilfsbereitschaft
und werde Emily gleich mit dem Wagen nach Hause fahren. Auf
Wiedersehen.«

»Verzeihung, Sir«, sagte Justus schnell, »aber wir kdnnen sie
doch nach Hause bringen. Wir haben Sie schon lange genug
aufgehalten. Vorausgesetzt, Emily hat nichts dagegen.«

»Neinl«, rief Emily begeistert.

»Na schon. Aber bitte auf direktem Weg! Wenn etwas
passiert...«

»Wir werden gut auf Emily Acht geben«, versicherte Justus.

»Und Emily«, fugte Dr. Wakefield hinzu, wandte sich an das
Mé&dchen und zwinkerte ihr zu, »denk an das, was wir
besprochen haben! «

»Klar, Dr. Wakefiald! «
Sie verabschiedeten sich und verliefien die Veranda.
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»Okay, Emily, wohin missen wir gehen?«, fragte Peter.
»Hier entlang!«

Sie ergriff Peters Hand und ging voraus. In dem Waldstiick,
das sie durchquerten, herrschte idyllische Ruhe. Die Voge
sangen in der Sonne und eine leichte Brise lief3 die Baumkronen
rascheln. Die drei ??? hatten sich fur ihre sommerliche
Wanderung eine Gegend am ostlichen Stadtrand von Rocky
Beach ausgesucht. Wahrend der zwanzig Minuten, die sie durch
den Wald gingen, redete Emily unaufhdrlich auf die drei ??? ein.
Sie erzahlte ihnen von den wundersamsten Geschopfen, denen
sie hier im Wald bereits begegnet sein wollte: Elfen, Einhdrnern
und Gnomen.

Einma kamen sie an einem Kreis aus bunt bemalten
Findlingen vorbei. In der Néhe war ein Schild aufgestellt, das
die Steine als Kunstwerk einer in Rocky Beach beheimateten
Kinstlerin auswies. »Das ist mein Lieblingsplatz!«, rief Emily
begeistert und hipfte um die Felsbrocken herum. »Das Auge hat
mal enem Drachen gehort. Der war ganz bose. Aber dann
wurde er von einem Zauberer versteinert. Seht ihr, wie riesig das
Auge ist? Der Drache, der mich angegriffen hat, war wohl noch
ein Baby.«

Die drei ??? wussten Uberhaupt nicht, wovon Emily sprach.
Sie sahen nur bunte Steine und schittelten die Kopfe. »Habt ihr
schon mal einen Drachen gesehen?«

»Nein«, antwortete Peter. »Jedenfalls keinen echten.«
»Und Einhérner2«

»Auch nicht.«

»Und Greifen?«

»Nen.«

»Wisst ihr, was Greifen sind? Das sind Léwen mit Fligeln.

Die Elfenkonigin sagt, ein paar davon leben auch hier im Wald,
aber ich habe noch keine gesehen.«
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So ging es den ganzen Heimweg. Doch schliefdlich erreichten
se die esten Hauser des klenen kalifornischen
K Ustenstadtchens.

»Da wohne ich«, sagte Emily und wies auf das erste Haus in
der typisch amerikanischen Vorstadtsiedlung. Eine junge Frau
arbeitete im Garten. Sie sah auf, erkannte Emily, lief3 sofort die
Heckenschere fallen und rannte auf sie zu. »Hallo, Mamal «

»Emily! Um Himmels willen, was ist denn passiert«

Sie kniete sich hin und betrachtete entsetzt die Pflaster und
Kratzer auf Emilys Stirn und Armen. Uber ihre Schulter hinweg
warf sie den drei ??? argwohnische Blicke zu.

»Das ist nicht so schlimm, Mama, tut schon gar nicht mehr
weh. Dr. Wakefield hat mich verarztet. Und mir einen Lolli
geschenkt. Und Justus, Peter und Bob haben mich nach Hause
gebracht. Keine Angst, sie sind keine Trolle, auch wenn sie so
aussehen.«

Emilys Mutter blickte irritiert von Emily zu den drel ??? und
wieder zurtick.

Justus lachelte.  »Verzehen Sie  unser  aulReres
Erscheinungsbild. Wir konnen Ihnen die ganze Geschichte
erklaren, Mrs...«

»Silverstone«, sagte die dunkelhaarige Frau in hartem Ton. Ihr
Blick verfinsterte sich. »lhr steckt also dahinter! Was habt ihr
meiner Tochter angetar?«

»Wie bitte?«, fragte Justus verbl ifft. »Gar nichts! Wir -«

»lch warne euch! Erst diese furchtbaren Geschichten Uber
Trolle und Hexen und den ganzen Mist und jetzt vergreift ihr
euch auch noch an ihr!«

Sie nahm Emily auf den Arm und stand abrupt auf. »Ich rufe
sofort die Polizei!«
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Spurensuche

»Aber Mamal«, protestierte Emily. »Die drel haben doch gar
nichts getan! «

»lch bitte Sie, Mrs Silverstonex, sagte Justus ruhig. »Das muss
ein Missverstandnis sein. Wir haben lhre Tochter nur nach
Hause gebracht.«

Mrs Silverstone, die sich schon umgewandt hatte, blieb stehen
und musterte die drel Detektive von oben bis unten.

Justus versuchte es mit einem L&cheln. »Und normalerweise
sehen wir auch nicht aus, als hatten wir gerade im Schlamm
gebadet.«

»Mama, die haben mich vor dem Drachen gerettet! «

»Vor dem Drachen. So0so.«

Mrs Silverstone lief3 Emily zuriick auf den Boden. »Durfte ich
dazu bitte auch eure Version htren«

»lhre Tochter hatte einen kleinen Unfall.«

Justus erzahlte ihr in knappen Sétzen die ganze Geschichte.
Nachdem Emily alles bestédtigt hatte, entspannte sich Mrs
Silverstones Gesichtsausdruck. »Es tut mir Leid. Ich dachte
nur... Na ja, ich dachte, ihr wart jemand anderes. Ich habe
immer Angst um Emily, wenn sie allein in den Wald geht. Man
muss ja heutzutage wirklich vorsichtig sein. Vielen Dank, dass
ihr Emily geholfen und sie nach Hause gebracht habt. Wollt ihr
etwas trinken«

»Gern.«

Mrs Silverstone fuhrte sie durch den Garten nach hinten, wo
unter einem Sonnenschirm ein paar Stuhle und ein Tisch mit
Eistee standen. Die drei ??? nahmen Platz. Emily hipfte um sie
herum. »Mama, krieg ich ein Eis?

»3S0s0, ein Eis willst du. Erst brichst du dein Versprechen und
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dann willst du Eis.«
Emily stand die Enttduschung deutlich ins Gesicht
geschrieben.

»Wie oft habe ich dir gesagt, du sollst alein nicht so weit in
den Wald gehen? Nur bis zum Wanderweg, das hatten wir so
abgemacht! «

»Aber ich musste doch der Elfenkénigin die Zauberblumen
bringen! «

Sie waf enen Blick auf den gelben Blumenstraul3 und
keuchte erschrocken auf. »Oh, nein! Jetzt habe ich die
Elfenkonigin ganz vergessen! Darf ich noch mal zurtick«

»Auf gar keinen Fall!«, sagte Mrs Silverstone streng. »Du hast
dir heute schon genug geleistet, junge Dame! Bedank dich lieber
bei den dreien, dass sie dir geholfen haben!«

Emily blickte beschamt zu Boden. »Danke schon.«

»S0 viel Hilfsbereitschaft ist wirklich selten heutzutage. Und
dass ihr es nicht einmal Dr. Wakefield Uberlassen habt, Emily
nach Hause zu bringen...«

Justus rausperte sich. »Um ehrlich zu sein, hatten wir dafr
noch ein anderes Motiv, Mrs Silverstone.«

»Wie darf ich das verstehen?«

»Nun ja, diese Geschichte mit dem Drachen interessiert uns
etwas mehr.«

»lnwiefern?«

»Insofern, als ein nicht genau klassifiziertes Lebewesen einen
tétlichen Angriff auf Emily \eriibt und sie verletzt hat. Diesen
Tatbestand wirden wir gern naher untersuchen. Mdglicherweise
war es nichts weiter als ein Unfall mit einem verirrten Voge ...«

»Es war kein Vogell«, beharrte Emily. »ES war ein Drachel «

»Oder mit einem verirrten Drachen«, figte Justus hinzu und
rang sich ein L&acheln in Emilys Richtung ab. »M6glicherweise
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war es jedoch etwas anderes. Auf jeden Fall ist es ein ungel 6stes
Rétsel. Und fir Rétsel dieser Art haben wir etwas ubrig. Darf
ich Thnen unsere Karte geben?«

Justus Jonas kramte eine durch die Schlammschlacht etwas
fleckige und zerknickte Visitenkarte aus der Hosentasche und
reichte sie Mrs Silverstone.

Die drei Detektive

Wir iibernehmen jeden Fall

‘) , ') it
Zweiter Detektiv:
Ferer Shoor

Mrs Silverstone drehte die Karte zwischen den Fingern und
l&chelte unsicher. »Und? Ich verstehe nicht ganz.«

»Wir wirden gern in diesem Fall ermitteln«, antwortete der
Erste Detektiv. »Wir sind sozusagen spezialisiert auf mysteritse
Vorkommnisse dieser Art.«

»Mir war nicht klar, dass man sich auf Drachenangriffe
spezialisieren kann.«
»Was habt ihr denn vor?, fragte Emily neugierig.

»Wir wollen versuchen, diesen Drachen zu finden«, erklarte
Peter und sah Justus fragend an. »Stimmt doch, oder, Just?«

»Den Drachen oder was immer es sonst war.«

»Au jal«, rief Emily und hipfte aufgeregt auf der Stelle.
»Dann kénnen wir ihn einfangen und in den Zoo bringen!«

»Kollegen«, sagte Bob und legte Emily eine Hand auf die
Schulter, »ich wirde sagen, wir haben eine neue Auftraggeberin.
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Vorausgesetzt, Sie haben nichts dagegen, Mrs Silverstone.«

Emilys Mutter war Uberrascht, schittelte aber den Kopf.
»Nein, warum sollte ich. Wenn ihr meint, dass ihr etwas
herausfinden kénnt - bitte sehr!«

Peter wandte sich an Emily: »Emily, sollen wir den Drachen
fur dich finden«

Sie sah den Zweiten Detektiv mit grofRen Augen an. »Was
muss ich denn dafUr tun?«

»Einfach ja sagen.«

»Kostet das was?«

»Nein.«

»Jaaal «

Emily strahlte die drei ??? an. »Dann kénnen wir uns ja gleich
an die LOsung des ersten Rétsels machen«, sagte Justus. »Mrs
Silverstone, darf ich Ihnen eine Frage stellen? Als Sie von dem

Drachen horten, wirkten Sie nicht im Mindesten Uberrascht. Das
hat mich etwas gewundert.«

Anstatt sofort zu antworten, wandte sich Mrs Silverstone an
ihre Tochter: »Emily, mein Schatz, ich wirde vorschlagen, du
gehst jetzt in dein Zimmer, was meinst du?«

Emily war nicht begeistert. »Darf ich Peter mein Zimmer
zeigen?«

»Damusst du schon Peter fragen, ob er mitkommen will.«
»Peter, willst du mitkommen?«
Er warf seinen Freunden einen gequéten Blick zu.

»|ch denke, wir kdnnen dich fir einen Augenblick entbehren,
sagte Justus aufmunternd.

»Na schon«, sagte Peter und erhob sich. »Dann zeig mir mal
dein Zimmer, Emily.«

Als Peter und Emily ins Haus verschwunden waren, fuhr Mrs
Silverstone fort: »Du hast Recht, Justus, der Drache hat mich
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nicht im Mindesten Uberrascht. Warum auch? Riesen, Kobolde,
Trolle, Zauberblumen fir die Elfenkonigin - Emilys Welt ist
bevolkert mit den fantastischsten Dingen und Geschopfen. Das
ist nichts Neues fur mich. Ein Drache mehr oder weniger macht
da keinen Unterschied.«

»Einen kleinen Eindruck davon haben wir schon auf dem Weg
hierher bekommen«, sagte Bob.

Mrs Silverstone nickte. »lch weil3 nicht, woher sie diese
Geschichten hat. Emily sagt, die Elfenkonigin hétte ihr davon
erzéhlt. Aber die ist wahrscheinlich auch nur erfunden. Als ihr
vorhin am Gartentor auftauchtet, dachte ich erst, ihr wirdet
dahinter stecken.«

Sie lachte kurz auf, wurde aber sofort wieder ernst. »Wo auch
immer sie diese Marchen aufgeschnappt hat, Emily lebt in ihrer
eigenen Welt. Im Herbst kommt sie in die Schule und ich
befurchte, dass die anderen Kinder sie auslachen werden. Sie
spricht standig von Dingen, die aul3er ihr niemand sieht. Ich war
mit ihr deshalb sogar bei einem Augenarzt.«

»Bel Dr. Wakefield«, vermutete Bob.

»Richtig. Er hat Emily genau untersucht. Ich hatte fast gehofft,
er wirde etwas finden. Irgendeine Sehschwéche, die erkléart, was
mit ihr los ist. Aber natiirlich fand er trotz der zahlreichen Tests
nichts. Er sagte, sie sai ein ganz normales Kind mit ener
blihenden Fantasie. Ich solle stolz auf sie sein, anstatt mir
Sorgen zu machen.«

Sie seufzte. »Na ja, vieleicht hat er Recht. Aber manchmal ist
es schwierig mit ihr. Zum Beispiel heute.«

Justus nickte. »lch verstehe. Allerdings Ubersehen Sie da
etwas, Mrs Silverstone. Heute ist Emily verletzt worden. Und
das war auf gar keinen Fall das Produkt einer Uberreizten
kindlichen Fantasie. Ein merkwirdiges Geschopf treibt in
diesem Wald sein Unwesen.«

Justus zupfte an seiner Unterlippe, dann lachelte er. »Und
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wenn wir unsere Auftraggeberin nicht enttduschen wollen,
mussen wir herausfinden, was fur ein Geschopf das ist.«

»Und das hier«, sagte Emily und zeigte stolz auf ein Bild an
der Wand, »ist ein Einhorn. Toll, nicht«

»Hmm«, machte Peter und nickte. Er sah nur eine grofe gelbe
Fléche auf einem Blatt Papier. Emily hatte das halbe Zimmer
mit ihren Bildern tapeziert. Viele von ihnen waren einfach nur
gelb bemalt, andere knallbunt. Auch sonst war es das ganz
normale Zimmer eines ganz normalen sechgahrigen Madchens
inklusive Barbie-Traumhaus, bunten Filzstiften und bestickten
Kissen im Puppenbett. »Wirklich toll.«

Emily verzog das Gesicht. »Du siehst das Einhorn gar nicht.«
»Was? Ah, doch, klar. Ein super Einhorn, echt!«

»Du siehst es nicht«, behauptete Emily weiterhin. »Aber das
ist ja auch kein Wunder. Es ist namlich ein verzaubertes
Einhorn. Das kann nur ich sehen.«

»Ach so«, sagte Peter und l&chelte. »Ich hatte mich schon

gewundert. Weilit du, so ganz richtig sehe ich es namlich
wirklich nicht.«

»Hab ich's doch gewusst! Weildt du was?«
»Nein.«

»|ch kann sogar verzauberte Schétze finden.«
»Ach, echt?«

»Ja. Aber verrat das keinem, okay 2«

»Nein, mach ich nicht.«

Emily schien erleichtert. Sie nahm das Bild mit dem
unsichtbaren Einhorn von der Wand und reichte es Peter. »Hier.
Schenke ich dir!«

»0Oh! Danke schon!«
Peter betrachtete das Papier, tat so, as wirde er sich freuen,

22-



und faltete es zusammen.

»Emily!«, rief Mrs Silverstone von drauf3en. »Komm wieder
runter! Justus und Bob mdchten sich verabschieden! «

»0och«, sagte Emily enttéuscht. »Musst du schon gehen?«

»Na ja, wir mussen doch jetzt ermitteln, weildt du?«

»Ermitteln«

»Ja. Den Drachen suchen.«

»Ach so, klar! Kommst du morgen wieder«

»Mal sehen. Wenn wir noch Fragen haben, bestimmt.«

Sie gingen hinunter und die drel ??? verabschiedeten sich von
Emily und Mrs Silverstone.

»Die drei Detektive mussen jetzt ermitteln«, erklarte Emily
ihrer Mutter.

»lch verstehe, antwortete Mrs Silverstone lachelnd. »Dann
winsche ich euch viel Erfolg dabei! Wenn ihr den Drachen
findet, dann sagt ihm, dass ich sehr bdse auf ihn bin!«

»Machen wir, lachte Justus. »Auf Wiedersehen! «

»Seht mal, hat Emily mir geschenkt«, sagte Peter und zeigte
seinen Freunden das Einhornbild, als sie in die kiihlen Schatten
des Waldes traten.

»Na, da haben wir ja ma eine ganz ungewohnliche Klientin,
sagte Bob gut gelaunt. »Und sie hat sich auch gleich en
Lieblingsfragezeichen ausgesucht. Nicht wahr, Peter?«

Der Zweite Detektiv grinste gequdalt. »Sehr witzig.«

»Na, ha«, tadelte Justus. »Mach dich nicht lustig, Bob. Es

kann nicht schaden, einen guten Draht zur Auftraggeberin zu
haben.«

»Schon, aber muss er denn gleich mit ihr Handchen halten?«

Peter verdrehte die Augen. »Kdnnten wir bitte das Thema
wechseln?«

»Gerne. Du hast den besten Orientierungssinn, Zweiter. Fuhr
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uns zurtick zum Tatort!«

»Kein Problem.«

Peter Ubernahm die Fihrung und schon bald erreichten sie die
kleine Lichtung, auf der Emily angegriffen worden war. Auf der
Wiese waren noch deutlich ihre Spuren zu erkennen. Ein paar
fallen gelassene gelbe Blumen lagen im hohen Gras.

»Heyl«, rief Justus und hob etwas vom Boden auf.
Triumphierend drehte er eine olivgrine Feder zwischen den
Fingern.

»Was ist das?, fragte Peter.

»Eine Feder.«

»Das sehe ich auch. Was fir eine Feder? Von welchem Vogel ?
Art? Gattung? Familie? Ich ewarte einen kleinen
wissenschaftlichen Vortrag, Professor Jonas!«

»Okay.«

Justus rausperte sich. »Aufgrund der Grof3e der Feder wirde
ich sagen, das Tier, zu dem sie gehort, ist mindestens so grof
wie eine Ente. Aber die Farbung ist irritierend. Dunkelgrun...
Spontan fallt mir kein Vogel mit solchem Gefieder ein. Aber
seht mal, hier liegen noch kleine, weiche Federn, so genannter
Flaum. Das deutet auf einen Kampf hin.«

»Ein Kampf mit einem Kkleinen, sechgahrigen Madchen,
fuhrte Bob den Gedanken zu Ende.

»Exakt.«

»Aber Emily sprach ganz klar von einem Drachen, nicht von
einem Vogel«, widersprach Peter.

»ES gibt keine Drachen, Zweliter«, erwiderte Justus.

»Das weild ich selbst. Aber Emily wird ja wohl einen Vogel
von einem Drachen unterscheiden kénnen. Und sie hat einen
Drachen gesehen.«

»Das ist kein Argument. Emily sieht auch Kobolde und
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Elfenkoniginnen. Ein Grund, ihrem optischen Urteilsvermégen
keine Ubermaliige Bedeutung bei zumessen.«

»Aber selbst wenn du Recht hast, Just«, warf Bob ein, »stellt
sich immer noch die Frage: Welcher Vogel sollte einen
Menschen angreifen? Und vor allem: warum?«

»Das ist das grofe Rétsel, Bob. Zunachst einmal sollten wir
herausfinden, zu welcher Vogelart diese Feder gehort. Ein
Ornithologe sollte uns da weiterhelfen kénnen.«

»Was hat denn ein Ohrenarzt damit zu tun?«

Der Erste Detektiv verdrehte die Augen. »Ein Ornithologe ist
kein Ohrenarzt, Peter, sondern ein Vogelkundler.«

»Ach, tatsachlich?«
»K eeaah! «

Ein schriller Schrei aus der Luft lenkte die Blicke der drei
Detektive nach oben.

Knapp Uber die Baumkronen des angrenzenden Waldes
hinweg flog ein dunkelgriner Vogel. Sein Kopf wurde von
einem langen, scharf gebogenen Schnabel dominiert. Das Ge-
fieder wirkte seltsam geschuppt. Er schwebte im Sinkflug Uber
die Kopfe der drel ??? hinweg, gewann fllgel schlagend wieder
an Hohe und verschwand am anderen Ende der Wiese in den
Baumen. Einen Augenblick lang starrten sie dem seltsamen
Geschopf hinterher. Dann |6sten sich die drei Detektive aus
ihrer Starre. »Kollegen!«, rief Peter. »Wir brauchen keinen
Vogelkundler! Wir haben unseren Drachen gerade gefunden! «
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Der Gerechte

Peter, Bob und Justus liefen los. Schon nach wenigen Metern
hatte der sportliche Zweite Detektiv die anderen abgehangt. Er
stirmte in den Wald, sprang Uber das Unterholz und preschte
durch niedriges Gestriipp, den Blick zum Himmel gerichtet. Wo
war das Vieh? Hatte er es etwa schon verloren? Peter wurde
langsamer und blieb schliefdich stehen. Dal Der Vogel oder was
immer es sein mochte - war auf einem Ast gelandet und blickte
zu ihm hinunter.

Peter kniff die Augen zusammen. Der schwarze Schnabel war
Furcht einfloRend. Und das Federkleid wirkte durch seine
dunkel gerénderte Farbung tatsdchlich wie en glanzender
Schuppenpanzer. Kein Wunder, dass Emily den Vogel fir einen
Drachen gehaten hatte. Ganz langsam und vorsichtig, um ihn
blof3 nicht zu erschrecken, ndherte sich Peter dem Baum.

»Was ist, Peter? Ist er weg?, brillte Justus hinter ihm.
»K eeaah! «

Der Vogel erhob sich flatternd in die Luft. Doch anstatt
aufzusteigen und oberhalb der Baumkrone aus Peters Sicht zu
verschwinden, segelte er unterhalb des Blatterdaches zwischen
Baumstammen und Asten hindurch.

»ldiot!«, rief Peter dem Ersten Detektiv zu und setzte sich
wieder in Bewegung. Es war grotesk - kein Mensch der Welt
hatte bei einem Wettrennen gegen einen Vogel eine Chance, das
war Peter klar. Doch es schien, als wollte der Vogel ihm eine
Chance geben. Immer wieder liefd er sich auf einem Ast nieder,
wartete, bis Peter ihn fast eingeholt hatte, und flog dann weiter.

Doch schliefdlich hatte das Tier offenbar genug, stief3 durch das
Blétterwerk nach oben und entschwand aus Peters Blickfeld.
Der Zweite Detektiv sah noch fir einige Sekunden seinen
Schatten oberhalb der Baume, dann war es verschwunden. Peter
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lief  weiter, rannte durch Farnfelder, hechtete Uber
moosbewachsene Steine, weiter, immer weiter in die Richtung,
in der er den Vogel vermutete.

Es wurde heller. Die Baume wichen zuriick. Und schliefdlich
Offnete sich der Wald zu einem lang gestreckten felsigen Td, in
dem das Gras gelb und vertrocknet war. In der Mitte des Tals
stand eine kleine Holzhitte, doch Peter achtete nicht weiter
darauf. Er suchte den Himmel ab.

Da Der Voge war nur noch als kleiner Fleck auszumachen.
Er hatte das Ta Uberflogen und setzte auf der anderen Seite zur
Landung an. Zur Landung auf einem ausgestreckten Arm. Peter
traute seinen Augen nicht. Dort hinten, hundert Meter entfernt,
stand ein Mann vor einem grinen Auto und trug den Vogel auf
seinem Arm. Er sprach mit ihm. Das Tier schien sogar
zuzuhdren. Der Mann gab ihm etwas zu fressen, dann lief3 er den
Vogel auf seine Schulter klettern und stieg mit ihm ins Auto.

Peter fluchte. Wieso stand er hier wie angewurzelt? Er rannte
in das Ta hinunter. Doch es war schon zu spédt. Ein Motor
sprang réhrend an und einen Augenblick spéter verschwand der
Wagen in einer Staubwolke. Bald waren nur noch das Voge-
gezwitscher und das Rauschen der Baume im Wind zu héren.

Dann trampelten Bob und Justus durch das Unterholz und aus
dem Wald heraus.

»Da... bist du ja... endlich!«, schnaufte Justus. »Sag bloR3, du
hast das bldde Vieh wirklich eingeholt! «

»Mann, seid ihr lahm!«, beschwerte sich Peter. »Nein, ich
habe das bldde Vieh nicht eingeholt. Jedenfalls nicht, nachdem
du es mit deinem Gebriill verscheucht hast, Justus. Aber dafiir
habe ich etwas Unglaubliches beobachtet! «

Peter erzahlte seinen Freunden, was er gesehen hatte.

»Er ist mit dem Tier einfach so in den Wagen gestiegen,
fragte Bob unglaubig. »Welcher Vogel lasst sich so etwas
gefallen?«
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»Kein normaler jedenfalls. Er sah irgendwie seltsam aus.
Dieser spitze Schnabel. Und die Schuppenfedern... ein bisschen
wie ein Raubvogel. Aber einer, den ich noch nie gesehen habe.«

Justus nickte nachdenklich und zupfte an seiner Unterlippe.
»Jetzt wissen wir zumindest, dass es mit dem Drachen
tatsachlich etwas auf sich hat. Emily hat sich die Geschichte
nicht ausgedacht. Dieses Ding hat sie angegriffen und das war
kein Zufall. Der Mann in dem Wagen steckt dahinter. Hast du
das Nummernschild erkannt, Zweiter?«

Peter schuttelte den Kopf. »Dafir war die Karre wirklich zu
weit weg. Ich weil3 nur, dass der Wagen grin war. Ein griner
Renault, aber ich kann mich auch téuschen.«

»Hm«, machte Justus. »Das ist nicht gerade viel. Aber

vidleicht kann uns der Bewohner dieser Hitte dort
weiterhelfen.«

Er wies hinunter ins Tal.
Die Hitte sah aus wie ein Hexenhduschen aus einem
Maéarchenbuch: Das dunkle Holz war moosbewachsen und

verwittert, das Dach windschief und mit Schindeln aus Schiefer
gedeckt, von denen jede zweite zerbrochen war.

»Meinst du, da wohnt jemand?«, fragte Bob zweifelnd.

»Was glaubst du denn«

»lch weil3 nicht.«

Justus bedachte ihn mit einem vorwurfsvollen Blick. »Von dir
hatte ich mehr erwartet, Bob. Sieh doch hin! Vor dem Haus liegt
ein Stapel Kaminholz, vor den Fenstern hangen bunt bepflanzte

Blumenkasten, die Scheiben sind ale noch ganz - natirlich
wohnt dort jemand.«

Wie auf Kommando 6ffnete sich die Tur der Hitte und eine
Frau mittleren Alters in knallbunter Kleidung und mit feuerroten
Haaren trat heraus. Um den Hals und an den Handgelenken trug
sie Dutzende Ketten und Reifen aus Holz und roh bearbeitetem
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Metdl. Sie hidt eine Gielfkanne in der Hand, fillte sie an einer
Regentonne auf und begann, die Blumen zu giefen.

Als die drel ?7?? auf Sie zu traten, blickte sie auf und lachelte
freundlich.

»Guten Tag, Madam, sagte Justus. »Entschuldigen Sie die
Storung. Wir hétten ein paar Fragen an Sie.«

»An mich?, wunderte sich die Dame und bedugte die drel
Detektive unverhohlen von oben bis unten. »Seid ihr Pfadfinder
oder so was? Oder gehort ihr zu diesen Verickten, die den
ganzen Tag mit Mountainbikes durch Schlamml6cher fahren
und die unberiihrte Natur ruinieren?«

»Nein«, antwortete Justus und verfluchte sich innerlich fir die
kleine Schlammschlacht am Nachmittag. »Ich entschuldige mich
fr unser Auftreten. Es waren widrige Umsténde, die dazu
gefiihrt haben, dass... nun ja, wir sehen jedenfalls nicht immer
SO aus.«

Er stellte sich vor und Uberreichte ihr die Visitenkarte.

»Justus«, murmelte sie, wahrend sie die Karte aufmerksam
studierte. »Der Gerechte.«

Sie musterte ihn eindringlich. Justus wurde es unbehaglich. Er
rausperte sich und sagte: »Mein lateinischer Name bedeutet

Ubersetzt >der Gerechtex, das stimmt. Aber verzehen Sie,
kennen wir uns, Mrs...

»Alruna Einfach nur Alruna. Nein, wir kennen uns nicht.
Aber ich frage mich...«

Sie verstummte. Dann schiittelte sie unwillig den Kopf und das
Lacheln kehrte auf ihr Gesicht zurtick. »Ich mochte euch kennen
lernen. Wollt ihr eine Tasse Tee?«

»Gerne. Wir-«

»Fein. Ich hole ein paar Becher. Bleibt ruhig hier drauf3en.
Einen so schénen Tag sollte man unter freiem Himmel
verbringen.«
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Ehe Justus etwas erwidern konnte, war Alruna schon ins Haus
verschwunden. Er blickte seine Freunde fragend an.

»Guck mich nicht so an«, raunte Peter. »Ich weild auch nicht,
was se hat.«

Wenig spater kam Alruna zuriick, in den Handen ein
Holztablett mit vier groféen, bunten Bechern. Sie stellte es ins
vertrocknete Gras und nahm auf einer Bank vor dem Haus Platz.
»Greift zu und setzt euch!«

Es gab keinen Platz, um sich zu setzen. Also hockte sich Peter
nach kurzem Zégern einfach ins Gras. Justus und Bob machten
es ihm nach. Peter griff nach einem Becher und nahm enen
groféen Schluck Tee.

Er schmeckte wie abgestandenes, aufgewarmtes Wasser aus
einer Blumenvase. Peter drehte sich der Magen um. Er musste
al seine Willenskraft aufbieten, um den Tee - oder was immer
das fUr ein Gebrdu war - nicht wieder auszuspucken. Tapfer
schluckte er es herunter. Er 1&chelte gequdlt.

Alruna schien es nicht zu bemerken. »Also, ihr Detektive, was
kann ich fr euch tun?«

»ES geht um einen Vogel«, begann Justus. »Genauer gesagt «

»Der Vogelmann!«, keuchte Alruna erschrocken. »lch wusste
es! Ich wusste es die ganze Zeitl«

»Ah... wie bitte

»lhr seid wegen des VVogelmannes hier, nicht wahr? Ich wusste
es von der Sekunde an, als ich euch gesehen habe. Justus, der
Gerechte. Du bist hier, um das BOse zu besiegen.«

Die drei Detektive waren sprachlos. Sie warfen einander
unsichere Blicke zu.

Peter griff nach seinem Becher, um seine Unsicherheit zu
Uberspielen. Im letzten Moment besann er sich und stellte den
Tee wieder hin.

»Verzeihung, Madam«, begann Justus zogernd. »lch firchte,
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wir kommen nicht ganz mit.«

Alruna l&chelte. »Nattrlich. Wie solltet ihr auch. Ich vergesse
immer, dass andere Menschen nicht die gleiche Gabe haben wie
ich. Thr misst ndmlich wissen - ich bin hellsichtig.«

»Hellsichtig?«, fragte Peter.

»lch kann Dinge sehen, bevor sie tatsachlich passieren,
erklarte Alruna und blickte Peter tief in die Augen. Sofort flhlte
er sch unbehaglich.

»Sie sind also eine Wahrsagering, vermutete Bob.

»Nein. Walrsager lesen aus Karten oder Kristallkugeln oder
Handlinien. Ich tue das nicht. Das zweite Gesicht - so nennen es
manche Leute - kommt einfach Uber mich, ohne dass ich es
beeinflussen kann. Ich sehe einen Menschen - und erkenne ihn,
wenn ihr wisst, was ich meine.«

»Ah...«, machte Peter. »Nein.«

»lch kann unter die Oberflache sehen«, antwortete Alruna und
fixierte den Zweiten Detektiv. Sie blinzelte kein einziges Mal,
as sie weitersprach. »lch weil3, wer mir gegenibersteht. Ich
sehe die Vergangenheit und die Gegenwart, manchmal auch die
Zukunft. Ich weil3, welche Absichten mein Gegenlber verfolgt.
Und welches Schicksal ihn erwartet. Nicht immer. Und auch
nicht sehr genau. Aber ich sehe, wozu ein Mensch bestimmt ist.
Wohin ihn sein Weg fihrt. Versteht ihr2«

»S0 ungefahr«, antwortete Peter und schluckte.

»Aber was hat das mit diesem Vogelmann zu tun?«, fragte
Justus.

Alrunas Gesicht verfinsterte sich. »Dieser Kerl. Er tauchte hier
vor ein paar Tagen mit seinem grinen Wagen auf und parkte
oben am Ende des Weges, der zu meinem Tal fhrt. Ich musste
ihn nur einma sehen und mir war klar: Dieser Mann bringt
Unheil. Unheil Gber das Tal und tber den ganzen Wald.«

»Was hat er getan?«
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»Er hat einen Vogel freigelassen. Einen Raubvogel. Erst
dachte ich, er wolle ihn auswildern. Doch der Mann fuhr nicht
wieder fort. Er blieb stehen, blickte in den Himmel und wartete.
Nach zehn Minuten kam der Vogel schliefdlich zuriick und
landete auf seinem Arm. Er gab ihm etwas zu fressen und
schickte ihn wieder los. So ging das vier oder finf Mal. Und am
néchsten Tag war er wieder da. Und heute auch.«

»Haben Sie eine Ahnung, was es damit auf sich hat?«

»Er bringt Unglick Uber das Tal«, antwortete Alruna dister.
»Mehr muss ich nicht wissen. Aber er kann gestoppt werden.
Das war mir vom ersten Moment an klar. Ich hatte das Schicksal
des Vogelmannes deutlich vor meinem inneren Auge: Das
Unglick kann aufgehalten werden, und zwar von einer
bestimmten Person. Ich hatte kein Bild von dieser Person im
Kopf, nur eéinen Namen: der Gerechte.«
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Die Welt der Elfenkénigin

Justus schniirte es pl6tzlich die Kehle zu.

»Und Sie meinen, dass... dass Justus dieser Gerechte ist?,
fragte Peter staunend.

Alruna nickte langsam.

Der Erste Detektiv réusperte sich und sagte mit fester Stimme:
»lch ziehe es vor, mich an die Fakten zu halten. Und die Fakten
sind: Ein Unbekannter ist im Besitz eines dressierten Vogels,
den er jeden Tag Uber dieses Gebiet fliegen I8sst. Heute griff das
Tier bel einem seiner Flige ein sechgdhriges Mé&dchen an, das -
«

»Emily! %, unterbrach Alruna ihn schockiert. »Dieses Vieh hat
Emily angegriffen?«

»Sie kennen sie?«

»Emily Silverstone, natirlich. Um Himmels willen, ist ihr
etwas passiert«

»Sie hat ein paar Kratzer, nichts Schlimmes. Wir waren
zufdllig in der Nahe und haben sie zu einem Arzt und danach
nach Hause gebracht.«

»Deswegen sind wir ja Uberhaupt hier«, fuhr Bob fort. »Emily
hat uns beauftragt, das Tier zu finden, das sie angegriffen hat.«

»Sie behauptet Ubrigens, es sai kein Vogel gewesen, sondern
ein Drache, fugte Peter hinzu.

»Das kann ich mir vorstellen, antwortete Alruna. Sie wirkte
genauso wenig Uberrascht wie Emilys Mutter.

»Darf ich fragen, woher Sie Emily kennen, sagte Justus.
»Emily spielt oft im Wald. Irgendwann entdeckte sie mein Haus
und wir freundeten uns an. Seitdem kommt sie mich regelméfdig
besuchen. Sie ist zwar erst sechs, aber wir haben die gleiche
Schwingung, wisst ihr? Das habe ich gleich gespurt. Emily ist
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etwas Besonderes. Und ein so nettes Madchen! Sie bringt mir
immer Blumen mit, die sie im Wald gepfliickt hat.«

»Blumenl«, rief Justus. »Blumen fir die Elfenkénigin! «
»Ja, SO nennt sie mich immer! Hat sie euch das gesagt™«

»Ja, de... ge hat von lhnen gesprochen«, antwortete Bob.
»Uns war nur nicht klar, dass Sie eine reale Person sind.«

Nun lachte sie glockenhdll. »Es ist nicht ganz einfach, in dem
Gewirr aus Elfen, Drachen und anderen Fabelwesen den
Uberblick zu behalten, was? Wir erzahlen uns oft gegenseitig
Geschichten, musst ihr wissen. Von Waldelfen und Trollen.
Emily berichtet mir, welch wundersame Geschopfe sie wieder
im Wald gesehen hat, und ich mache daraus ein Marchen.
Deshalb nennt sie mich ihre Elfenkdnigin.«

Peter schluckte. Er wagte kaum, seine néchste Frage zu stellen.
»Konnen... kdnnen Sie diese Fabelwesen auch sehen«

Alruna schuttelte l&cheind den Kopf. »Leider nicht. Ich
wunschte, ich kdnnte es. Aber ich bin darauf angewiesen, sie mit
anderen Sinnen wahrzunehmen als meinen Augen.«

»Mit anderen Sinnen?«

»Na ja, ithr wisst schon. Manchmal spiirt man doch, dass da
noch etwas ist, oder? Dass man nicht alein ist. Dass die Welt,
die uns umgibt, bevolkert ist mit den Geistern der Natur. Sie
sind dberall um uns herum. Sie beschiitzen uns, sie inspirieren
uns, manchmal &argern sie uns auch. Dinge verschwinden und
tauchen pl6tzlich wieder auf. Sie liegen direkt vor einem
obwohl man weil3, dass sie vor einer Minute noch nicht da
waren.«

Sie zuckte die Schultern. »Kobolde.«

»Oder eine stressbedingte Konzentrationsschwéachek, schlug
Justus kiihl vor.

»Ah, Justus, der Gerechte, der rationale Logiker«, sagte
Alruna mit leichtem Spott in ihrer Stimme. »Auch dein Leben
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wird von Naturgeistern beeinflusst, ob du es wahrhaben willst
oder nicht. Wenn du einen Geisteshlitz hast, zum Beispiel .«

»0Oh, davon hat Justus eine Menge! «, sagte Peter.

Alruna l&chelte. »Tja, da meinen es die Elfen wohl besonders
gut mit dir, wenn sie dir immer wieder etwas zufllistern.«

Justus hob die rechte Augenbraue. »Wenn ich einen Geistes-
blitz habe, ist das einzig und alein das Resultat der chemischen
Reaktionen, die im durch stdndiges Trainieren meines Intellekts
optimierten Netzwerk synaptischer Verkntpfungen in meinem
Gehirn stattfinden.«

»lch erwarte von niemandem, dass er meine Weltsicht teilt. Du
kannst glauben, was du willst, Justus. Und wenn du nicht an
Naturgeister glaubst, ist das auch gut. Aber Emily sieht sie.«

»Sie meinen, sie hat auch... das zweite Gesicht, fragte Peter.

Alruna schiittelte den Kopf. »Nein. Ich glaube nicht, dass
Emily in die Zukunft blicken kann. Ihre Wahrnehmung ist viel
direkter und unmittelbarer. Sie sieht etwas, versteht ihr?
Gegenstande und Geschopfe, die anderen Menschen verborgen
bleiben. Und wenn Emily sagt, dieses Ding, das sie angegriffen
hat, sei kein Vogel gewesen, sondern ein Drache. ..«

»Dann ist das ein Zeichen fur ihre lebhafte Fantasiek,
unterbrach Justus sie schroff.

»Dann solltet ihr das nicht einfach als kindliche Spinnerei
abtun«, widersprach Alruna. »So einfach ist die Welt nicht. Das
ist der einzige Rat, den ich euch geben kann.«

Justus seufzte schwer. »Kommen wir auf den Punkt. Dieses
Tier, was immer es war, hat Emily attackiert. Es gehdrt einem
Mann, der seit einigen Tagen mit einem grinen Renault an den
Rand des Tals fahrt. Was haben Sie sonst noch beobachtet,
Alruna? Kénnen Sie uns den Unbekannten beschreiben? Wissen
Sie das Kennzeichen des Wagens? Oder sonst etwas?«

Alruna schiittelte den Kopf. »Es war ein Kennzeichen aus
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Kalifornien, so viel weil3 ich. Und der Mann... na ja, er sah
eigentlich  vollkommen durchschnittlich aus. Mittelgrof3,
mittelschwer, mittelalt, dunkles Haar... So gut wie keine
Besonderheiten. Abgesehen von seiner Aura. Die war wirklich
duster. Aber ich nehme an, dich interessieren nur Fakten, die du
mit deinen eilgenen Augen sehen kannst.«

»In der Tat.«
»Damuss ich leider passen.«

»Na schén. Um welche Uhrzeit ist der Mann in den letzten
Tagen hier aufgetaucht?«

»lch habe keine Uhr. Aber es war immer am Nachmittag.«

»Schon. Dann schlage ich folgende Strategie vor: Wir werden
morgen Nachmittag hier auf den Vogelmann warten.

Vorausgesetzt, Sie haben nichts dagegen, dass wir lhr Haus
kurzzeitig in einen Uberwachungsstiitzpunkt verwandeln.«

»Ganz und gar nicht. Je schneller diesem Kerl das Handwerk
gelegt wird, desto besser.«

»Gut. Ich bin gespannt, was es mit dem geheimnisvollen
Unbekannten und seinem mysteritsen Voge auf sich hat.«

»Also, wenn ihr mich fagt - ich weil3, das tut ihr nicht, aber
trotzdem -, dann war diese Alruna echt unheimlich, sagte Peter,
as se auf dem Rickweg waren. Es war inzwischen spéter
Nachmittag, die Sonne stand bereits tief am Himmel. Moskitos
tummelten sich in der Luft. Die meisten Vogel hatten sich
bereits in die dichten Baumkronen zurlickgezogen. Die drei ?7??
mussten sich beeilen, um noch vor Einbruch der Dunkelheit das
Auto zu erreichen. Baob lief ein Stiick hinter den anderen. Er war
eifrig mit seinem Notizbuch beschéftigt.

»Unheimlich, fragte Justus zweifelnd. »Nun ja, wie man's
nimmt. Unheimlich schrdg, ja. Du glaubst doch nicht etwa
diesen Unsinn mit der Wahrsagerei, oder 2«
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»Na ja«, sagte Peter zogerlich. »Immerhin hat sie deinen
Besuch vorhergesehen. Findest du das nicht komisch?«

»V orhergesehen?«

Der Erste Detektiv lachte verachtlich. »Nur weil sie etwas von
einem Gerechten faselte? Ich bitte dich, Zweiter. Das war im
besten Fall pure Glickssache. Im schlimmsten Fall hat sie sich
diese Geschichte einfach aus den Fingern gesogen, um uns zu
beeindrucken. Ich glaube kein Wort von ihrem esoterischen
Gesdusdl .«

Peter schwieg. Natlrlich glaubte Justus nicht an Alrunas
Worte. Das énderte jedoch nichts daran, dass Peter immer noch
beeindruckt war von dieser Frau. Die Art, wie sie ihn angesehen
hatte... Peter hatte das Gefuihl gehabt, Alruna konnte ihm bis auf
den Grund seiner Seele blicken. Doch Justus gegeniber wrde
er naturlich nichts davon erwahnen.

»Was sagst du denn dazu, Bob?, wollte Justus wissen und
wandte sich nach dem dritten Detektiv um.

Bob sah von seinen Notizen auf. »Wie bitte?«
»Hast du Uberhaupt zugehort 2«

»Nein, ich bin beschéftigt.«

»Was treibst du denn da so Wichtiges?«

»lch schreibe ein bisschen was auf. Heute ist so viel passiert
ich habe Angst, dass wir etwas Wichtiges vergessen.«

Justus schittelte den Kopf. »Bob Andrews - unser Mann fir
Recherchen und Archiv ist immer pflichtbewusst.«

»Eher pflichtbesessen, wenn du mich fragst«, witzelte Peter.

»Dabel ist das wahrscheinlich vollig unnétig. Dank der neuen
Informationen von Alruna beziglich des Vogelmannes kdnnen
wir diesen Fall vielleicht schon morgen zu den Akten legen.«

»0h, oh«, sagte Peter unheilvoll. »Sag so etwas nicht, Justus!

Immer wenn du behauptest, alles sei ganz einfach, stehen wir in
Wahrheit schon wieder am Abgrund und sind nur noch wenige
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Sekunden von der nachsten Katastrophe entfer-«
»K eeaah! «

Die dral ?7?? zuckten zusasmmen. Der Schrel kam direkt von
oben. Durch das dichte Bléatterdach hindurch sahen sie einen
Schatten, der Uber ihre Kopfe hinwegflog

»Hinterherl«, rief Bob, stopfte sein Notizbuch in die
Hosentasche und rannte los.

»Hab ich's nicht gesagt! Hab ich's nicht gesagt! «

»Beruhige dich, Peter!«, keuchte Justus. »Wenn wir den...
Vogelmann... jetzt zu fassen kriegen... ist der Fall... schon
heute... gelost.«

Sie stirzten aus dem Wald auf den Feldweg, von dem aus sie
ihre Wanderung gestartet hatten. Links war Peters MG geparkt,
hundert Meter weiter stiefd der Feldweg auf die Stral3e. Und vor
ihnen ragte eine grine Mauer empor - ein zwel Meter hohes
Maisfeld, das ihnen mit seinen endlosen schnurgeraden
Pflanzenreihen den Weg und Blick versperrte. Die drei
Detektive suchten den Himmel ab. »Daist erl«, rief Bob. »Jetzt
fliegt er auf die Mitte des Maisfeldes zu. Wenn wir hineinlaufen,
verlieren wir ithn. Die Maispflanzen wirden uns jede Sicht
versperren. Wir missen -«

BANG!

Der Schuss war ohrenbetaubend. »K eeaaaaaaah! «

Der Vogel zuckte, taumelte in der Luft und verlor an Hohe.
Der linke Fluge flatterte, verlangsamte den Sturz, dann
verschwand das Tier aus ihrem Blickfeld. Einen Augenblick
lang waren die drei ??? starr vor Schreck. »Was war denn das?«

»Jemand hat auf den Vogel geschossen!«, rief Bob. »Oh
Gott!«, keuchte Peter. »Aber wer? Und warum?«

Justus Gehirn lief auf Hochtouren. Sie brauchten einen Plan,

und zwar schnell!l »Der Schuss kam von dal«, sagte er und
zeigte nach links. »Zweliter, wir suchen den Schiitzen! Bob, du
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laufst ins Maisfeld und versuchst den Voge zu finden. Wenn
mich nicht alles tauscht, ist er nur angeschossen worden.
Vidleicht hat er den Sturz Uberlebt. Wir treffen uns am Wagen!
Losl«

Bob zogerte keine Sekunde und verschwand im Maisfeld.
Peter und Justus liefen links den Feldweg hinunter. Auf dem
Weg war niemand zu sehen. Und auf beiden Seiten versperrten
der Wald und das Maisfeld ihnen die Sicht. »Er hat von der
Stral’e aus geschossen!«, rief Peter und wies voraus, wo der
Feldweg auf die geteerte Landstral3e fihrte. »Von dort aus hat
man einen guten Blick auf das Maisfeld und...«

Ein Motor sprang an. Der Wagen musste direkt an der Stral3e
stehen, doch sie konnten ihn nicht sehen.

»Er will fliehen!«, rief Justus.

Doch Peter war ihm schon einen Schritt voraus. Er rannte zu
seinem MG, zerrte den SchllUssel aus der Tasche, 6ffnete die Tur
und sprang hinein. Die Rader drehten im Staub durch, als er
wendete und Gas gab. In einer braunen Wolke kam er neben
Justus zum Stehen. »Du hast genau eine Zehntelsekunde, um
einzusteigen! «

Der Erste Detektiv sal3 noch nicht ganz, da gab Peter bereits
Gas. Eilig fingerte Justus am Sicherheitsgurt und schnallte sich
an. Am liebsten hétte er sich doppelt und dreifach gesichert. Sie
erreichten die Stral3e und blickten nach rechts. Gerade in diesem
Augenblick verschwand en silberner BMW hinter einer
Hugelkuppe. »Hinterher! «, drangte Justus.

Peter gab Gas und schoss mit quietschenden Reifen auf die
Stral3e. Sie fuhrte nach Westen Richtung Rocky Beach und als
sie Uber die Higelkuppe fuhren, schien ihnen die Abendsonne
direkt ins Gesicht und blendete sie. »Da vorn ist er! Los, Peter,
das schaffst dul«

»Naturlich schaffe ich das«, sagte Peter. Eine eigenartige Ruhe
hatte von ihm Besitz ergriffen. Justus mochte der Kligere von
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ihnen sein, Bob der Besonnenere, aber wenn es darum ging, ein
fremdes Auto zu verfolgen, war Peter genau der Richtige dafUr.
Er war vollkommen in seinem Element. Selbst bei der wildesten
Verfolgunggagd behielt er einen kihlen Kopf. »Soll ich ihn
stoppen oder nur verfolgen?«, fragte er.

Der Erste Detektiv Uberlegte einen Moment. »Verfolgen.
Immerhin hat der Kerl eine Waffe. Ich will nichts riskieren. Halt
am besten ein bisschen Abstand, bis jetzt hat er noch nicht
gemerkt, dass wir hinter ihm her sind!«

Plotzlich gab der silberne Wagen Gas. »lch wirde sagen, jetzt
hat er es gemerkt. Und nun?«

»Nun éndern wir die Strategie. Vollgas, Zweiter! «
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Wilde Jagd

Peter jagte die Tachonadel nach oben. Die schmale Landstral3e
fUhrte von einigen entlegenen Kleinstadten in den Bergen zur
Kuste und war nur wenig befahren. Aus gutem Grund: Die
Stral3e war nicht ungeféhrlich. Viele Autofahrer mieden die
dicht an den Berg geklatschten engen Kurven mit den
gahnenden Abgrinden auf der einen und den schroffen
Felswéanden auf der anderen Seite und zogen einen kleinen
Umweg auf einer besser ausgebauten Strecke vor.

»Pass auf, Peter, die Kurvel «

»Seh ich doch, Mensch. Keine Panik, Erster, ich habe alles
unter Kontrolle! «

Peter trat auf die Bremse, nahm die Kurve langsam und mit
dem nétigen Respekt und gab sogleich wieder Gas. Der BMW
war bereits hinter der néchsten Biegung verschwunden. »Der
Kerl ist aber auch nicht schlecht. Aber gegen Peter Shaw hat er
keine Chancel «

»Pass blof auf, Zweiter! Spiel nicht den Helden! Wenn du
meingt, er ist zu gut, dann blasen wir die Verfolgung ab. Bevor
wir an der néchsten Felswand kleben. ..«

»Willst du mich beleidigen?«

Die néchste Kurve nahm Peter schneller. Seine Geschwindig-
keit druckte ihn auf die Gegenfahrbahn. Nicht ganz
ungefahrlich, doch das Risiko hatte sich gelohnt: Er war dem
silbernen Wagen ein Stiick ngher gekommen. Nun folgte eine
halbe Meile, auf der es fast geradeaus ging. Peter beschleunigte
auf funfundsechzig Meilen pro Stunde. Siebzig Meilen...
»Peter, da vorne geht es wieder scharf rechtsl«

»Mach mich nicht wahnsinnig, Just! Ich bin nicht blind,
okay %«

Dar BMW bramste ab. »Hal Er hat Schiss! Gleich haben wir

41-



ihnl«

Der andere Fahrer fuhr mit héchstens zwanzig Meilen an der
Felswand entlang.

Peter drosselte die Geschwindigkeit nur leicht und preschte
mit satten vierzig Meilen um die Kurve. Jetzt war er komplett
auf der linken Spur. Direkt neben der Fahrertir gahnte der
Abgrund.

»Peter! Bist du denn total bescheuert? Du konntest die Kurve
Uberhaupt nicht einsehen! Wenn uns jetzt jemand
entgegengekommen ware. ..«

»Wir sind direkt hinter ihml«, ignorierte Peter den Ersten
Detektiv. »Jetzt muss ich ihn nur noch.. .«

Er trat aufs Gas. »... iiberholen!«
»A asaaaahhh! «

Justus krallte sich an den Turgriff und schloss die Augen.
Nein, das war noch schlimmer. Er riss sie wieder auf. Und sah,
wie der BMW nach links ausscherte, kurz bevor es Peter gelang,
sich neben ihn zu schieben. Peter bremste scharf ab. »Dieser
Mistkerl! Nawarte! «

Er lenkte zuriick auf die rechte Spur und warf einen Blick an
dem silbernen Wagen vorbei. Etwa dreihundert Meter vor ihnen
kam eine scharfe Rechtskurve. »Hal«, rief Peter. »Jetzt haben
wir ihn!«

»Was hast du vor?, fragte Justus angstlich. »Ich kenne die
Kurve dort. Es it eine S-Kurve, direkt danach geht es nach
links. Sieht sehr geféhrlich aus, aber die Biegung ist nicht so
stark, wie man glaubt. Aber das weil3 dieser Kerl nicht. Er wird
viel zu stark links einschlagen und dann Uberhole ichihn auf der
rechten Seite. Damit rechnet er nicht!«

»Bist du sicher, dass -«

Aber es war schon zu spét. Der silberne BMW raste um die
Kurve. Peter hinterher. »- das gut geeeeeht!
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»Neinl«, rief Peter.

Dal Die Linkskurve! Aber anders als erwartet blieb der BMW
genau in der Spur. Peter hatte nicht die geringste Chance, rechts
an ihm vorbei zuziehen.

»Der kennt die Stral3e genauso gut wie du, Peter.«

»Das merke ich«, knurrte Peter. »Na schon. Dann eben links! «

Der Zweite Detektiv war wild entschlossen. Er hatte nur noch
die Stolistange des BMW im Visier, an der er vorbeimusste.

Alles andere war unwichtig. Peter trat das Gaspeda durch und
riss das Lenkrad herum.

»Hal«, rief Peter triumphierend, als er sich langsam neben den
anderen Wagen schob. Er wirde es nicht wagen, sie von der
Stral3e zu dréngen! Nur noch einen Augenblick und sie wirden
das Gesicht des Fahrers sehen konnen... TUUUUUUUUUUT!

Der Zweite Detektiv zuckte zusammen und sah nach vorn. Ein
grauer Lastwagen kam ihnen entgegen und hupte wie besessen.
Ein zemlich breiter Lastwagen.

Bob rannte.

Die rauen Bléatter der Maispflanzen schlugen ihm ins Gesicht.
Er konnte nur einen halben Meter weit sehen. Schon nach kurzer
Zeit wurde ihm klar, dass das ein hoffnungsloses Unterfangen
war. Wie sollte er inmitten dieses riesigen Feldes einen
verletzten Voge finden, wenn er nur bis zum néchsten
Maiskolben blicken konnte? Wenn er nicht vorsichtig war, trat
e womoglich noch auf das Tier. Aulerdem hatte er
vollkommen die Orientierung verloren. Wie weit war er schon
gelaufen? Zwanzig Meter? Finfzig?

Er blieb stehen. Und horchte. War da ein Gerausch gewesen?
Ein Kréchzen? Bob lief einige Schritte in die entsprechende
Richtung. Dawar es wieder, ganz leise: »Kral«

Justus hatte also Recht gehabt, der Vogel lebte tatséchlich
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noch! Bob setzte sich wieder in Bewegung, teilte die
Pflanzensténgel mit den Armen wie ein Schwimmer. Das
Kréchzen wurde immer lauter. Und dalag er!

Der Vogel war so grol3 wie eine Kréhe, mit schuppenartig
gefarbtem, dunkelgrinem Gefieder und einem schmalen,
krummen und sehr spitzen Schnabel. Er lag auf der Seite und
flatterte hilflos, war jedoch nicht in der Lage, sich fortzu-
bewegen, geschweige denn zu fliegen.

»Schhh!«, machte Bob und kniete sich neben das Tier. »Ganz
ruhigl«

Er streckte vorsichtig die Hand aus. Der Vogel hackte danach.
»Aual «

Blut quoll aus Bobs Finger, doch der Vogel unternahm keinen
weiteren Versuch, sich zu wehren. Es gelang Bob, ihn
hochzuheben.

Er betrachtete den Vogel aufmerksam. Bob hatte nicht die
geringste Ahnung von Vogeln, doch es schien, as hétte das
Geschoss den Flugel durchschlagen. Am besten brachte er ihn
sofort zu einem Tierarzt!

Bob erhob sich. Pl6tzlich horte er ein Gerdusch. Etwas raschelte.
Jemand bewegte sich durch das Maisfeld. Hinter ihm! Er drehte
sich um. Fir den Bruchteil einer Sekunde sah er noch einen
dunklen Schatten auf sich zurasen, dann traf ihn etwas an der
Schléfe und schleuderte seinen Kopf zur Seite. Der dumpfe
Schmerz umnebelte seine Sinne. Bob fid auf die Knie und
kampfte gegen die Ohnmacht. Doch dann Uberrollte ihn eine
Welle aus bunten Punkten und der Boden kippte unter ihm weg.
Eine Sekunde spéter sah und horte er nichts mehr.

TUUUUUUUUUT! Der Lastwagen raste auf sie zu.

Peter war immer noch mitten im Uberholmanéver. »Das
schaffe ich noch!«
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»Nie im Leben!«

»Dochl«

»Nein! Peter! Peter!!!«
TUUUUUUUUUUUUUUUUT!

Verdammt! Justus hatte Recht. Er schaffte es nicht. Peter trat
auf die Bremse und liefd den MG hinter den BMW zurtickfallen.
Doch es war schon zu spét. Der LKW-Fahrer bremste ebenfalls
und der Wagen geriet ins Schlingern.

»Was macht dieser Idiot denn da?«

»Er bremst!«, fauchte Justus. »Weil er Angst hatte, dass du
ihm jeden Moment... aaaaaaaaahhh! «

Der LKW rutschte auf ihre Seite. Peter rammte seinen Ful3 in
das Bremspedal. Reifen quietschten. Der MG stellte sich quer.
Der LKW auch.

Und der BMW quetschte sich an dem Lastwagen vorbel und
raste davon.

Peter und der Lastwagen kamen zum Stehen. Der LKW
blockierte nun die gesamte Fahrbahn. Keine Chance, an ihm
vorbeizukommen.

»S0 ein verfluchter Mist!«, rief Peter und hdmmerte auf das
Lenkrad ein.

»Mann, Zweliter!«, brillte Justus. »Well3t du eigentlich, wie
knapp das war

»Jal Beinahe hétte ich ihn gehabt!«
»Nein. Beinahe waren wir drauf gegangen!«

»Blodsinn! Wenn du mich nicht pl6tzlich angeschrien héttest,
hétte ich locker an ihm vorbeiziehen konnen! «

Da LKW-Fahrer stieg aus, ein kleiner, dicker, unrasierter
Mann in einem fleckigen Overall. »Seid ihr von alen guten
Geistern verlassen! «

Peter drehte die Scheibe herunter. »Das missen Sie gerade
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sagen!«, explodierte er. »Wessen Wagen blockiert denn hier die
Stral3e? Meiner oder Ihrer?«

»Du Rotzl6ffel! 1hr jungen Bengel glaubt wohl, ihr kénnt euch
alles erlauben, was? Na wartet, ich werde euch anzeigen! «

»Wie wére es, wenn Sie erst mal die Stral3e frei machen, Sie
Verkehrshindernis, bevor Sie noch andere Menschen ins
Verderben stlirzen?«

Einen Moment lang verschlug es dem Fahrer die Sprache.
Dann krakeelte er: »lhr seid ja vollig verrickt geworden!
Beschmiert euch mit Schlamm und spielt mitten auf der Stral3e
>Mad Max<! Dieses Land ist dem Untergang geweiht! Man
sollte euch den Hintern versohlen! «

Peter erwiderte nichts mehr, sondern starrte den Mann nur
finster an. Schliefdlich knurrte dieser etwas Unflatiges und
Kletterte hinter das Steuer, setzte zurtick und brachte den Last-
wagen wieder auf seine Spur. Er kurbelte die Scheibe herunter.
»ZU meiner Zeit hétte der Sheriff euch in den Knast gesteckt! «

Dann gab er wiitend Gas.

»S0 siehst du auch aus«, brummte Peter und blickte zu Justus.
»Und nun?«

Der Erste Detektiv atmete tief durch. »Diese Aktion war
absolut unnotig, Peter.«

»Jetzt nerv mich blof3 nicht, Just! Ich war gut! Ich hatte ales
unter Kontrolle! Und ich hétte den Kerl fast gehabt! Dass dieser
blode LKW pl6tzlich kommt, konnte ja kein Mensch ahnen.«

»Ja, schon gut.«

Justus sah die Sache etwas anders. In seinen Augen hatte Peter
sehr leichtsinnig gehandelt. Aber der Zweite Detektiv regte sich
schon genug auf. Ein falsches Wort von Justus und er wirde
wahrscheinlich explodieren. »Fahren wir zurtick. Bob wird sich
schon wundern, wo wir stecken.«

Peter wendete und fuhr in geméchlichem Tempo Richtung
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Wald. Bis er in den Feldweg einbog, sprach niemand ein Wort.
Peter parkte den Wagen am Waldrand und sie stiegen aus. Bob
kam ihnen entgegen. Er wankte leicht und hielt sich den Kopf.
Ein kleines Blutrinnsal lief ihm die Wange herunter.

»Bobl«, rief Justus und rannte auf den dritten Detektiv zu.
»Was ist denn passiert?«

»Das Ubliche«, stéhnte Bob und sank auf den staubigen
Feldweg. »Ich habe eins Uber die Rlbe gekriegt.«

»Was?«

»Ilm Maisfeld. Da war so ein Kerl. Das heil¥... vieleicht war
es auch gar kein Kerl, ich weil3 nicht. Jedenfalls war der Vogel
verletzt und...«

Bob verstummte und starrte ins Leere.

»Jetzt beruhige dich erst mal«, sagte Justus und holte eine
Flasche Wasser aus seinem Rucksack. Er machte ein
Taschentuch nass und tupfte vorsichtig die Platzwunde an Bobs
Stirn ab. »Es sieht nicht so schlimm aus.«

»FUhIt sich aber schlimm an«, stbhnte Bob.

»ESs hat aufgehort zu bluten«, stellte Peter fest. »Warte, im
Wagen ist an Verbandskasten. Ein Pflaster und die Sache ist
geritzt.«

»Hast du auch Kopfschmerztabletten dabei? Ich glaube, da
tanzt mal wieder ein Haschimitenfirst in meinem Schédel.
Mann, wieso erwischt es immer mich?«

»Well es deine Bestimmung ist, wirde Alruna jetzt sagen,
meinte Justus. »Aber nun erzahl endlich, was passiert ist.«

Bob berichtete von seinen Erlebnissen im Maisfeld.
»Und du konntest den Mann nicht erkennen?«

»Wie gesagt, ich weil3 nicht einmal, ob es ein Mann war. Ich
habe nur noch diesen Baseballschldger oder was es war, auf
mich zurasen gesehen. Ich well3 nicht, wie lange ich weg war.
Als ich aufwachte, waren Téaer und Vogel jedenfalls
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verschwunden.«

»Wir hatten auch nicht mehr Glick«, sagte Peter und erzéhlte
von ihrer Verfolgunggagd. »Tja, wir haben auf der ganzen Linie
versagt, Kollegen.«

»Nicht auf der ganzen«, widersprach Bob und wasserte das
Taschentuch erneut, um es sich an die Stirn zu halten. »lch gehe
doch stark davon aus, dass ihr euch das Kennzeichen des
Wagens gemerkt habt.«

»Das... das Kennzeichen?«, stotterte Peter.
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Nestor notabilis

»0Oh, nein! Das Kennzeichen! «
»Willst du damit sagen, du hast es dir nicht gemerkt«
»lch... ich hatte echt andere Sachen zu tun! «

»Keine Panik!«, sagte Justus beschwichtigend. »Ich habe es
mir gemerkt.«

Bob griff in seine Gesdldtasche. Er wollte die Nummer in
seinem Notizbuch festhalten. Doch das Notizbuch war nicht da.
Er suchte alle anderen Taschen ab - vergeblich. »So ein Mist!
Mein Notizbuch ist weg! Ich muss es bei dem Gerenne durch
das Maisfeld verloren haben.«

»Wir brauchen es nicht unbedingt«, meinte Justus. »Du weif3t
doch, was ich mir einmal gemerkt habe, vergesse ich nicht
wieder.«

»Das mag sein, aber ich brauche mein Notizbuch trotzdem! Da
steht alles Mégliche drinl«

Er rappelte sich auf und ging zu der Stelle, an der er in das
Maisfeld gelaufen war. »Aber das finden wir schnell, meine
Spuren sind ja nicht zu Ubersehen.«

Gemeinsam machten sie sich auf den Weg und suchten den
Waldboden ab. Sie brauchten nur den zur Seite gebogenen
Maispflanzen zu folgen doch die Suche erwies sich als
schwieriger as erwartet, denn es wurde nun rasch dunkler und
nur noch wenig Tagedlicht drang durch die dicken Maisblétter.
Schliefdlich erreichten sie die Stelle, an der Bob gestirzt war.
Die Spuren des Angreifers waren ebenfalls deutlich zu sehen.
Doch von dem Notizbuch keine Spur.

»S0 ein Mist!«, fluchte Bob. »Es muss doch hier irgendwo
sainl«

»Nicht zwingend«, widersprach Justus. »ES wére auch
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maoglich, dass es der unbekannte Angreifer an sich genommen
hat, wéhrend du bewusstlos warst.«

»Das wére dlerdings fatal«, sagte Bob. »lch habe alles
festgehalten, was heute passiert ist. Wenn er es liest -«

»Weil3 er genauso viel wie wir«, beendete Justus den Satz.

»Entschuldigt mal«, mischte Peter sich ein, »aber was soll

daran schlimm sein? Wir wissen doch gar nichts. Dieser Tag
war lediglich voll gestopft mit Absonderlichkeiten.«

»Trotzdem ist es mdglich, dass diese Absonderlichkeiten fir
bestimmte Menschen wertvolle Hinwel se darstellen.«

Justus knetete seine Unterlippe. »lch muss jedoch gestehen,
dass es mir momentan schwer féllt, die Fille an Informationen
zu Uberblicken und in ein logisches Muster einzuordnen.«

»Das beruhigt mich ungemein, Justus«, sagte Peter.
»Vidleicht hilft es dir ja auf die Spriinge, wenn wir die Spuren
des Angreifers verfolgen.«

Justus blickte Peter Uberrascht an. »Gute Idee, Zweliter!«

»Da kannst du mal sehen.«

Doch das Unternehmen verlief erfolglos. Die drei Detektive
konnten die Spur zwar problemlos bis zum anderen Ende des

Maisfeldes verfolgen, doch dort verlor sie sich auf einem
grasbewachsenen Trampelpfad.

»Okay, es war einen Versuch wert«, sagte Justus. »Halten wir
fest: Der Angreifer ist mitsamt Vogel und moglicherweise auch
dem Notizbuch spurlos verschwunden.«

»Und jetzt«

»Jetzt«, seufzte der Erste Detektiv, »fahren wir nach Hause. Es
gibt da etwas, das ich euch zeigen mochte.«

»Um Himmels willen, wie seht ihr denn aus?«
Mathilda Jonas war gerade dabei, das Tor zum Schrottplatz zu
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schliefen, ds die dra ??? ankamen. »lch dachte, ihr wolltet
wandern gehen!«

»Bitte frag nicht, Tante Mathilda.«

»Habt ihr euch etwa gepriigelt™«

»Nen.«

»Aber natirlich habt ihr dasl«

Sie blickte den dritten Detektiv forsch an. »Oder was hat das
Pflaster an deiner Stirn sonst zu bedeuten, Bob Andrews?«

»lch bin... &h... gestirz«, antwortete Bob und stellte fest,
dass das sogar die Wahrheit war. Wenigstens ein Teil der
Wahrheit.

»Tante Mathilda, weif% du, wo die Bucherkisten stehen, die
Onkel Titus letzte Woche gekauft hat™«

»Na, wo sollen sie schon stehen. Da, wo sie immer stehen bis
du dich dazu bequemst, die Biicher endlich einzusortieren.«

»Mache ich gleich morgen, versprochen.«
Justus ging zu einem Uberdachten Stand am Rande des
Schrottplatzgeléndes. Unter dem Regenschutz stapelten sich

Dutzende Bananenkisten voller Bicher, Geschirr und
Krimskrams.

»Was machen wir denn hier, Just?, maulte Peter. »Ich wirde
eigentlich ganz gerne nach Hause fahren und mich eine Stunde
lang unter die heil3e Dusche stellen.«

»Und danach ins Bett fallen«, fugte Bob hinzu. »Ich bin vdllig
fertig. Mein Kopf platzt gleich. Dieser Tag hatte es wirklich in
sich.«

»lhr seid gleich erl6st«, versprach Justus, wéahrend er Karton
um Karton 6ffnete und in den Bichern kramte. »Ich brauche nur
kurz eure Meinung. Ich bin mir sicher, dass ich in einem dieser
Kartons ein Buch gesehen habe, das... ah, daist esja.«

Er hielt seinen Freunden einen riesigen Bildband unter die
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Nase.

»Das grofe Kosmos-Vogellexikon, las Bob. »lch glaube, ich
weil3, worauf du hinauswillst.«

»lhr beide habt den Vogel gesehen, du sogar aus alernéchster
Nahe, Bob. Wenn ihr ihn in diesem Buch wiederfindet, sind wir
schon mal einen Schritt weiter.«

Peter und Bob vertieften sich in den dicken Band. Es gab
Hunderte von Abbildungen, doch keine sah dem seltsamen
Vogel auch nur dhnlich.

»lch well3 nicht«, murmelte Peter, as sie bereits Uber die
Hélfte des Buches durchgearbeitet hatten. »Irgendwie scheint es
unseren Vogel nicht zu geben. Wer well3, vidleicht hatte Emily
Recht und es war wirklich etwas ganz anderes.«

»Ein Drache? Mit Federn und Schnabel ? Vergiss es, Peter. Ich
hatte das Vieh in meinen Handen. Es war ein Voge. Ich habe
blof3 keine Ahnung, was fur einer.«

Sie blétterten weiter. Bis fast zum Ende des Buches. »Dal,
riefen Bob und Peter gleichzeitig. Neugierig beugte sich der
Erste Detektiv Uber die Abbildung. »Das war erl«, sagte Bob.
»Hundertprozentig! «

»Ein Keak, las Justus. »Ein neuseelandischer Papagel.
Interessant. Auf einen Papagel ware ich allerdings als
Allerletztes gekommen. Hm, leider steht hier nicht allzu viel
Uber den Kea, nur wo er herkommt und wie er aussieht. Bob -«

»Schon klar«, fiel ihm der dritte Detektiv ins Wort. »Meine
Aufgabe ist es, Uber den Kea zu recherchieren. Bis morgen
willst du alle verfigbaren Informationen haben.«

»Exakt. Lieber noch bis gestern.«
»Geht klar, Chef.«

»GrofRartig. Und dann werden wir das Résel um den
Vogelmann, Emily und den Schitzen im silbernen BMW |6sen,
so wahr ich Justus Jonas heif3e! «
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»Ja?«
Die Stimme des Mannes am anderen Ende klang fremd.

»Guten Tag, hier ist Justus Jonas. Ich hétte gern Inspektor Cotta
gesprochen.«

»Nicht dak, knurrte der Mann.
»Kommt er heute Nachmittag noch zurlick 2«
»Nein.«

Justus bemihte sich, hoflich zu bleiben. »Am Abend
vidlleicht?«

»Neain. Urlaub.«

»Aha. Und mit wem spreche ich bitte?«

»Kershaw. Inspektor Kershaw.«

Der Name lief3 Justus innere Alarmglocke klingeln. Kershaw.
Cottas Vertretung. Die drei Detektive waren ihm schon einmal

begegnet. Kershaw konnte sie - im Gegensatz zu Inspektor Cotta
- nicht ausstehen. Und das beruhte auf Gegenseitigkeit. »Oh.«

»lch erinnere mich an dich, Justus Jonas«, sagte Kershaw
drohend. »Und was immer du willst, bel mir bist du an der
falschen Adresse.«

»Das habe ich mir gedacht.«

»Du blockierst die Leitung.«

»Nein. Ich verschwende Telefoneinheiten. Einen schdnen Tag
noch, Mr Kerarsch... dh, Kershaw.«

Justus legte auf. Menschen auf der Grundlage ihres Namens zu
beleidigen war normalerweise nicht sein Stil. Aber bei Inspektor
Kershaw machte er gerne eine Ausnahme.

Eine halbe Stunde spéter betraten Bob und Peter die Zentrale.
Bob schwenkte @n Bindel Kopien. »Kollegen, ich war fleil3ig
und bin jetzt ein Kea- Experte.«

»Schiefd los! «

-53



Bob blétterte durch seine Papiere. »Der Kea - auf Lateinisch
Nestor notabilis - ist, wie wir schon wissen, ein Papagei. Es
scheint sich um eine besonders urspringliche Art zu handeln,
daher ist e nicht sehr nahe mit anderen Papageienarten
verwandt. Das ist auch der Grund fiir sein untypisches AuReres.
Wenn man ihn in der Luft sieht, dnelt er eher enem
Raubvogel. Der Kea lebt in den Bergen von Neuseeland und gilt
ds aulerst intelligenter Vogel, einige sprechen sogar vom
schlausten Vogel der Welt. Keas haben kaum Angst vor
Menschen, im Gegentell. Sie sind so neugierig, dass sie sich
fremden Geschopfen und Objekten ohne jede Scheu nahern.
Alles, was sie nicht kennen, wird genau untersucht. Berihmt
und gleichzeitig berlchtigt ist der Kea fir seinen ausgeprégten
Spieltrieb. Sie rollen im Schnee umher, machen verriickte
Kunststiicke und so weiter. Daher werden sie auch die Clowns
der Berge genannt.«

»Und weshalb bertichtigt, fragte Peter.

»Welil Keas alles auseinander nehmen, was ihnen in die Quere
kommt. Zelte, Rucksécke, Autos, Fahrréder. Ihr Schnabel ist
sehr stark und scharf und hat ene unglaubliche
Zerstbrungskraft.«

Bob hielt seinen verletzten Finger hoch. »Wie man sieht. Der
Kea ist alerdings eine bedrohte Art, es gibt nur noch wenige
Tausend Individuen. Tja, dasist die Kurzfassung.«

»HmM...«, machte Justus nachdenklich. »lrgendwie hatte ich
mir etwas anderes erhofft.«

»Was denn?«
»Keine Ahnung. Etwas, das uns weiterhilft.«

»Na ja, intelligent klingt doch schon mal gut«, fand Peter.
»Das bedeutet doch, dass Keas leicht zu dressieren sind, oder 2«

»Darlber habe ich nichts gefunden«, gestand Bob. »Aber die
Vermutung liegt nahe. Papageien sind im Allgemeinen sehr gut
Zu dressieren. Nicht nur darauf, die menschliche Sprache
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nachzuahmen, sondern auch auf alle moglichen Kunststlicke.
Was hat denn eigentlich dein Anruf bei Cotta ergeben, Justus?
Hilft er unsbei der Suche nach dem Schiitzen?«

Die Miene des Ersten Detektivs verdusterte sich. »Cotta hat
Urlaub. Ratet, wen ich an der Strippe hatte. Inspektor Kershaw.«

»0Oh, neink, stbhnte Peter.

»0Oh doch. Und dass wir von ihm keine Hilfe erwarten kdnnen,
durfte klar sein. Wir miissen uns also etwas anderes Uberlegen.«

Das Telefon klingelte. Justus schaltete den Verstérker ein.
»Justus Jonas von den drei Detektiven?«

»Justus? Hier spricht Mrs Silverstone, Emilys Mutter.«

»Mrs Silverstone! Was kann ich fir Sie tun«

Einen Augenblick lang war es still am anderen Ende der
Leitung. Dann presste sie verzwelfelt hervor: »Emily ist
verschwunden.«

»Wie bitte?«

»Sie ist weg, seit heute Morgen schon! Es ist bestimmt etwas
passiert! Bitte, ihr misst sie finden! «
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Ratlos

Mrs Silverstone lief wie ein verwundetes Raubtier auf und ab
und nagte dabei an ihrem Daumennagel. Immer wieder machte
sie am Fenster Halt und blickte hinaus, suchte die Stral3e nach
Emily ab. Nichts. Die drei ??? sahen ihr hilflos bel ihrer
Wanderung durch das Haus zu.

Mrs Silverstone hatte Emily am Morgen zum Einkaufen
geschickt. Von dort war sie nicht zurlickgekommen. Das war
inzwischen sieben Stunden her. Mrs Silverstone hatte den nahen
Wald nach Emily abgesucht, die Nachbarn gefragt und im
Supermarkt angerufen. Dort war Emily nie aufgetaucht. Dann
hatte ihre Mutter die Polizei gerufen. Doch der Beamte am
Telefon hatte ihr unmissversténdlich klar gemacht, dass eine
Person erst vierundzwanzig Stunden lang vermisst sein musste,
bevor die Polizei etwas unternahm. »Vierundzwanzig
Stunden!«, presste Mrs Silverstone in verzweifelter Wut hervor.
»Was denken die sich? In vierundzwanzig Stunden kann Gott
weil3 was passieren! Emily ist verschwunden! 1ch muss keine
vierundzwanzig Stunden warten, um das zu wissen! «

»Das ist nun ma die gangige Vorgehensweise, versuchte
Justus sie zu beruhigen. »Viele vermisste Personen tauchen
schon nach wenigen Stunden wieder auf. Und wer weil3,
vielleicht ist esja bei Emily genauso. Mdglicherweise ist sie nur
wieder zum Spielen in den Wald gegangen und -«

»Sieben Stunden lang?«

Mrs Silverstone schittelte entschieden den Kopf. Pl6tzlich
fUllten sich ihre Augen mit Tranen. »Ich... ich hétte sie schon
langst gesucht, aber was, wenn sie nach Hause kommt oder
anruft und ich bin nicht da? Ich well3, wir kennen uns eigentlich
gar nicht, aber...«

»Sie mussen nichts mehr sagen, Mrs Silverstonek, unterbrach
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Justus sie. »Wir werden Emily suchen.«
»Das wirdet ihr wirklich tun?«

»Das ist doch selbstverstandlich«, sagte Peter. »Was meinen Sie,
wo wir mit der Suche beginnen sollten«

»Im Wald«, antwortete Mrs Silverstone ohne zu zogern. »lch
bin sicher, dass sie heute Morgen dort war.«

Justus Uberlegte einen Moment, ob er Mrs Silverstone von ihren
gestrigen Erlebnissen mit Alruna, dem Kea und der
Verfolgunggagd erzéhlen sollte, doch das hétte sie nur noch
mehr beunruhigt. Er schwieg. Bob erhob sich. »Dann verlieren
wir besser keine Zeit.«

Es war noch heif3er geworden. Doch anders als am Tag zuvor
bot der Wald heute keinen Schutz mehr vor der Hitze. Unter
dem dichten, schweren Blétterdach hatte sich die Warme gestaut
wie unter einer riesigen Glocke. Nicht der leiseste Windhauch
regte sich, die Baume schienen zu grinem Wachs erstarrt.

Justus hatte beschlossen, Dr. Wakefield und Alruna
aufzusuchen, um sie nach Emily zu befragen. Vielleicht war sie
bei ihnen gewesen. Schweigend marschierten die drei Detektive
den Wanderpfad entlang und wandten ihre Blicke nach links und
rechts, verzweifelt auf der Suche nach irgendeiner Spur.
Erfolglos. Niemand sprach ein Wort. Alle drel waren in
Gedanken bei Emily. Die Sorge um das kleine Méadchen lag
ihnen wie ein zentnerschwerer Stein im Magen. Schliefdich
erreichten sie Dr. Wakefields Haus.

Heute sa3 Wakefield nicht auf seiner Veranda. Doch die
Hintertir stand offen und ein lautstarker Wortwechsel drang
nach draufRen.

»... Sie augenblicklich mein Haus, oder ich rufe die Polizei!«
Das war eindeutig Dr. Wakefields Stimme.
»Was ist denn da los?, fragte Bob.
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»Dr. Wakefield hat Arger«, stellte Peter fest und setzte sich in
Bewegung. Doch der Erste Detektiv hielt ihn an der Schulter
zurick. »Was it denn los, Just? Das klingt, as hétte Dr.
Wakefield einen Einbrecher Uberrascht. Sollen wir ihm denn
nicht helfen«

»Erst mal horen, ob du mit deiner Vermutung richtig liegst,
Zweiter«, raunte Justus und schlich sich néher an die Veranda
heran. Unterhalb des hdlzernen Geladers gingen die dre
Detektive in Deckung. Von hier aus verstanden sie jedes
einzelne Wort.

»Wir wissen, dass Sie etwas im Schilde fihren, Wakefield. Ich
warne Siel Kommen Sie uns nicht in die Quere! «

Der Mann hatte einen gewaltigen Bass, der Peters Magen
vibrieren liel3. Aufgrund der Stimme schétzte er den Fremden
auf mindestens zwel Meter und zweihundert Pfund.
Augenblicklich wurde dem Zweiten Detektiv unwohl.

»lch wirde Ihnen wirklich sehr gerne aus dem Weg gehen, Mr
Lake, wenn ich wisste, wovon Sie Uberhaupt sprechen.«

Dr. Wakefield klang ungehalten, aber nicht angstlich.

»Versuchen Sie nicht, mich zu verarschen, Doktorchen! Sie
wissen ganz genau, wovon ich spreche.«

»lhre Tante war meine Patientin, nicht mehr. Ich habe nichts,
absolut nichts mit Ihren Erbschaftsangelegenheiten zu tun. Ich
habe keine Ahnung, wie Sie auf diese absurde Idee kommen.
Hat Ihre Tante mir etwas vermacht? Nein.«

»Es ist mir egal, wie Sie versuchen, sich herauszureden. Wir
wissen, dass Sie ein doppeltes Spiel spielen. Und deshalb warne
ich Sie ein letztes Ma: Wenn Sie sich weiterhin in unsere
Angelegenheiten einmischen, werden Sie es bereuen! «

Nun wurde Dr. Wakefield witend. »Verlassen Sie mein Haus,
sonst zeige ich Sie an wegen Hausfriedensbruchs! Sofort!/«

»Wir lassen Sie in Ruhe, wenn Sie uns in Ruhe lassen«, sagte
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der Fremde drohend. Dann entfernten sich Schritte. Eine Tir
klappte und auf der anderen Seite des Hauses stieg jemand in ein
Auto und fuhr davon.

Die drei ??? blickten einander ratlos an. »Wir haben nichts
gesehen und gehort, verstanden?, flisterte Justus eindringlich.
Dann erhob er sich aus seiner Deckung, ging die Verandatreppe
hinauf und rief: »Dr. Wakefield? Sind Sie da? Wir sind es, die
drel Detektive! «

Einen Augenblick spéter trat Tiberius Wakefield durch die
offene Tur. Er blickte verwirrt von einem zum anderen. »Was
macht ihr denn hier«

»ES tut uns Leid, wenn wir ungelegen kommen, aber es geht
um Emily«, sagte Justus.

»Was ist mit Emily?«, fragte Dr. Wakefield ungehalten.

»Wann haben Sie sie zum letzten Mal gesehen?«

»Wie bitte? Na, gestern. Als ihr sie nach Hause gebracht habt.
Woas soll denn die dumme Frage«

»Emily ist verschwunden«, antwortete Justus und erklérte Dr.
Wakefield in knappen Worten, worum es ging. Dieser blickte
entsetzt von einem zum anderen. Dann wanderte sein Blick ins
Leere und er schien mit seinen Gedanken sehr weit weg zu sein

und gar nicht mehr zuzuhéren. »Dr. Wakefield?«, fragte Justus,
as er geendet hatte. »Geht es Ihnen gut?«

»Bitte? Ja, ja, natlrlich. Die arme Mrs Silverstone! Sie muss
umkommen vor Sorge! Hoffentlich tut der Entflhrer der
Kleinen nichts an.«

Justus horchte auf. »Der Entfihrer? Wie kommen Sie darauf,
dass Emily entfuhrt wurde?«

Dr. Wakefield rausperte sich. »Tja, ist das nicht naheliegend?«

»Eigentlich nicht. Es gibt noch eine Menge anderer
Moglichkeiten.«

Dr. Wakefield dachte einen Moment nach. »Du hast vidlleicht
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Recht. Es tut mir Leid, dass ich euch nicht weiterhelfen kann.
Wenn ihr etwas Neues erfahrt, dann lasst es mich wissen, ja«

»In Ordnung, Sir«, antwortete Justus enttduscht. Bob und Peter
wollten gehen, doch der Erste Detektiv hatte das Gefiihl, dass
noch etwas unausgesprochen in der Luft lag. Er wandte sich um
und wagte einen Schuss ins Blaue: »Dr. Wakefield«

»Ja?«

»Verzeihen Sie, aber als wir Ihr Haus erreichten, bekamen wir
zufdllig Telle eines Gespréchs zwischen lhnen und Ihrem
Besucher mit. Es war nicht unsere Absicht zu lauschen, aber -«

Tiberius Wakefields Gesicht wurde eisig. »Aber was?«

»Nun ja, ich frage mich, ob Sie vielleicht Schwierigkeiten
haben, bei denen wir Thnen helfen kénnen.«

Dr. Wakefield lachte bitter auf. »Ganz sicher nicht, Justus.
Und mir ist auch nicht klar, was das mit Emilys Verschwinden
Zu tun haben soll.«

»Vermutlich gar nichts...«

»Ganz sicher gar nichtsl«, sagte Wakefield nachdrticklich. »Ruft
mich an, wenn ihr etwas Uber Emily herausgefunden habt.«

Er drehte sich um und ging zurtick ins Haus.

Auch Alruna konnte ihnen nicht helfen. Sie hatte Emily seit
Tagen nicht mehr gesehen. Ihr Gesicht war voller Sorge, as sie
draulRen auf der Bank vor dem Haus schweigend dem Bericht
der drel Detektiv lauschte. Aber besonders Uberrascht oder gar
schockiert schien sie nicht zu sein. »Ich habe es geahnt.«

»Was haben Sie geahnt?«, hakte Bob nach.

»Dass etwas Schreckliches geschehen wirde. Als ihr mir gestern
erzahltet, dass Emily von diesem Vogel angegriffen wurde, hatte
ich ein dustere Vorahnung.«

»Was... was fur eine Vorahnung?«, fragte Peter.
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»Dass das nur der Auftakt zu ener vie schlimmeren
Katastrophe war.«

Alruna beugte sich vor und blickte einem rach dem anderen
intensiv in die Augen. »Emily ist in gro3er Gefahr. Das spure
ich. Der Vogelmann hat etwas damit zu tun. Ihr misst ihn finden
und ihm sein finsteres Handwerk legen!«

»Sie meinen also tatsachlich, dass das alles zusammenhangt?«,
wollte Bob wissen.

Alruna nickte. »Ich bin fest davon Uberzeugt.«

Justus schluckte eine bissige Bemerkung herunter. Er glaubte
nicht an Alrunas Vorahnungen. Aber es hatte keinen Zweck, mit
ihr dartber zu diskutieren. »Wir werden versuchen, das
Geheimnis zu lUften«, sagte er so sachlich wie moglich. »Aber
dafir brauchen wir jede erdenkliche Hilfe. Haben Sie vielleicht
eine Idee, wo wir noch suchen konnten? Hat Emily Ihnen
gegentber vielleicht mal einen Ort erwdhnt, an dem sie sich
oOfter aufhat und von dem ihre Mutter nichts weil3?«

Alruna zuckte die Schultern. »lhr Lieblingsplatz ist das Auge
des Drachen.«

»Das was?«, fragte Peter.

»Das Auge des Drachen. Ihr wisst schon, der bunt bemalte
Steinkreis in der Néhe des Wanderwegs. Ich hatte ihr mal ein
Maérchen dartber erzahlt.«

»Von dem versteinerten Drachen«, erinnerte sich Peter.

Alruna nickte. »Es ist ihre Lieblingsgeschichte. Seitdem geht
siefast jeden Tag dorthin.«

»Wir werden uns diesen Ort mal ansehen«, sagte Justus. Die
drel ?7?? verabschiedeten sich. Im Gehen fiel Justus noch etwas
an. Er wandte sich um. »Kennen Sie Dr. Wakefield?«

»Nicht personlich. Ich weild nur, dass er Augenarzt ist und auf
der anderen Seite des Waldes wohnt.«

»Hmm«, machte Justus. »Und sagt Thnen zufdlig der Name
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L ake etwas?«
»Martha Lake? Aber ratirlich.«
Der Erste Detektiv stutzte. »Martha L ake?«

»Ja. Die Kungtlerin, die das Auge des Drachen kreiert hat. Von
ihr sprichst du doch, oder«

»Ah, nein«, gab Justus zu. »Eigentlich nicht. Ich hatte einen
Mr Lake im Sinn.«

»Ein Mr Lake sagt mir nichts. Martha war nicht verheiratet.
Und Kinder hatte sie auch nicht.«

»Hatte?«

»Ja. Sie ist leider letztes Jahr gestorben. Sie war eine gute
Freundin von mir, wisst ihr.«

Alruna blickte versonnen in die Ferne, so als kdnnte sie ihre
verstorbene Freundin dort sehen. Dann kehrte sie in die
Wirklichkeit zuriick. »Aber du sprichst ja von einem Mr Lake.
Nein, tut mir Leid, von dem habe ich nie etwas gehort. ES sel
denn, du meinst einen ihrer Neffen.«

»Neffen?«, horchte Justus auf.

»Ja, Martha hatte viele Geschwister, die etliche Kinder in die
Welt gesetzt haben. Die sind natirlich inzwischen dle
erwachsen. Aber sag mal, was hat das ales mit Emily zu tun«

»Nun jak, antwortete Justus zégernd und Uberlegte, wie viel er
Alruna erzéhlen wollte. »Dr. Wakefield bekam Besuch von
einem Mr Lake. Als wir mit ihm dartber sprachen, sagte er, das
hétte nichts mit Emilys Verschwinden zu tun. Das beteuerte er
jedoch so nachdriicklich, dass ich genau das Gegenteil annehme:
Es gibt eine Verbindung zwischen Emily und diesem Lake, aber
Dr. Wakefield wollte nicht darlber sprechen.«

Alruna runzelte die Stirn. »Das ist seltsam. Es gibt tatséchlich
eine Verbindung. Allerdings zwischen Martha und Emily.«

Bob horchte auf. »Tatsachlich? | nwiefern?«
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»Auf gewisse Weise sind sie einander sehr dhnlich.«

»Ahnlich?, fragte Peter. »Wie kénnen eine alte Frau und ein
sechg@hriges Méadchen einander dhnlich sein?«

»Sie hatten dhnliche Interessen und... Begabungen. Ihre Aura
strahlte in der gleichen Farbe.«

»lhre Aura«, wiederholte Justus und verzog das Gesicht.

»Und immerhin ist Marthas Drachenauge Emilys Lieblings-
platz. Das l&sst auf eine tiefe Seelenverwandtschaft schlief3en.«

Der Erste Detektiv réusperte sich. Das Gesprach war mal
wieder in eine Richtung abgedriftet, die ihm nicht gefiel. »Wir
sollten jetzt gehen und diesem Kunstwerk einen Besuch
abstatten.«

Alruna nickte. »Tut das. Und Justus...«

Sie trat auf ihn zu, legte ihm die rechte Hand auf die Schulter
und blickte ihm tief in die Augen. »Findet siel«
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M.L.

Es waren sechs mehr oder weniger runde Steine, alle
unterschiedlich grof3. Der kleinste ging dem Ersten Detektiv bis
zu den Knien, der grofde bis zum Bauchnabel. Sie waren
kreisformig angeordnet und mit bunten Kreisen, Wellen und
Schlangenlinien bemalt: rot, griin und blau. Der grofite Stein in
der Mitte strahlte ohne jedes Muster in einem satten Gelb, an
dem jedoch langsam das Moos zu nagen begann. Die drel ?7?7?
betrachteten das Kunstwerk eine Weile, Bob las vor, was auf
dem holzernen Schild stand: »Das Auge des Drachen. Martha
Lake, Rocky Beach.«

»Wieso denn Uberhaupt Auge?<, murmelte Peter und
umrundete den Steinkreis. »ich sehe kein Auge. Nur bunte
Steine.«

»lst halt Kunst«, erwiderte Bob.

»Findest du? Ich weil3 nicht. Eine Grundschulklasse hétte das
auch hinbekommen.«

Justus réusperte sich. »Kollegen, wenn ich bitten durfte! Wir
sind hier, um nach Emily zu suchen.«

»Naja, sieist nicht hier, oder?«
»Und wie sieht es mit Spuren aus?«

Peter liel3 seinen Blick Uber das Gras schweifen. »Es scheinen
keine da zu sein.«

»Und was ist das?«

Justus zeigte auf einen kleinen, glanzenden Gegenstand, den
Peter Ubersehen hatte. Neugierig kamen er und Bob néher.

»Eine Haarspange! «

Peter hob sie auf. Es war ein kleiner, bunter Schmetterling.
»Konnt ihr euch daran erinnern, dass Emily gestern so etwas
getragen hat«
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Justus und Bob schiittelten die Kopfe. »Aber das bedeutet
nicht, dass es nicht trotzdem ihre sein konnte. Kommt, Kollegen,
suchen wir weiter, vidleicht finden wir noch eine Spur!«

Schon kurze Zeit spéter rief Peter: »Dal Ein Feuerzeug!«

Er wollte danach greifen.

»Vorsicht, Peter! So ein Feuerzeug aus Metall ist der ideale
Fingerabdruckkonservierer.«

Justus zickte ein Taschentuch und hob das Feuerzeug
vorsichtig damit auf. Auf einer Seite waren Initialen eingraviert:
M.L.

»M.L.«, murmelte Bob. »Martha Lake?«

»Du meinst, Martha Lakes Geist hat ihr Kunstwerk besucht
und dabei ihr Feuerzeug verloren?«

Peter schittelte den Kopf. »M.L. kann ales Mdogliche
bedeuten. Das ist purer Zufall, wenn ihr mich fragt.«

»Trotzdem eine Spur. Sucht weiter, Kollegen, vielleicht finden
wir noch etwas! «

Die drei Detektive umkreisten die bemalten Steine, die Augen
auf das hohe Gras zu ihren Ful3en gerichtet.

»Hierl«, rief Bob plétzlich. »Eine Zigarette! Soll ich die auch
mit einem Taschentuch aufheben, Just™«

Der Erste Detektiv schittelte den Kopf. »Die Flache wére
ohnehin zu klein, um Fingerabdriicke feststellen zu kénnen.«

Bob hob die Zigarette auf und inspizierte sie. »Eine Morley.
Sieht noch ziemlich frisch aus, lange liegt sie jedenfalls nicht
hier. Die Spitze ist verbrannt, ich wirde sagen, da hat jemand
maximal einen Zug genommen, bevor er sie ausgedriickt hat.«

»Ausgedriickt?«

Justus trat ndher und runzelte die Stirn. »Sie sieht nicht sehr
ausgedrickt aus. Nein, ich wirde sagen, jemand hat sie einfach
falen gelassen. Und zwar noch vor dem ersten Zug. Siehst du,
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nur das Papier ist ganz leicht angekokelt. Ein schickes
Feuerzeug mit einer Gravur und eine nahezu neue Zigarette -
wonach sieht das fur euch aus, Kollegen?«

»Worauf willst du hinaus, Just?, fragte Bob.

»Auf das, was hier eurer Meinung nach passiert ist.«

»Was schon?«, meinte Peter lakonisch. »Jemand mit den
Initialen M.L. hat sich eine Zigarette angeziindet, es sich dann
anders Uberlegt, sie weggeworfen und schliefdich sein
Feuerzeug verloren.«

Doch der Erste Detektiv schittelte den Kopf. »Das sehe ich
anders. In meinen Augen hat es sich so abgespielt: Der
Entfuhrer hat Emily hier an ihrem Lieblingsplatz aufgelauert, zu
dem sie vor dem Einkaufen einen kleinen Abstecher machte. Es
gab ein Handgemenge und M.L. lief3 Zigarette und Feuerzeug
fallen. Emily verlor ihre Haarspange.«

Bob runzelte die Stirn. »Ein Mensch, der gerade im Begriff ist,
ein kleines Méadchen zu entfihren, denkt doch nicht in diesem
Moment ans Rauchen! «

»Dahat er Recht, Just.«

»lch gebe zu, meine Mutmal3ungen sind vage und meine
Theorie nicht sonderlich ausgereift. Aber nichtsdestotrotz
verdichten sich die Hinweise. Auch wenn es noch nicht
erwiesen ist, dass Emily tatséchlich entfthrt wurde, kénnen wir
es uns nicht leisten, die Spuren unverfolgt zu lassen.«

»Na schon, sagte Bob. »Und wie sollen wir das machen?«

»Du nimmst das Feuerzeug, fahrst zuriick in die Zentrale und
sicherst die Fingerabdriicke, Bob. Peter und ich suchen Mrs
Silverstone auf, erstatten einen Lagebericht und befragen sie
nach der Spange. Wir treffen uns auf dem Schrottplatz! «

Es dammerte bereits, als Justus und Peter erschopft auf dem
Schrottplatz ankamen. Mathilda Jonas hatte gerade das Geschéaft
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geschlossen. Das Gelande lag dtill und verlassen in der
Abendsonne. Staub tanzte in der warmen Luft. Bob sal3 in einem
Gartenstuhl vor dem alten Wohnwagen, der den Detektiven als
Hauptquartier  diente, und Dblickte seinen  Freunden
erwartungsvoll entgegen. »Und? Wie war es?«

»Mrs Silverstone ist vollig fertigs, antwortete Peter. »Noch
immer keine Spur von Emily. Aber dafir ist die Polizel nun
endlich in Aktion getreten! Mrs Silverstone konnte se
Uberzeugen. Die Beamten suchen jetzt nach Emily.«

»Wenigstens etwas. Was ist mit der Haarspange?«
»Ein Volltreffer! Sie gehort tatséchlich Emily!«
»Was ist mit dir, Bob, fragte Justus.

»lch habe einen recht deutlichen Fingerabdruck isolieren
konnen, der Rest war ziemlich verschmiert. Aber was sollen wir
damit anfangen? Wir haben ja noch nicht einmal einen
Verdéchtigen.«

»Doch«, widersprach Justus. »M.L. Wir missen ihn oder sie
nur noch finden.«

»Nichts leichter als das«, sagte Peter ironisch. »Wie willst du
denn das anstellen?«

»Keine Ahnung, gestand Justus, setzte sich auf einen Stuhl in
die Sonne und zupfte an seiner Unterlippe. »Je langer ich
darUber nachdenke, desto starker drangt sich mir der Gedanke
auf, dass wir die ganze Zeit nur auf die Spitze des Eisbergs
blicken. Ich bin mir ziemlich sicher, dass Emilys Verschwinden
irgendwie mit den anderen seltsamen Vorkommnissen von
gestern und heute zusammenhangt. Uns fehlen nur noch ein paar
Puzzleteile, um das grof3e Bild zu sehen.«

»Dabin ich aber mal gespannt«, sagte Peter.

»Wir Uberlassen die Suche nach Emily von nun an am besten
der Polizei. In dieser Hinsicht haben wir unser Mdoglichstes
getan. Stattdessen sollten wir endlich nachholen, was schon die
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ganze Zeit fallig ist.«
»Namlich?

»Die Fakten zusammenfassen und nach Ubereinstimmungen
suchen«, sagte Justus entschlossen. »lch meine, was haben wir
hier? Einen Kea, der ein kleines Madchen angreift. Dieser Kea
gehort einem geheimnisvollen Unbekannten, der den Vogel
offenbar dressiert hat. Der Kea wird abgeschossen, aber sowohl
der Schitze as auch der Besitzer sind darauf bedacht, nicht
identifiziert zu werden. Wir haben eine, wenn ihr mich fragt,
extrem merkwirdige Fray, die in einer einsamen Hitte in einem
Tal lebt und behauptet, Wahrsagerin zu sein.«

»Stimmt nicht«, widersprach Peter. »Sie ist nur hellsichtig.«

»Wie auch immer. Ich glaube nicht an so etwas. Das bedeutet,
dass sie uns entweder anlligt oder gut raten kann - oder dass sie
mehr weil3 und uns mit ihren angeblichen Weissagungen in die
Irre fUhren will.«

»Nicht unbedingt«, meinte Bob. »Es kénnte auch sein, dass sie
uns auf die richtige Fahrte lockt.«

»Das stimmt«, gab Justus zu. »Auf jeden Fall ist Alruna ein
Faktor X, den es ndher zu untersuchen gilt. Und dann haben wir
noch Dr. Wakefidld, der sich zwar nichts zu Schulden hat
kommen lassen, aber dennoch in mehrerlei Hinsicht in die
Geschichte verstrickt zu sein scheint.«

»Ach ja?, fragte Peter. »lch dachte, er wéare nur Emilys
Augenarzt.«

»Und was ist mit dem Kerl, der heute Nachmittag bei ihm war
und ihm gedroht hat? Jetzt wird es namlich interessant: Mr Lake
beschuldigt Dr. Wakefield, etwas mit dem Erbe seiner
verstorbenen Tante zu tun zu haben. Martha Lake war
Wakefields Patientin. Und eine Freundin von Alruna. Und eine
Kunstlerin. Emily ist Wakefields Patientin. Und eine Freundin
von Alruna. Und Martha Lakes Kunstwerk ist ihr Lieblingsplatz
im Wald. AulRerdem behauptet Alruna, Emily sei Martha auf
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gewisse Weise sehr dhnlich. Wenn ihr mich fragt, gibt es
ziemlich viele Parallelen zwischen Martha Lake und Emily
Silverstone. Zu viele fur einen Zufal. Und angesichts dieser
Parallelen gewinnen auch die Initidlen M.L. eine ganz andere
Bedeutung. Konzentrieren wir uns also auf Martha Lake!
Vielleicht finden wir Gber sie heraus, was mit Emily geschehen
ist.«

VVon neuem Eifer gepackt sprang Justus von seinem Stuhl auf
und verlield die Zentrale. Seine Freunde folgten ihm verwundert.
Mathilda Jonas war gerade dabei, die Veranda des Jonas'schen
Wohnhauses zu fegen. »Tante Mathilda?«

»0Oh, du kommst gerade richtig, Justus.«

Sie hidt inne und driickte Justus den Reisigbesen in die Hand.
»Das ist doch eigentlich deine Aufgabe diese Woche, oder?
Titus ist mit Abwaschen dran, ich mt Kochen - ja, Fegen ist
heute dein Job.«

»Du wirst von den Dielen essen konnen, Tante Mathilda,
versprochen, aber vorher brauche ich ein paar Auskinfte. Du
kennst doch bestimmt Martha Lake, nicht wahr?«

»Das erzéhle ich dir, wenn du anfangst zu fegen.«
Justus verdrehte die Augen. »Muss das jetzt sein?«

»Was du heute kannst besorgen... Ich kenne dich doch, Justus
Jonas. Morgen ist die Veranda immer noch dreckig. Und
Ubermorgen auch, wenn ich dich nicht standig daran erinnere.«

Justus seufzte und begann, den Staub in eine Ecke zu kehren.

Bob und Peter hockten sich auf die holzerne Treppe und sahen
ihm amisiert zu.

»Martha Lake«, wiederholte Tante Mathilda, lehnte sich an
das Gelander und verschrankte die Arme. »Aber natirlich
kannte ich de. Sie ist letztes Jahr gestorben, aber sie wohnte gar
nicht weit von hier. Wieso?«

»Kennst du auch ihre Verwandten?«
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»Michagl und Sylvia Lake, natirlich. Sylvia ist sehr nett, sie
kommt regelmal3ig her und stébert in unseren Haushaltswaren.
Ihr Mann Michael war auch schon mal hier, aber den finde ich
sehr unangenehm. Ein grober, dummer Klotz, wenn du mich
fragst. Martha war seine Tante.«

Tante Mathilda kicherte. »Er hat bestimmt damit gerechnet,
dass er sie beerben kann. Aber nichts da, sie hat ihm nicht einen
Cent vermacht und ihren anderen Neffen und Nichten auch
nicht. Das sieht ihr @nlich - sie konnte ihre Familie nicht
ausstehen. Wahrscheinlich wirde sie sich ins Faustchen lachen,
wenn sie sehen kdnnte, wie sich alle die Haare raufen und sich
gegenseitig die Schuld an dem Erbschaftsdebakel zuweisen.«

»Du scheinst sie ja recht gut gekannt zu haben«, staunte
Justus.

»Na ja, se kam ofter mal her, hat herumgestébert und mit mir
geplaudert. Aulerdem hat sie gemalt und Titus mal drei oder
vier Bilder verkauft. Seltsames Zeug... ich glaube, wir sind sie
nie losgeworden. Sie stehen bestimmt irgendwo im Schuppen in
der hintersten Ecke. Ihre Malerei war wohl auch der Grund,
warum Martha nicht im Traum daran dachte, ihren geldgierigen
Neffen etwas zu vermachen. Sie fuhlte sich von ihrer Familie als
Kunstlerin nicht ernst genommen. Und sie wollte ihr Erbe nicht
Leuten Uberlassen, die ihre Bilder nicht verstehen, ja nicht
einmal richtig ansehen. Konservative, engstirnige Hohlképfe, so
hat sie sie genannt.«

Tante Mathilda lachelte in sich hinein.

»Aber es hétte schon etwas zu erben gegeben, wenn ich das
richtig verstehe?«

»lch glaube, sie hatte eine ziemlich grofRe Schmucksammlung.
Sieist viel gereist und auf der ganzen Welt herumgekommen.
Und von uUberall hat sie etwas mitgebracht. Wir haben nie
wirklich Uber Geld gesprochen. Aber ich denke schon, dass sie
recht wohlhabend war, sonst wére Michael nicht so ausgerastet.
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Sylvia hat mal dariiber gesprochen.«

»Und wer hat diesen Schmuck nun letztlich geerbt?«

»Niemand. Er ist verschwunden. Sylvia erzéhlte, ihr Mann
hétte das ganze Haus abgesucht und nichts gefunden. Es heil3t
sogar, Martha habe den Schmuck irgendwo im Wald versteckt,
damit er blof3 nicht ihrer gierigen Familie in die Hande fallt.«

Tante Mathilda lachte. »Aber die Geschichte ist nun wirklich
zu absurd! Im Wald versteckt! Wer wirde so etwas tun!
Anderersaits... Wenn jemand zu so etwas in der Lage wére,
dann Martha Lake! So verrickt es klingt, aber es hétte zu ihr
gepasst. Aber so genau kenne ich die ganze Geschichte auch
nicht. Da musst du schon Sylvia fragen.«

»Weildt du, wo sie wohnt«

»An der Main Street, Ecke Canyon Drive.«

»Danke, Tante Mathilda, du bist ein Schatz!«

Augenblicklich lief3 Justus den Besen falen und sprang die
Treppe hinunter.

»Hel Was ist mit der Veranda«

»Die ist doch schon fast sauber!«

»Aber noch nicht ganz!«

»Spéter, Tante Mathilda, versprochen! Kommt, Kollegen, wir
haben noch eine Verabredung! «

Bob und Peter beeilten sich, dem Ersten Detektiv zu folgen.
»He, Just! Was hast du vor? Besuchen wir die Lakes?«

»Du hast es erraten, Zweiter.«

Sie waren am Holzzaun angekommen, der das Schrottplatz
geldnde umschloss. Das Tor war schon geschlossen, doch es gab
einen geheimen Ein- und Ausgang im Zaun, das Rote Tor. Von
der Stral3enseite aus konnte man durch ein unauffaliges Astloch
einen Riegel 6ffnen und ein Brett beiseite schieben. Justus schob
das lose Brett zur Seite und quetschte sich durch die Offnung.
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Als die drei ??? auf der Stral3e waren und Richtung Main Street
gingen, fragte Peter: »Woher wusstest du, dass deine Tante
Martha Lake kennt?«

»Ganz einfach: Tante Mathilda kennt jeden in Rocky Beach.
Ich hétte viel friher darauf kommen sollen, sie zu fragen.«

Die Main Street war nicht weit entfernt. Zehn Minuten spéter
standen sie an der Strallenecke vor einem weif3en Einfamilien
haus. Hinter den Fenstern brannte Licht. Justus warf einen Blick
auf den Briefkasten an der Stral3e: Sylvia & Michael Lake. Er
tippte auf das Schild und sagte: »Ubrigens: M.L .«

Dann trat er auf die Tur zu und klingelte. Einen Augenblick
spéter 6ffnete ein riesenhafter Mann die Tur. Er war mindestens
zwel Meter grof3 und, so schien es, fast genauso breit. Sein
schwarzes Haar war glatt zurlickgekdmmt. Unter seinen
buschigen Brauen blitzten kleine, dunkle Augen, mit denen er
die drei Detektive musterte. »Wer seid ihr? Und was wollt ihr?,
fragte er mit dréhnendem Bass. Justus zuckte zusammen. Die
Stimme war unverkennbar. Auch Bob und Peter hatten sie
gleich wiedererkannt. Dieser Mann war heute Nachmittag bel
Dr. Wakefield gewesen!
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In der Falle!

Justus rausperte sich. Kein Grund zur Panik! Schlief3lich
hatten sie gewusst, dass Martha Lakes Neffe hier wohnte.
»Verzeihen Sie die Storung. Sind Sie Michael Lake?«

»Der bin ich.«

»Mein Name ist Justus Jonas. Ich bin der Neffe von Titus und
Mathilda Jonas vom Gebrauchtwarencenter. Dies sind meine
Freunde Bob Andrews und Peter Shaw. Wir sind Detektive und
ermitteln im Auftrag von Mrs Silverstone. Kennen Sie sie
zufallig?

»Nein. Nie gehort. Detektive? Wollt ihr mich verarschen? Fir
solche Kindereien habe ich keine Zeit.«

Mr Lake war im Begriff, die Tur zuzuschlagen.

Doch Justus war nicht bereit, sich so schnell abwimmeln zu
lassen. »Mrs Silverstone hat eine kleine Tochter, die
maoglicherweise entfihrt wurdek, sagte er schnell. »Sie kdnnen
uns vidleicht helfen, sie zu finden.«

»Wie bitte? Wie das? Ich kenne sie doch gar nicht.«

»Wirden Sie uns hitte reinlassen, Sir? Dann konnen wir Thnen
die ganze Geschichte erklaren.«

»Wie kdme ich dazu«, knurrte Lake. »V erschwindet! «

»Auf gewisse Weise scheint Ihre Tante in die Sache verstrickt
Zu seinl«, sagte Justus schnell.

Michae Lake hielt inne. »Tante Martha?«
»Ganz recht.«
»Wie das?«

»ES scheint eine Verbindung zwischen Martha Lake und
Emily Silverstone zu geben.«

Lake blickte ihn noch einen Moment lang verblifft an. Doch
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dann lachte er trocken. »Vergesst es, Jungs. Meine Tante ist seit
einem Jahr tot. Wie sollte sie etwas mit einer Entfihrung zu tun
haben?«

»NatUrlich nicht direkt. Aber sie Ubt einen gewissen Einfluss
auf die Sache aus.«

»Blodsinn! «

Wieder wollte Mr Lake die Tur schlief3en. Justus musste sich
etwas einfallen lassen!

»Etwa so, wie sie auch noch Einfluss auf Sie und Dr.
Weakefield hat.«

Michael Lake riss die Tur wieder auf. Er starrte Justus wiitend
an. »Was sagst du da?«

»Sie hatten heute eine recht heftige Auseinandersetzung mit
Dr. Tiberius Wakefield. Es ging um die Erbschaft Ihrer Tante.
Sie haben ihm gedroht, und zwar auf sehr heftige Weise. Wenn
Sie mit uns schon nicht Uber Emily Silverstones Verschwinden
sprechen mdochten, wie ware es dann mit Dr. Wakefield as
Thema der Konversation?«

Die dre Detektive konnten formlich zusehen, wie ihr
Gegenllber rot anlief. Er zitterte vor Wut. »lhr verdammten
Bengel! Wakefield hat euch geschickt! Diese absurde
Geschichte mit dem entfthrten Madchen war nur ein Vorwand,
um mich auszuhorchenl«

»Verzeihen Sie, Sir, aber Sie unterliegen einem Irrtum. Wir-«

»Verschwindet!«, brillte Lake. »Und sagt Wakefield, er soll
sich um seinen eigenen Dreck kimmern!«

Mit einem Knall schlug die Tur ins Schloss.

Sekundenlang verschlug es den drei ??? die Sprache.

»Wow, sagte Peter schliefdlich. »Der war echt sauer.«

»Wir sollten lieber abhauen, Just«, schlug Bob vor. »Sonst
steht er gleich mit einer Schrotflinte vor uns.«
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Der Erste Detektiv nickte und sie zogen sich zur Stral3e in den
Schatten eines Baumes zuriick. »Was fir ein Reinfal«, fand
Bob. »Sag mal, warum hast du Lake denn plétzlich auf Dr.
Wakefield angesprochen? War das dein Plan?«

Justus hob hilflos die Schultern. »Was sollte ich denn machen?
Er hétte uns ja sonst die Tur vor der Nase zugeschlagen.
Irgendwie musste ich seine Aufmerksamkeit erregen.«

»Das ist dir auf jeden Fall gelungen«, sagte Peter. »Aber die
TUr hat er uns trotzdem vor der Nase zugeschlagen.«

»Nicht trotzdem, Zweiter. Sondern weil ich Wakefield erwahnt
habe! Er ist ja vollig ausgerastet! Findet ihr das nicht hdchst
Interessant 2«

»Nein«, gestand Peter. »Denn ich sehe nicht, wie uns das im
Fal Emily weiterhelfen soll.«

»lmmerhin wissen wir jetzt, dass Michael Lake nichts mit
Emily zu tun hat«, bemerkte Bob. »Er kennt sie ja nicht einmal.
Und ich glaube nicht, dass er uns etwas vorgemacht hat. Er
scheint kein besonders guter Schauspieler zu sein.«

Justus runzelte die Stirn. »Diesen Schluss halte ich fur etwas
voreilig, Bob. Immerhin haben wir immer noch ein Feuerzeug
mit den Initialen M.L., das am mutmaldlichen Tatort gefunden
wurde. Ich hétte zu gern die Gelegenheit gehabt, den Fingerab-
druck mit dem von Michael Lake zu vergleichen. Aber wenn er
uns so abserviert -«

Er verstummte und horchte. Erregte Stimmen drangen aus dem
Haus. B drehte sich um. »Pst! Hort ihr das? Das ist Lake!«

»Und noch ein anderer Mann, fligte Peter hinzu. »Ich dachte,
er ware alein.«

»Offenbar ist er das nicht.«

Justus war plétzlich wie elektrisiert. »Kommt, Kollegen, das
horen wir uns aus der Nahe an!«

»Bist du verriickt?«, zischte Peter. »Was ist, wenn Bob Recht

-75



hat und Lake wirklich eine Schrotflinte besitzt«

»Blodsinn!  Aufferdem ist Michael Lake gerade sehr
beschéftigt, wie man hort!«

Justus duckte sich und kehrte auf das Grundstiick der Lakes
zuriick. Bob und Peter folgten ihm notgedrungen.

Im Schiitze der Dunkelheit schlichen die drei Detektive durch
den Vorgarten. Hier war das Gebrill schon sehr deutlich zu
horen. Sie umrundeten das Haus zu einem Viertel, bis sie
unterhalb eines halb gedffneten Fensters standen. Dort pressten
sie sich eng an die Wand und lauschten.

»lch verstehe wirklich nicht, warum du dich so aufregst!«

Das war Michagls Stimme. »Du hast doch selbst gesagt, dass
Wakefield uns immer noch im Weg steht.«

»Du begreifst gar nichts, Michael!«

Die Stimme des anderen Mannes war schrill, fast schon
hysterisch. »Wakefield zu drohen war das Bescheuertste, was du
tun konntest! «

»Warum denn? Er ist doch der Ubeltiter! Immer wieder
lungert er vor unserem Haus herum! Und ich bin sicher, dass er
irgendwas Uber Martha weil3, was er uns nie erzahlt hat. Aber
ich glaube, ich habe ihn diesmal ganz schon eingeschiichtert.«

»Eben! Ist dir denn nicht klar, dass der Verdacht damit auf uns
fallt2«

»Der Verdacht? Was fir ein Verdacht™«
»Nag, falls... falsirgendwas passiert! «
»Was sollte denn passieren? Wovon redest du tberhaupt?«

»lch... Du kannst so was nicht auf eigene Faust durchziehen,
klar? Du bringst uns noch in Riesenschwierigkeiten! «

»Brull gefdlligst etwas leiser, ja? Die Nachbarn kriegen ja
jedes einzelne Wort mit!«

Schritte naherten sich dem Fenster. Die drel 7?? machten sich
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so klein wie irgend moglich. Eine grof3e Hand erschien Uber
ihnen, die mit einem Ruck das Fenster schloss. Von nun an war
nur noch unverstandliches Gemurme zu horen.

»S0 ein Mist!«, fluchte Justus leise und blickte sich um. Dann
huschte er geduckt weiter.

»Wo willst du denn hin, zischte Peter. »Ein anderes Fenster
suchen!«

Der Erste Detektiv war nicht zu stoppen. So schnell es ging,
umrundete er das Haus weiter, bis er auf der Rickseite ein
Fenster fand, das weit offen stand. Dahinter war alles dunkel.
Justus riskierte einen Blick. Es war das Schlafzimmer. Die Tur
war geschlossen. Justus sah sich um. Der Garten der Lakes war
durch eine hohe Hecke von den Nachbargrundstiicken getrennt.
Er war also vor neugierigen Blicken sicher. Entschlossen legte
er beide Hande auf das Fensterbrett. »Hilf mir mal!«, raunte er
Peter zu.

»Du... du willst da doch nicht etwa einsteigen?«, flUsterte
dieser entsetzt.

»Wir haben absolut keine Zeit fur Diskussionen, Zweiter! Los,
hilf mirl«

»lch...«

»Dann eben du, Bob!«

Auch der dritte Detektiv zogerte einen Moment, doch dann
verschrankte er die Hande zu einer Réuberleiter und half Justus,
durch das Fenster zu klettern. »Und was machen wir?, raunte

Bob, nachdem der Erste Detektiv sicher auf der anderen Seite
gelandet war.

»lhr haut mich raus, wenn's schiefgeht! «

Justus wandte sich um, durchquerte das Schlafzimmer und
lauschte an der gegenlberliegenden Tur. Die gedampften
Stimmen waren noch immer nicht zu verstehen. Justus hielt den
Atem an und drehte den Knauf. Die TUr schwang lautlos auf.
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Vor ihm lag ein dunkler Flur. Die Stimmen kamen von links.
Justus blickte sich um, dann folgte er dem Gang bis zu einer
weiteren TUr aus geriffeltem Glas. Dahinter konnte er deutlich
zwei menschliche Gestalten erkennen, die unruhig auf und ab
liefen. Die eine war unschwer als Michael Lake zu erkennen.
Die andere war kleiner und schméler. Doch dafir war seine
Stimme ungleich scharfer. Nun verstand Justus endlich wieder,
was gesprochen wurde.

»lch kann es immer noch nicht glauben. Wéren diese drei
Jungs nicht pl6tzlich aufgetaucht, hétte ich wohl nie etwas von
deinen Eskapaden erfahren, Michael! «

»Und ich werde das Gefuihl nicht los, dass du mir etwas
verschweigst. Es war doch kein Zufall, dass diese Burschen vor
meiner TUr standen. Emily Silverstone - wer ist das?«

»Woher soll ich das wissen?, rief der Fremde aufgebracht.
»lch habe keine Ahnung, wovon die Jungs geredet haben! «

»Bist du sicher?«

»Was soll das heil3en?«

»Dass ich nicht mehr weil3, was ich glauben soll .«

Michael Lake sellte ein Glas auf einem Tisch ab und
verschrankte die Arme vor der méchtigen Brust.

»Das darf ja wohl nicht wahr sein! Seit einem Jahr versuchen
wir, Tante Marthas Schmuck zu finden! «

»Du versuchst ihn zu finden! Ich habe nicht einmal eine
Ahnung, wo du suchst!«

»Wenn du Marthas Juwelen willst, musst du mir vertrauen.
Und jetzt entschuldige mich. Ich habe noch zu tun.«

Die Stimmen wurden leiser. Die beiden Manner hatten den
Raum Richtung Ausgang verlassen.

Jetzt oder nie! Justus offnete die Glastir und huschte ins

Wohnzimmer. Er horte die beiden Manner an der Haustlr
miteinander sprechen. Justus wirde nur ein paar Sekunden
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benttigen, dann wéare er sofort wieder verschwunden. Es war
vollig ungefahrlich. Er schlich zum Tisch und griff mit spitzen
Fingern nach dem Glas, das Michael Lake dort abgestellt hatte.
Es war noch halb voll. Er blickte sich unschlissig um und kippte
den goldgelben Inhalt schliefdlich in einen Blumentopf. Dann
huschte er zurtick zur Glastir - und erstarrte vor Schreck. Vor
ihm stand ein Bernhardiner im XXL-Format. Der riesigste
Hund, den Justus je gesehen hatte. Er blickte den Ersten
Detektiv triefaugig an und versperrte ihm den Rickweg. Sein
massiger Korper fillte den Durchgang so komplett aus, dass es
unmoglich war, sich an ihm vorbeizugquetschen. Justus rechnete
fest mit einem ohrenbetédubenden Gebell. Doch der Bernhardiner
knurrte nicht einmal. Fragend blickte er zu Justus hoch.

Justus Herz raste. Fieberhaft suchte er nach einem Ausweg. Es
gab keinen Und schon horte er, wie die Haustlr geschlossen
wurde und sich Schritte néherten. Michael Lake kam zurlick!
Justus sal3 in der Falle!

Ihm blieben nur noch Sekunden. Er suchte fieberhaft nach
einem Versteck.

Der Sessdl in der Eckel Der Erste Detektiv hechtete darauf zu
und duckte sich hinter der hohen Lehne. Keinen Moment zu
frah, denn schon betrat Lake das Wohnzimmer. Justus hielt den
Atem an.

Der Bernhardiner blickte ihm immer noch ausdruckslos in die
Augen. Seine Schnauze war halb gedffnet und ein widerlicher
Speichelfaden troff in Zeitlupentempo an seinen Lefzen
herunter. Justus zwang sich, wegzusehen. Er lugte um die
Sessellehne herum. Lake stand mit dem Ricken zu ihm. Er hatte
gerade festgestellt, dass sein Drink verschwunden war.
»Verflucht«, murmelte er, nahm ein neues Glas und goss es aus
einer Karaffe voll. Er drehte sich um und ging direkt auf den
Sessal zu. Der Erste Detektiv zuckte zurtick und machte sich so
klein wie moglich.
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Michael Lake liefd sich in den Sessel fallen, der unter dem
Gewicht bederklich knarrte. Fir einen Moment befirchtete
Justus, der Sessel wirde zusammenbrechen und ihn unter sich
begraben. Ihm brach der Schweil3 aus. Lake sald keine zwanzig
Zentimeter von ihm entfernt! Noch hatte er ihn nicht entdeckt.
Aber Justus konnte nicht ewig hier sitzen bleiben! Irgendwann
wirde er husten oder niesen oder einfach mal laut atmen missen
und dann... er verfolgte den Gedanken nicht weiter. Lake nippte
an seinem Drink. Der Bernhardiner starrte noch immer stumpf
in Justus Richtung, doch Lake nahm keine Notiz davon. Die
Minuten verstrichen z&h wie Kaugummi. Justus Fuf3 begann zu
kribbeln. Das Kribbeln wurde unertréglich, doch er wagte nicht,
sich zu bewegen. Das kleinste Gerausch...

Michael Lake erhob sich! Justus schépfte Hoffnung. Wenn er
jetzt den Raum verliel3... Doch da kehrte er auch schon wieder
zuriick, mit einem neuen Drink, und liefd sich wieder in den
Sessdl fallen. Justus brach innerlich zusammen. Das konnte den
ganzen Abend so weitergehen! Sein Fuld war inzwischen taub.
Sein T-Shirt nass vor Schweild. Sein Herzklopfen musste drei
Blocks weit zu horen sein!

Plotzlich eine Bewegung! Sabbermaul, das gigantische
Monstrum von einem Hund, trottete auf Justus zu. Justus
Herzschlag setzte aus. Er versuchte den Bernhardiner mit einer
wedelnden Geste zu verscheuchen, doch das schien Sabbermaul
nur noch mehr zu interessieren. Er kam naher. Schliefdlich war
sein gigantischer Kopf nur noch Zentimeter von ihm entfernt. Er
schniiffelte an Justus Haar. Justus versuchte ihn wegzuschieben,
doch es war hoffnungslos.

Der Bernhardiner 6ffnete seine Schnauze. Warmer, feuchter
Bernhardineratem schlug Justus ins Gesicht. Dann lief3 das Tier
seine  handgrof3e  Schlabberzunge heraushangen. Nein!,
durchfuhr es Justus. Nein, das wirst du nicht tun! Blitzschnell
hob er das Glas und silpte es Sabbermaul Uber die Schnauze.
Der Hund rimpfte die Nase, nieste und machte einen Schritt
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zuriick.

»Was machst du denn da, James! Hast du etwa was zu fressen
gefunden?«

Michael Lake bewegte sich in seinem Sessel. Er wird sich
umdrehen! Er wird aufstehen und hinter den Sessel sehen!
Justus spannte seinen Korper. Das Uberraschungsmoment war
auf seiner Seite. Aber sein eingeschlafener Fuld machte ihm
einen Strich durch die Rechnung. Er wirde keine funf Schritte
weit kommen. Verzweifelt schloss er die Augen. RRRRIIIING!
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Emilys Drache

Justus zuckte zusammen. Die Turklingel! Michael Lake erhob
sich fluchend, stellte den Drink ab und verlield den Raum. Und
James trottete ihm hinterher. Augenblicklich stiirzte Justus aus
seinem Versteck hervor, humpelte zum Tisch, tauschte das voll
gesabberte Glas gegen das frische aus und verlie? das
Wohnzimmer durch die Glastir. In Windeseile war er zurlick im
Schlafzimmer und kletterte aus dem Fenster. Bob und Peter
waren verschwunden. Er lief3 sich auf den Rasen fallen, rappelte
sich wieder auf und kehrte zuriick zur Stral3e. Er bekam gerade
noch mit, wie Michael Lake witend die Tur schloss.

An der Stral’e warteten Bob und Peter auf ihn im Schatten des
Baumes. »Mensch, Just!«, rief der Zweite Detektiv. »Gott sei
Dank! Wo warst du denn?«

»lch... befand mich in einer etwas misslichen Lage«, gestand
Justus.

»Das haben wir uns schon gedacht«, sagte Bob. »Deshalb hat
Peter an der TiUr geklingelt. Wir dachten, das verschafft dir
vielleicht einen Vorteil, falls du in der Falle sitzen solltest.«

»Eine ausgezeichnete Schlussfolgerung, Kollegen! Vielen
Dank!«

Justus seufzte. Jetzt erst fiel die Anspannung langsam von ihm
ab.

»Hat sich die Aufregung wenigstens gelohnt?, fragte Peter.
»Das will ich meinen.«

Justus hielt das gestohlene Glas in die Hohe. »lch prasentiere
euch einen laFingerabdruck von Michael Lake. Kommt,
Kollegen, wir gehen in die Zentrale und machen enen
Vergleich! Auf das Ergebnis bin ich wirklich gespannt!«

Eine Viertelstunde spéter sal3en die drel Detektive in ihrem
engen, durklen Kriminallabor, das sich im hinteren Teil der
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Zentrale befand. Hier hatten sie die Mdoglichkeit, Fotos zu
entwickeln oder Geheimschriften sichtbar zu machen. In den
Regalen an der Wand befanden sich Dutzende Chemikalien und
ale moglichen Gerédtschaften, die Justus im Laufe der Zeit auf
dem Schrottplatz gefunden und repariert oder aber génzlich
umfunktioniert hatte.

Nun beugten sie sich dicht gedréngt Uber den weil3en
Labortisch und beobachteten, wie Bob vorsichtig das Fingerab-
druckpulver auftrug und nach und nach die Spuren sichtbar
wurden. Es gelang ihm, zwei sehr deutliche Abdriicke zu
isolieren. »Das hier misste der rechte Zeigefinger sein«, sagte er
und holte die weil3e Pappkarte, auf der er den Abdruck vom
Feuerzeug fixiert hatte, aus einer Schublade. »Und den rechten
Zeigefinger haben wir auch hier.«

Mit der Lupe verglich er die beiden Spuren - und hob schon
nach wenigen Sekunden enttéauscht den Kopf. »Fehlanzeige. Ich
bin kein Experte, aber das muss man auch nicht sein, um auf den
ersten Blick zu sehen dass die Abdriicke nicht identisch sind.«

»Lass mal gucken!«

Peter nahm ihm die Lupe aus der Hand, doch er misste dem
dritten Detektiv bald Recht geben. »Wer immer M.L. ist, es ist
jedenfalls nicht Michael Lake.«

Eine Weile lang sagte niemand ein Wort. »Iich gestehe, ich
hatte etwas mehr erwartet«, gab Justus schliellich zu.

»Heifdt das nun, dass wir doch auf der falschen Spur sind,
fragte Peter. »Dass Michagl Lake absolut nichts mit Emilys
Verschwinden zu tun hat?«

Justus rieb sich mide die Augen. »lch wei3 es nicht.
Eigentlich war ich so sicher, dass es da irgendeine Verbindung
gibt. Aber jetzt...«

Das Telefon klingelte. Justus sah auf die Uhr. Es war bereits

halb neun. Er ging nach nebenan, schaltete den Verstarker ein
und hob ab. »Justus Jonas von den drei Detektiven«
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»Justus? Hier ist Mrs Silverstone. Bin ich froh, dass ich dich
erreichel «

Sie klang sehr aufgeregt. Der Erste Detektiv war alarmiert.
»|st etwas passiert?«

»Allerdings. Ihr miisst sofort kommen! «

Es war dunkel, nur die weil3en Lichter der Straf3enlaternen
erhellten die verlassenen Stral3en von Rocky Beach. Nach dem
heilfen Tag wehte nun eine kihle Brise, doch Bob splrte die
vom Asphalt gespeicherte Hitze unter seinen Ful3en, als er durch
die einsamen Siedlungen Richtung Stadtrand radelte. Vor ihm
fuhren Justus und Peter. Keiner sprach ein Wort. Doch Bob
konnte die Gedanken seiner Freunde formlich horen.
Niemandem ging Mrs Silverstones aufgeregte Stimme aus dem
Kopf. Thr miisst sofort kommen! Das konnte eigentlich nur eines
bedeuten: das Schlimmste.

Bob verscheuchte den Gedanken und trat ein wenig schneller
in die Pedalen. Je eher sie bei Mrs Silverstone ankamen, desto
schneller hatten sie Gewissheit.

Schliefdich erreichten sie das letzte Haus der Stral’e am Wald.
Hinter den Fenstern brannte Licht. Sie schlossen die Fahrréder
ab, gingen zur Haustir und klingelten. Mrs Silverstone 6ffnete
einen Augenblick spéter. |hr Gesicht war gerttet, die Augen
glanzten feucht. Ihr Gesichtsausdruck war kaum zu deuten. Sie
war verstort, so viel war sicher. Doch was gerau geschehen war,
konnte niemand sagen. »Kommt reinl«, sagte sie nur, trat
beiseite und schloss die Tur hinter ihnen. Dann ging Sie voraus
in den Wohnraum und eilte zum Sofa, um sich so schnell wie
moglich wieder setzen zu konnen. Neben Emily, die dort
zusammengekauert sa3 und die drei Detektive mit grof3en,
verheulten Augen ansah.

»Emily!«, rief Bob. »Aber... aber du bist jawieder dal«
Sie nickte stumm und rickte ngher an ihre Mutter, die Se
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festhielt, als klammerte sie sich an ihr eigenes Leben. Immer
wieder strich sieihr Ubers Haar.

Einen Moment lang starrten die drel Detektive Mutter und
Tochter sprachlos an.

»Kraaal «

Das sdtsame Krachzen lenkte ihre Aufmerksamkeit in die
hintere Ecke des Raumes. Dort hockte auf der Kante eines
Blcherregals ein olivgrirer Vogel, der eine Art Schiene am
rechten Fllgel trug. Er beobachtete sie aufmerksam aus seinen
dunklen Augen, dann zupfte er ein paar Papierstiickchen aus
einem Buch. Der gelbe Schutzumschlag lag schon in Fetzen
verstreut.

»Der Keal«, rief Justus und blickte zurlick zu Emily. Dann
wieder zu dem Vogel. Und schliefdlich zu Mrs Silverstone.
»Verzeihen Sie, Mrs Silverstone, aber selbst mein durchaus an
befremdliche Situationen gewdhnter Intellekt ist momentan ein
wenig Uberfordert. Wieso ist Emily wieder da? Wo war sie? Und
was hat der Nestor notabilis hier zu suchen?«

»Der wer?«

»Nestor notabilis. Dieses Tier dort.«

»Setzt euch«, bat Mrs Silverstone. Als die drei Detektive Platz
genommen hatten, begann sie zu erzéhlen, ohne ihre beiden
Hande von ihrer Tochter zu lassen. »Emily tauchte vor einer
Stunde wieder auf. Sie stand plétzlich vor der Tar, vdllig
verheult und mit diesem Vogel auf der Schulter.«

»Das ist ein Drache, presste Emily leise hervor. »Vogel
kdnnen Menschen nicht retten. Drachen konnen das. Also muss
esen Drache sein.«

»Retten?«, fragte Peter erstaunt.

»Emily wurde entfihrt«, erklarte Mrs Silverstone.
Augenblicklich brach sie in Trénen aus und driickte Emily noch
fester an sich. Das hatte zur Folge, dass auch Emily zu weinen
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begann. So schluchzten Mutter und Tochter eine Weile eng
aneinander gepresst und die drei Detektive wussten nicht, wie
sie reagieren sollten.

»Mrs Silverstone, sagte Justus schliefdlich eindringlich. »Wir
ale sind sehr erleichtert, dass Emily wohlbehalten wieder zu
Hause ist. Aber das heil3 nicht, dass nicht immer noch Eile
geboten ist. Der Entfihrer 1&uft noch frei herum, nicht wahr?«

Mrs Silverstone nickte stumm.
»Emily, weildt du, wer dich entfuhrt hat?«

Das Méadchen schittelte den Kopf und schniefte. »So ein
Mann.«

»Wohin hat er dich gebracht?«

»In ein Haus.«

»Weil3t du, wo dieses Haus ist™

Sie schiittelte den Kopf.

»|st es weit weg«

Wieder ein Kopfschitteln.

»Mrs Silverstone, haben Sie bereits die Polizel gerufen?«

»Nein. Ich... ich wollte erst auf euch warten. Die Polizel... sie
werden Emily verhéren, nicht wahr? Sie werden ihr tausend
Fragen stellen. Sie werden ihr Angst machen. Sie ist doch noch
ein Kind!«

Justus seufzte schwer. »lch verstehe, was Sie meinen. Aber Sie
werden nicht darum herumkommen, mit der Polizei zu sprechen.
KindesentfUhrung ist eine Nummer zu grof3 fir uns, furchte ich.
Ich will in diesem Punkt nichts riskieren.«

Peter stand auf, ging auf die andere Seite des Tisches und
setzte sich neben Emily. »Emily, wie fuhlst du dich?«

Sie blickte auf ihre Knie, zuckte mit den Schultern und
schwieg.

»Was hdltst du davon, wenn gleich ein paar Leute kommen
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und mit dir reden?«
»lch will ba Mama bleiben.«

»Das kannst du auch, versprochen. Sie werden dir nur ein paar
Fragen stellen. Uber das, was heute passiert ist. Meinst du, du
hast Lust, ein paar Fragen zu beantworten?«

Emily blickte ihn an. »Kann ich euch nicht was beantworten?
Ihr seid doch Detektive. Ist das nicht so &nlich wie Polizei 2«

»Naja«, schmunzelte Peter. »Schon irgendwie.«

»Das ist doch ein Wort«, fand Bob. »Wir rufen die Polizei,
aber wir missen sie ja nicht mit Emily sprechen lassen.
Vorausgesetzt, du sagst uns ales, was du weilét, Emily.«

Emily nickte.

»Also, was ist heute Morgen passiert, as deine Mutter dich
einkaufen schickte, fragte Peter.

Sie warf ihrer Mutter einen unsicheren Blick zu. »Nicht bose
sein, Mama, ja«

»Nein, Emily, nein, ganz bestimmt nicht!«, versicherte Mrs
Silverstone und driickte sie wieder an sich. »Ich bin nicht sofort
zum Supermarkt gegangen. Sondern in den Wald. Ich wollte nur
ganz schnell zur Elfenkdnigin und ihr Blumen bringen, weil ich
das doch gestern nicht mehr durfte. Ich bin extra gerannt, damit
es ganz schnell geht. Und dann kam ich an dem Auge des
Drachen vorbei. Da war pl6tzlich ein Mann. Der fragte mich so
komische Sachen Ob ich ofter hier wére und ob ich die bunten
Steine schon finden wirde. Aber ich soll ja nicht mit Fremden
reden, aso wollte ich schnell weiter gehen. Und dann...«

Pl6tzlich versagte ihre Stimme und sie fing wieder an zu
weinen.

»Schhhl«, machte Mrs Silverstone und streichelte ihr Uber den
Kopf. »Schon gut, mein Schatz, allesist gut!«

Es dauerte einige Minuten, bis Emily sich wieder beruhigt
hatte. Dann fuhr sie fort: »Pl6tzlich hat er mich gepackt und
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mich angeschrien. Aber ich habe nur geweint und gestrampelt.
Und dann hat er mich gefesselt und mitgenommen und in sein
Auto gesteckt und wir sind weggefahren in ein Haus. Da hat er
mich an einen Stuhl gebunden und mir was in den Mund
gesteckt, damit ich nicht mehr schreien kann. Und dann ist er
weggegangen und kam nicht mehr wieder.«

Peter war entsetzt. Er konnte kaum glauben, was er horte. Die
drel ?7?? hatten im Laufe ihrer Detektivkarriere einiges erlebt,
selbst solch brutale Entfuhrungen. Aber Emily war sechs Jahre
at! Sie musste Todesangst gehabt haben! Der Zweite Detektiv
splrte eine heil3e Wut in sich aufsteigen. Wer immer der Téater
gewesen war, er wollte es diesem Schwein heimzahlen!

»lch well3, das klingt jetzt vielleicht seltsam, Emily«, sagte
Justus, »aber wir missen auch auf Kleinigkeiten achten.
Deshalb: Hat der Mann geraucht, als er dich beim Drachenauge
angesprochen hat?«

»Ja. Das weil3 ich deshalb noch so genau, weil er sich gerade
eine Zigarette genommen hat, und da dachte ich, jetzt kann ich
weglaufen. Aber dawar er schon hinter mir her.«

»Und lield seine Zigarette falen«, schloss Justus. »Und sein
Feuerzeug. Weiter: Weildt du, was das fur ein Auto war, in dem
er dich mitgenommen hat«

»Ein grines«, antwortete Emily.

»Ein griner Renault?«

»Wie sieht denn ein Renault aus?«

»Schon gut. Nicht so wichtig. Aber jetzt kommt etwas sehr
Wichtiges, Emily: Wie sah der Mann aus?«

»Das hat Mama mich auch schon gefragt. Wie ein Mann halt.«

»War er eher grof3 oder klein?«

Emily runzelte die Stirn. Mittel, wirde ich sagen.«

»Dick oder diinn?«

»Auch mittel .«
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»Und die Haarfarbe?«

»S0 braun.«

»Hatte er einen Bart?«

»Nein.«

»Eine Brille?«

»Nen.«

»Was trug er fur Kleidung?«

»Dunkle.«

»War irgendwas besonders auffallig an ihm?«
»Er war besonders gemein zu mir.«

Der Erste Detektiv sah, dass er so nicht weiterkam. Vielleicht
wirde Emily sich spéter an mehr erinnern. »Wie sah denn das
Haus aus, in das er dich brachte?«

»Wie ein Haus halt. Es stand auf einem Hugel. Er ist mit dem
Auto ganz nahe rangefahren, damit keiner sieht, dass er mich
entfihrt hat.««

»Wohnten da mehrere L eute?«

»In dem einen Haus nicht, aber es gab da noch ein anderes,
grofles. Und an der Strae stand ein Schild mit roter
L euchtschrift.«

»Und was stand da drauf?«, fragte der Erste Detektiv.

»lch kann doch noch nicht lesen, Justus«, antwortete Emily
vorwurfsvoll.

»lch weil3, was auf dem Schild stand!«, rief Bob plotzlich.
»Ein grof3es Haus an der Stral%e, ein kleines auf einem Hugel,
eine rote Leuchtschrift - das war ein Motel! «

Justus war begeistert. »Ja, richtig, Bob, das muss es seinl«

»S0 viele Motels gibt es nicht in der Gegend, sagte Peter. »Es
kann eigentlich nur das Moss-Motel am nérdlichen Stadtrand
sein! Die Beschreibung passt! «
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»Wir rufen die Polizei«, beschloss Justus. »Vielleicht ist der
EntfUhrer noch dort. Emily, erzéhl uns noch schnell, wie du
fliehen konntest! «

»Dawar dieser Drache.«

Sie zeigte auf den Kea, der immer noch auf dem Biicherregal
hockte. Er hatte eines der Bicher umgeworfen. Nun blétterte er
mit dem Schnabel Seite fur Seite um. Es sah fast aus, als wirde
er es lesen. Mit dem Unterschied, dass er jede umgeblétterte
Seite genusslich in winzige Schnipsel zerfetzte. »Er sal3 auf
einer Stange. Erst hatte ich Angst vor ihm. Aber ich glaube, er
hatte auch Angst. Er ist namlich verletzt. Und ich glaube, es tut
ihm Leid, dass er mich gestern angegriffen hat. Wir sind jetzt
Freunde. Irgendwann Kletterte er von seiner Stange und hipfte
auf mich zu. Und dann hat es ganz schon lange gedauert, aber
am Ende habe ich ihn dazu gekriegt, dass er meine Fesseln
aufmacht. Sein Schnabel ist ndmlich echt scharf. Und dann sind
wir zusammen abgehauen.«

Die dre Detektive sahen einander verdutzt an. Diese
Geschichte war vollig verrickt, aber aus Emilys Mund auf
gewisse Weise auch vollkommen glaubwrdig.

»Und wie hast du dann nach Hause gefunden, fragte Bob.

»lch well3 nicht. Ich bin einfach gerannt. Und dann kam ich
irgendwann in eine Stral3e, die ich kannte.«

»Bist du lange gerannt?«
Sie schuttelte den Kopf.
»Dann muss es das Moss-Motel sein«, war Bob Uberzeugt.

Der Erste Detektiv erhob sich. »Mit lhrer Erlaubnis, Mrs
Silverstone, rufe ich jetzt die Polizel. Sie sollen zum Motel
fahren. Wir werden sie dort treffen. Dann kénnen wir den
Beamten die Situation erklaren und Sie kdnnen mit Emily erst
mal hier bleiben.«

»Das ist eine sehr gute Idee, Justus«, sagte Mrs Silverstone
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erleichtert. »Vielen Dank, dass ihr mir helft!«

Justus ging zum Telefon und sprach mit der Polizei von Rocky
Beach. »In funf Minuten missen wir am Motel sein«, erkléarte
er, as er zurlickkam. »Auf geht's, Kollegen! «

Die drei ??? waren schon auf dem Weg nach drauf3en, da fiel
dem Ersten Detektiv noch etwas ein: »Emily, eine letzte Frage:
Hast du irgendeine Ahnung, was der Mann von dir wollte? Hat
er etwas gesagt oder getan?«

Emily schiittelte den Kopf. »Nur beim Drachenauge. Da hat er
mich was gefragt. Immer wieder die gleiche Frage. Aber ich
wusste gar nicht, was er meinte.«

»Was hat er denn gefragt?«

»Was siehst du?, hat er gefragt. Immer wieder: Was siehst du?
Was siehst du? Und dabei hat er auf die Steine gezeigt.«
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Uberfall!

Als die drel Detektive das Moss-Motel erreichten, war bereits
alles gelaufen. Mehrere Polizeibeamte standen vor dem lang
gestreckten, etwas schébigen Gebaude, in dem man fir wenig
Geld ein Zimmer fur eine Nacht mieten konnte. Das rotblaue
Licht des Streifenwagens huschte tiber den staubigen Boden und
tauchte das Gelande in unheimliches Licht. Oben am Hang
standen weitere Polizisten vor dem kleinen Haus, von dem
Emily gesprochen hatte. Sie debattierten mit einem kleinen,
grauhaarigen Mann mit schitterem Haar. Die drel ??? gingen
auf die Hutte zu. Augenblicklich stellte sich ihnen ein Polizist in
den Weg. »Tut mir Leid, Jungs, aber das Betreten des Gelandes
ist im Moment nicht gestattet. Es sei denn, ihr wohnt hier.«

Justus schiittelte den Kopf. »Nein. Aber wir haben angerufen
und Sie Uber die Entfihrung von Emily Silverstone informiert.«

Ihr Gegenuiber hob Uberrascht die Augenbrauen. »lhr wart
das? Na schon, dann meldet euch ma beim zustdndigen
Inspektor, er wird einige Fragen an euch haben.«

Er lield sie passieren und kurz darauf standen sie vor dem
kleinen Gebdude. Bob erkannte den grauhaarigen Mann as
Arthur Moss, den Besitzer des Motels. Er sprach noch immer
mit einem Uniformierten. Dieser merkte, dass jemand hinter ihm
stand, und drehte sich verargert um. »lch habe doch
ausdriicklich gesagt, dass niemand durchgelassen werden. ..«

»Inspektor Kershaw!«, sagte Justus mit samtweicher Stimme.
»Einen schonen guten Abend. Wenn ich die gegenwartige
Situation auf den ersten Blick richtig beurteile, haben Sie den
EntfUhrer nicht erwischt.«

»Was habt ihr denn hier verloren?«

»lhr Kollege im Polizeiprasidium wies uns an, Sie hier zu
treffen.«
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»S0ll das etwa heilRen, ihr steckt schon wieder hinter der
Sache?«

»Exakt. Doch bevor Sie voreilige Schltisse ziehen, erlauben
Sie mir, Ihnen die Sachlage zu erlautern.«

Justus wartete Kershaws Antwort nicht ab, sondern legte
gleich los und fasste zusammen, was geschehen war und warum
weder Mrs Silverstone noch Emily personlich erschienen waren.
Zu Justus Erstaunen hielt sich Kershaws Emporung in Grenzen.
Zwar war er noch weit von einem Léacheln entfernt, doch er
schien einzusehen, dass er in diesem Fall keine Wah! hatte, als
mit den drel Detektiven zusammenzuarbeiten.

»In Ordnung«, sagte Kershaw schliefdich in einem Tonfal
auRerster Sachlichkeit. »Der Entfuhrer, ein Mr Daniel Jackson,
ist ausgeflogen. Er hat al seine Sachen gepackt und ist
geturmt.«

»0Ohne das Zimmer zu bezahlen!«, ereiferte sich Mr Moss im
Hintergrund.

»Vermutlich kam er zuriick, sah, dass Emily verschwunden
war, zahlte eins und eins zusammen und ahnte, dass die Polizei
jeden Moment eintreffen wirde«, sagte Justus.

»Wir werden eine Fahndung einleiten«, beschloss Mr
Kershaw. »Esist allerdings damit zu rechnen, dass der Entfuhrer
sich unter falschem Namen eingeschrieben hat. Mr Moss, darf
ich Sie bitten, mit aufs Revier zu kommen und lhre Aussagen
dort zu Protokoll zu geben. Wir werden aufRerdem aufgrund
Ihrer Beschreibung ein Phantombild anfertigen. Ich werde Mrs
Silverstones Wunsch akzeptieren und sie erst morgen frih
aufsuchen. Und ihr drel...« - er wandte sich an die dre
Detektive und seine Miene wurde eisig - »werdet euch ab sofort
aus der Sache heraushalten! Und zwar vollstéandig! Meinem
Kollegen Cotta konnt ihr menetwegen auf der Nase
herumtanzen, solange ihr wollt. Aber nicht mir!«

»Einen schonen Abend noch, Inspektor«, entgegnete Justus
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und die drei ?7?? verlief’en das Motel- Grundstiick.

»Was fur ein Tag!«, stohnte Peter, as sie geméachlich nach
Hause radelten. »Ich bin fix und fertig! Liegt noch was an, Just?
Bitte sag nein, ich will ins Bett!«

»ES liegt noch eine ganze Menge an, wenn ich es mir recht

Uberlege.«
»Warum denn?«, fragte der Zweite Detektiv. »Genau betrachtet
haben wir unseren Job doch getan. Unser Auftrag war, den
Drachen zu finden. Das haben wir getan - er sitzt bel den
Silverstones auf dem Regal und frisst Blicher. Auftrag Nummer
zwei, Emily zu finden, hat sich auch erledigt. Uberlassen wir
den EntfUhrer doch einfach der Polizel und genief}en ein
entspanntes Restwochenende am Strand! «

»Und was ist mit all den offenen Fragen? Emilys Entfihrung,
der Kea und nicht zuletzt diese ganze zwielichtige Geschichte
rund um Martha Lake sind nach wie vor ungel6ste Rétsel, die
mich sicherlich von einem entspannten Restwochenende, wie du
es nennst, abhalten werden. Ich gestehe jedoch, dass mir derzeit
keine weitere Vorgehensweise vorschwebt, die sich noch heute
Abend in effizienter Weise in die Tat umsetzen 18sst.«

»Ach, Just! Was gédbe ich darum, nur en einziges Ma so
geschwollen wie du sprechen zu kénnen!«

»Nicht nur du, Zweiter. Auch deine Umwelt wirde eine etwas

exklusivere Formulierungskunst deinerseits zu schétzen
wissen.«

Nachdem Justus sich durch das Rote Tor gequetscht hatte und
auf dem dunklen, verlassenen Schrottplatz stand, ging es ihm
ahnlich wie Peter: Er war erschopft von den Ereignissen des
Tages. Aber gleichzeitig wusste er, dass er sich im Bett nur hin
und her walzen wirde. Zu vidl spukte ihm noch im Kopf herum.
Und wenn er heute Nacht nicht wenigstens noch ein paar Fragen
beantworten konnte, wirde er vermutlich Uberhaupt keinen
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Schlaf finden. Also wandte er sich nach kurzem Zogern der
Zentrale zu, nahm das Vorhangeschloss ab und betrat den
Campingwagen.

Hier war es warm und stickig. Die Hitze des Tages hatte die
Zentrale in eine Sauna verwandelt. Justus 6ffnete alle Fenster
und liefd auch die Tur offen stehen. Die kiihle Nachtluft machte
es langsam ertréglicher.

Er setzte sich an den Schreibtisch, lie? das Licht jedoch
ausgeschaltet und starrte in die Dunkelheit. Emily. Martha Lake.
Ein Erbe. Ein Kunstwerk im Wald. Ein dresserter Kea. Ein
geheimnisvoller Schitze. Marthas Neffe, ein Augenarzt, ein
geheimnisvoller Unbekannter. Und eine Wahrsagerin. Das alles
hing irgendwie zusammen, davon war Justus fest Uberzeugt.
Doch obwohl er schon so viele Puzzleteile beisammenhatte - die
Verbindung fehlte. Er sah das grof3e Bild nicht. Frustriert trank
er einen Schluck Cola, schaltete den Fernseher ein und zappte
sich durch die Programme. Ein Nachrichtenmagazin. Ein
Actionfilm. Musikvideos. Noch mehr Musikvideos. Justus blieb
dabei und hoérte mit habem Ohr zu. Irgendeine
Afroamerikanerin sang: »For just one day | want to see the
world through your eyes.«

Die Welt durch deine Augen sehen. Justus wurde das Geflhl
nicht los, dass genau das der Punkt war: Wére er nicht der Erste
Detektiv Justus Jonas, sondern jemand anders, konnte er durch
die Augen einer anderen Person sehen, hétte er des Réatsels
Losung vielleicht schon langst gefunden. Es kam ihm vor, als
lage sie direkt vor ihm - verhlllt, versteckt, auf eine gewisse
Weise unsichtbar.

Ein Knirschen riss ihn aus seinen Gedanken. Das Geréusch
kam von draul3en. Justus griff nach der Fernbedienung, schaltete
den Fernseher aus und lauschte. Die Grillen zirpten, in der Ferne
knatterte ein Motorrad Uber die Kistenstral3e, sonst war es still.
Hatte er sich getéduscht? Justus stand auf, ging zur offenen Tur
und streckte seinen Kopf hinaus in die kiihle Nachtluft. Nichts.
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Plotzlich klingelte das Telefon. Justus zuckte zusammen. Ein
Anruf mitten in der Nacht bedeutete selten etwas Gutes. Er
hastete zum Hoérer. »Justus Jonas von den drei Detektiven?«

»Ha, ich wusste doch, dass du noch nicht schlafen gegangen
bist«, sagte Bob. »Hor zu, mir fiel gerade noch etwas eln.«

»Was denn?«

»Dene Tante erwahnte doch, dass Onkd Titus mal Bilder von
Martha Lake gekauft hat, die er nie losgeworden ist. Ich dachte
vidleicht...«

»Mensch, Bob! Die Bilder hatte ich ganz vergessen!
NatUrlich! Danke fur den Tipp! Ich werde gleich im Schuppen
nach ihnen suchen.«

»Okay. Ich bin zwar sehr neugierig, aber mindestens genauso
mude. Ich gehe schlafen. Wir sehen uns morgen! «

Der Erste Detektiv legte auf, griff in die Schreibtischschublade
nach einer Taschenlampe und erhob sich. Er ging nach drauf3en
und eilte Uber den né&chtlichen Schrottplatz hintber zum
Holzschuppen, in dem sein Onkel wetterenpfindliche oder
wertvolle Dinge lagerte. Unter anderem Bilder. Der Schitissel
lag in der Regenrinne. Justus 6ffnete die Tar, knipste die Lampe
an und liel3 den Lichtstrahl Uber verstaubte Mobd,
Gipsskulpturen und Geméalde wandern. Martha Lakes Bilder
waren die letzten in einer ganzen Reihe von Olschinken, die
Onkel Titus nie losgeworden war. Obwohl Justus nicht genau
wusste, wonach er suchen sollte, erkannte er sie auf Anhieb. Ein
Blick auf die Signatur bestétigte seine Vermutung.

Es waren vier Bilder, alle etwa einen Meter im Quadrat grof3.
Der Erste Detektiv zerrte sie muhsam hervor, nahm sie mit nach
drauf3en und lehnte sie dort an die Wand des Schuppens, auf die
das Mondlicht fiel. Er trat ein paar Schritte zuriick und
betrachtete sie.

Er horte das Gerdausch zu spédt. Ein Knirschen, ein lautes
Atmen, dann wurde Justus pl6tzlich von hinten gepackt und
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zuriickgezerrt. Jemand presste ihm die Hand vor den Mund und
einen Augenblick spater spirte er den eiskaten Stahl ener
Messerklinge an der Kehle. Eine raue Stimme zischte dicht an
seinem Ohr: »Keine Bewegung, oder du bist tot!«

Justus pochte das Herz bis zum Hals, das Adrenalin flutete
durch seinen Korper. »lch...«, rochelte er, doch weiter kam er
nicht.

»Und wage es nicht zu schreien! «

»Okay!«, presste Justus hervor und versuchte sich zu
entspannen und tief durchzuatmen.

Doch der Unbekannte machte keine Anstalten, seinen Griff
oder den Druck der Klinge zu lockern. Justus drehte seinen
Kopf, so weit es ging, aber es war unmoglich, einen Blick auf
das Gesicht des Angreifers zu erhaschen.

»HOr zu, Dicker!«, zischte der Fremde und Justus spurte den
warmen Atem an seinem Ohr. »Steck deine Nase nicht in Dinge,
die dich nichts angehen! «

»lch wei nicht, was Sie meinen«, kréchzte Justus.

»Sind das Martha Lakes Bilder?«

Justus brachte ein schwaches Nicken zustande.

»Lass die Finger davon!«

»W... wie bitte?«

»Du hast mich genau verstanden! Finger weg von Martha
Lake, ihren Bildern und ihrem Erbe! Wenn du noch einmal bei
ihrer Familie auftauchst - oder bei Dr. Wakefield -, dann bist du
dran! Und lass auch Emily Silverstone in Ruhe! Hast du mich
verstanden?«

Der Unbekannte wartete die Antwort nicht ab, sondern erhohte
sogleich den Druck der Klinge. »Ob du mich verstanden hast,
Dicker!«

»Jal«, keuchte Justus. »Jal Ich habe verstanden! «
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»Das hoffe ich - fur dich. Ich weil3 ales Uber dich, Justus
Jonas. Und wenn ich dich noch einmal in der Nahe der Lakes
oder der Silverstones erwische, dann... Ich werde dich jetzt
loslassen. Beweg dich nicht! Dreh dich nicht um! Und komm
mir nie wieder in die Querel «

Plotzlich, noch ehe Justus etwas erwidern konnte, lief3 der
Angreifer ihn los. Der Erste Detektiv wagte nicht, sich zu
ruhren. Er horte, wie sich Schritte entfernten. Dann vernahm er
das vertraute Quietschen des Roten Tores, das zur Seite
schwang. Schliefdlich war es wieder still.

Justus atmete auf und betastete vorsichtig seinen Hals. Die
Haut war nicht verletzt. Er drehte sich um. Der Angreifer war
verschwunden. Plétzlich begann der Erste Detektiv zu zittern.
Seine Beine fuhlten sich an wie Pudding und er setzte sich auf
den staubigen Boden. Ein paar Minuten lang gab er sich seiner
Angst einfach hin, ihm wurde gleichzeitig heil3 und kalt und er
spielte mit dem Gedanken, die Polizel zu rufen. Doch dann rief
er sich innerlich zur Ordnung. Was sollte die Polizel ausrichten
konnen? Der Fremde war spurlos verschwunden. Und wenn
Inspektor Kershaw von der Sache Wind bekam, hatten sie eher
noch einen Gegner mehr. Nein, das mussten sie adlen
durchstehen. Justus nahm die Warnung des Angreifers ernst.
Aber er hatte trotzdem nicht vor, sich einschiichtern zu lassen.

Und wéahrend er auf dem Boden sal3, die Bilder von Martha
Lake betrachtete und die Angst nach und nach wieder von ihm
abfiel, beschlich ihn langsam, aber sicher das Gefuhl, dem
Geheimnis ganz dicht auf der Spur zu sein. Er blickte auf die
Gemdde, sah sich eines nach dem anderen genau an, und
pl6tzlich traf ihn die Erkenntnis wie ein Hammerschlag. Er hatte
Recht gehabt - er war blind gewesen fir des Rétsels Lésung.
Doch nun lag sie so hell und strahlend wie die Sonne vor ihm.
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Mit anderen Augen

»lch well3 nicht...«, murmelte Peter und trat unruhig von
einem Fuld auf den anderen. »Wir sollten die Bilder schleunigst
wieder wegpacken. Wenn dieser Kerl uns nun beobachtet! «

»Was dann?«, fragte Justus.

»Naja... er hat dir gesagt, du sollst die Finger von den Bildern
lassen - und dir dabel immerhin ein Messer an die Kehle
gehalten! Hast du denn gar keine Angst?«

Justus schiittelte den Kopf. »Er wird uns kaum am helllichten
Tag angreifen. Und von wo aus sollte er uns beobachten? Ich
denke, wir sind im Moment relativ sicher vor ihm.«

Es war friher Sonntagmorgen. Justus hatte Bob und Peter
angerufen, sobald es die Uhrzeit zulief3. Beide hatten sich sofort,
wenn auch noch sehr verschlafen, auf den Weg zum Schrottplatz
gemacht. Doch ihre Mudigkeit war schlagartig verflogen, als sie
erfuhren, was der Erste Detektiv in der vergangenen Nacht
erlebt hatte.

»lch weild noch nicht, wer der Angreifer von letzter Nacht war.
Aber einesist klar: Er wusste einiges mehr tUber den Fall als wir.
Und das ist unser Glick, denn er hat sich verplappert. Er hat mir
klar zu verstehen gegeben, dass Martha Lakes Bilder einen ganz
entscheidenden Schitissel zur L6sung des Rétsels darstellen.«

Er wies auf die vier Bilder. »Um es mit den Worten von
Emilys Entfihrer zu sagen: Was seht ihr?«

»Tjak, sagte Bob und wanderte langsam von einem Geméalde
zum anderen. Nicht, dass das irgendeinen Unterschied machte.
Hétte jemand die Reihenfolge der Bilder vertauscht, Bob hétte
es wahrscheinlich nicht einmal bemerkt, so dhnlich waren sie
einander. Die Gemade waren gelb. Verwischte Farbfléchen, die
ineinander flossen, kaum wahrnehmbare Schattierungen, hier
und da ein deutlicherer Pinselstrich, aber alesin allem: gelb auf
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gelb.

Es gab eine Oberflachenstruktur, aber Muster, Formen oder
Figuren waren beim besten Willen nicht zu erkennen. »Ich
wirde sagen«, fuhr Bob schliefdlich fort, »ich sehe... nun ja...
gelb.«

Peter lachte. »Ja, das ist ene sehr treffende Bezeichnung.
Gelb. Und sonst nichts.«

Justus nickte zufrieden. »Genau so sehe ich das auch.«

»Toll, Just«, sagt Peter sarkastisch. »Und das war jetzt alles?
Wow. Ich bin beeindruckt! Gelbe Bilder. Das ist... grof3artig.
Ich bin sprachlos. Und was bringt uns das jetzt>«

»lch habe da eine ziemlich gewagte Vermutung. Ich gebe zu,
sie klingt im ersten Moment haarstraubend, aber wenn sie sich
bewahrheitet, ergibt alles einen Sinnl«

»Was fir eine Vermutung?«
Justus schwieg.

»Komm schon, Just, spuck's aus, was schwirrt durch deinen
kranken Geist?«

»Das erzéhle ich euch, wenn sie hier ist.«
»Wer2«
»Emily.«

Peter riss die Augen auf. »Emily? Soll das heil3en, sie kommt
hierher2«

Justus nickte. »lch habe Mrs Silverstone angerufen und sie
gebeten, uns mit Emily zu besuchen.«

»Bist du vollig Ubergeschnappt?, rief Peter. »Just! Dieser
Kerl hat dich gestern mit einem Messer bedroht! Er hat gesagt,
du sollst Emily in Ruhe lassenl«

»Na und?«
»Naund! Der Mann ist gefahrlich, Just!«
»lch lasse mich nicht einschiichtern, Peter. Auf3erdem sind wir
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der LAsung unglaublich nahe! Wir kénnen jetzt nicht aufgeben!«

»Du hast Nerven«, murrte Peter. »Was willst du Uberhaupt von
Emily? Warum soll sie hierher kommen?«

»lch mochte mit ihr ein kleines Experiment durchfihren.«

»Was denn fir ein Experiment?«

Justus grinste. »Das wirst du schon noch sehen.«

Wéahrend sie auf Mrs Silverstone und Emily warteten,
betrachtete Peter die Gemdde genauer. »Alruna scheint
Ubrigens in einem Punkt Recht zu haben: Martha Lake und
Emily sind sich wirklich dhnlich. Erinnert ihr euch an das Bild,
das Emily mir geschenkt hat? Das war auch total gelb. Und in
ithrem Zimmer hingen noch mehr davon.«

Justus lachelte. »Wenn du wisstest, wie nahe du an des
Rétsels Losung bist, Peter!«

»Wie bitte? Nahe dran? Wieso denn -«

Pl6tzlich raste ein schwarzer Schatten heran und stirzte auf
Bob zu. Er zog in letzter Sekunde den Kopf ein. Der Schatten
flog Uber ihn hinweg und landete auf einer der bemalten
Leinwande.

»Der Keal«, rief Bob. »Wie kommt der denn hierher 2«

»Und wieso kann er schon wieder fliegen«, fragte Peter. Der
Vogel legte die Schwingen zusammen und strich mit seinem
scharfen Schnabel die Federn glatt. Der rechte Fliigel war noch
Immer geschient.

»Das ist eine ultraleichte Spezialschiene, Zweiter«, erklarte
Justus. »Wildvogel werden damit verarztet, damit sie trotz eines
gebrochenen Fliigels gleich wieder fliegen kdnnen und nicht in
Gefangenschaft genesen muissen. Was deine Frage angeht,
Bob...«

»Nestor!«
Die drei ??? wandten sich um. Durch das Tor zum Schrottplatz
kamen Mrs Silverstone und Emily. Emily rannte auf den Vogel
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zu. »Nestor, du Ungezogener! Du sollst doch nicht wegfliegen! «

»Hallo, Emily!«, sagte Peter und |&chelte. »Nestor 2«

»Ja, SO heil¥t er jetzt. Mama hat mir erlaubt, ihn zu behalten.
Und er braucht doch einen Namen, nicht? Komm, Nestor! «

Emily streckte ihren Arm aus und der Kea flatterte zu ihr,
kletterte den Arm hinauf auf ihre Schulter und machte es sich
dort bequem.

»Du hast ihn aber sehr schnell an dich gewdhnt«, sagte Justus
anerkennend.

Emily streckte sich stolz. »Er ist ja auch mein Freund!«

Nun kam Mrs Silverstone auf se zu. »Guten Morgen, ihr
dreil«

»Guten Morgen!«, sagte Justus. »Wie geht es Ihnen«

Sie seufzte. »Schon viel besser, danke. Ich hatte erst Angst um
Emily, dass sie Alptraume bekommen wirde oder so. Aber sie
hat hervorragend geschlafen. Dieser Vogel ist ein kleines
Wunder. Er ist so zutraulich. Und er lasst Emily alles vergessen,
was ihr Schreckliches passiert ist.«

»Das freut uns zu horen.«

»Verzeth mir, Justus, aber wir haben nicht viel Zeit. Inspektor
Kershaw kommt in einer halben Stunde, um Emilys Aussage
aufzunehmen. Bis dahin missen wir zuriick sein.«

»lch verstehe.«

Justus wandte sich an das M&dchen: »Emily, wir brauchen
deine Hilfe. Es mag dir vielleicht komisch vorkommen, aber...
naja. Vielleicht kannst du uns einfach eine Frage beantworten.«

Er wies auf Martha Lakes Bilder. »Sieh dir mal diese Geméalde
an. Kannst du uns beschreiben, was du darauf siehst?«

Emily warf einen Blick auf Leinwande. Dann bedachte sie
Justus mit einem zweifelnden Blick. »Was meinst du denn jetzt
genau?«
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»Nichts Bestimmtes. Sag mir einfach, was du auf den Bildern
sehst.«

»Na gut. Also, auf dem ersten sehe ich eine Vase mit bunten
Blumen und eine Obstschale. Auf dem zweiten ist eine nackte
Frau. Auf dem dritten ist ein Haus mit einem Pferd davor. Und
das vierte ist eine Briicke. Auch mit einer Frau. Sie geht gerade
driber.«

Bob und Peter starrten Emily fassungslos an. Justus grinste
triumphierend.

Und Mrs Silverstone schittelte langsam den Kopf. »Ach,
Emily! Denk dir doch nicht immer so was aus! Du weil3t doch,
dass es nicht stimmt!«

»Nein, Mama! Die Sachen sind wirklich da! Ich well3, dass du
sie nicht siehst. Aber du siehst ja auch meine Einhorner nicht.
Das sind verzauberte Bilder! Genau wie meinel«

»Emily hat Recht, Mrs Silverstone, sagte Justus. »Wie bitte?«
»Dies sind Bilder einer gewissen Martha Lake. Wir haben

gestern das erste Mal von ihr gehért, und uns sind sofort einige
erstaunliche Parallelen zwischen ihr und Emily aufgefallen.«

Justus berichtete Mrs Silverstone, was ihre Ermittlungen
bisher ergeben hatten. »Martha Lakes Bilder sind denen von
Emily tatsdchlich sehr dhnlich. Und das ist kein Zufal. Es
stimmt, was Emily sagt. Sie sind in gewisser Weise verzaubert.«

»Okay, Justus«, sagte Peter. »So langsam ist es an der Zeit,
dass du uns aufkléarst. Ich verstehe namlich kein einziges Wort
mehr. Verzaubert? Wovon sprichst du tberhaupt?«

Der Erste Detektiv holte tief Luft. »Mir ist aufgefallen, dassin
diesem Fal, so verworren er bisher auch war, einige Elemente
immer wieder eine Rolle spielten: das Sehen. Das Wahrnehmen
von Dingen. Die Fabe Gelb. Emily hatte einen gelben
Blumenstraul3 in der Hand, als der Kea sie angriff.«

»Nestor!«, warf Emily ein.
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»Na schon. Nestor. Emily sieht Dinge, die andere Menschen
nicht sehen. Sie malt Bilder, die fir alle anderen nur aus gelben
Flachen bestehen, doch sie behauptet, es seien Einhérner und
Gnome. Genau wie Martha Lake. Ihre gelben Gemélde, der
Steinkreis im Wald mit dem grof3en gelben Findling in der
Mitte... Alruna hat das Ganze schon friher durchschaut. Sie hat
nur nicht gewusst, was es bedeutet.«

»Und was bedeutet es, Just?«, fragte Bob.

»ES bedeutet, dass Emily eine Tetrachromatin ist.«
»Eine Tetrawas?, fragte Peter.

»Eine Tetrachromatin.«

Peter fing an zu lachen. »Du meinst, sie kommt vom Planeten
Tetrachrom? Sie ist eine AulRerirdische? Ist dir jetzt endguiltig
eine Sicherung durchgebrannt, Just?«

»Keine Aulierirdische, Peter. Passt auf, ich werde es euch
erkléren: Jeder Mensch kann Farben sehen. Und alle Farben, die
wir wahrnehmen, setzen sich im Grunde genommen aus drei
Grundfarben zusammen: Rot, Grin und Blau. Fur jede dieser
Grundfarben haben wir Sehzdpfchen auf unserer Netzhaut.
Unser Auge sient aso nur Rot, Grin und Blau verschieden
intensiv. Unser Gehirn setzt aus diesen Informationen dann
Mischfarben zusammen, so kdnnen wir auch Gelb, Rosa, Braun
und alle anderen Farben sehen. Im Prinzip funktioniert das
genauso wie bei einem Fernseher. Der setzt das farbige Bild
ebenfalls aus winzigen roten, grinen und blauen Punkten
zusammen. Das Ganze nennt man trichromatisches Sehen. Tri
kommt aus dem Griechischen und bedeutet drel - drel
verschiedene Farbrezeptoren auf der Netzhaut. Es gibt
Menschen, die haben aufgrund eines genetischen Defekts nur
zwei Rezeptoren. Sie kénnen haufig Rot und Grin nicht
voneinander unterscheiden, das nennt man Rot-Grun Blindheit.
Viden Tieren geht es dahnlich. Diese Lebewesen sind
dichromatisch. Di kommt von zwei. Und dann gibt es noch
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Tiere, die nicht nur zwe oder drei, sondern vier verschiedene
Grundfarben sehen konnen.«

»Vier«, sagte Bob. »Auf Griechisch tetra. Tetrachromaten.«

»Exakt, Bob. Einige Insekten sind Tetrachromaten. Viele
Vogel ebenfalls.«

Justus wandte den Kopf und sah Emily an. »Und in sehr, sehr
seltenen Falen aufgrund eines genetischen Defekts auch
Menschen.«

Bob und Peter folgten seinem Blick. Und schliefdlich auch Mrs
Silverstone. Alle Augen waren auf Emily gerichtet.
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Di, Tri, Tetra

»Was guckt ihr mich denn ale so an, fragte Emily
verunsichert. »Bin ich krank oder so was?«

Justus schiittelte den Kopf. »Nein, Emily, im Gegenteil. Du
hast uns alen etwas voraus. Du bist etwas ganz, ganz
Besonderes.«

»Augenblick mal«, sagte Mrs Silverstone. »Willst du damit
sagen, Emily hat vier von diesen Sehzdpfchen anstatt drei?
Wieso denn? Ich meine, woher hat sie das? Und was bedeutet
es?x

»Vor alem: Woher weil¥ du das alles schon wieder, Just?«

»Nachdem der Unbekannte von letzter Nacht mich auf die
richtige Spur gebracht hatte, hing ich die halbe Nacht vor dem
Computer und habe Uber dieses Thema recherchiert. Also, zuerst
einmal tritt Tetrachromatie nur bei Frauen auf, niemals bel
Mannern. Das liegt daran, dass der Gendefekt auf dem X-
Chromosom liegt und man zwei davon haben muss, damit er
durchschlagt. Manner haben aber nur ein X-Chromosom. Und
das ist auch der Grund, warum Tetrachromatie bei Menschen so
sten ist: Beide Elternteile missen die Veranlagung dazu
bereits in ihrem Erbmaterial haben, damit das gemeinsame Kind
- ein Mé&dchen - tetrachromatisch geboren wird.«

»Aber Emilys Vater und ich sehen ganz normal!«, widersprach
Mrs Silverstone.

»Trotzdem kann Ihr Erbmaterial entsprechende Informationen
enthalten, auch wenn Sie selbst nichts davon merken. Aber ich
erspare Ihnen die Details der Vererbungdehre. Wichtig ist nur:
Tetrachromaten sehen die Welt buchstéblich mit anderen
Augen. Anstatt ihre Umgebung mithilfe von drei verschiedenen
Farbrezeptoren wahrzunehmen, haben sie vier: Rot, Grin, Blau
und etwas, das zwischen Rot und Grin liegt - in dem Bereich,
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der bel uns Trichromaten normalerweise Gelb ergibt. Versteht
ihr, Gelb ist fir uns eine Mischfarbe. Fir Emily aber nicht! Fir
seist Gelb viel mehr als nur Gelbl«

»Was heildt das, Justus?, fragte Mrs Silverstone. »Was sieht
meine Tochter denn, wenn sie etwas Gelbes sieht?«

Justus seufzte. »Das ist schwer zu beschreiben. Genau
genommen ist es sogar unmdgich. Stellen Sie sich vor, Sie
wollten enem rotgrinblinden Menschen, also enem
Dichromaten, den Unterschied zwischen Rot und Griin erkléren.
Wie wollen Sie das anstellen? Fir ihn sind Rot und Griin ein
und dieselbe Farbe! So verhdlt es sich auch zwischen einem Tri-
und einem Tetrachromaten.«

Justus wies auf die Gemédde von Martha Lake. »Sie und ich,
Bob und Peter, wir sind ale Trichromaten. Wir sehen nur Gelb.
Aber fur Emily ist das eben mehr as Gelb. Sie sieht... keine
Ahnung, was! Verschiedene Farben! Und aufgrund dessen kann
sie auch erkennen, dass das nicht nur eine einzige gelbe Flache
ist, sondern dass Martha Lake Figuren gemalt hat! Eine Vase,
eine Obstschale, eine Frau, eine Briicke.«

»Und ein Hausl«, flgte Emily hinzu. »Mit einem Pferd!«

»Ein Haus mit einem Pferd. Mrs Silverstone, wenn lhre
Tochter von Zauberblumen spricht, dann liegt das daran, dass
die Bliten, die fur Sie und mich nur gelb sind, fur sie vermuitlich
knallbunt aussehen. Und wenn Emily ein gelbes Bild malt und
behauptet, es sei ein Einhorn zu sehen, dann ist da wirklich ein
Einhorn! Nur ist es fur uns ale eben nicht sichtbar. Ich nehme
an, Emily kann diese Bilder mit zwe verschiedenen gelben
Filzstiften erschaffen. Die eben nur flr uns beide gleich gelb
sind. Fur sie sind sie bunt.«

Alle hatten Justus Vortrag mit groféen Augen gelauscht. Mrs
Silverstone lachte auf, ein halb nervGses, halb erleichtertes
Lachen. »Justus, ich... Ich well3 gar nicht, was ich sagen soll.
Wenn das stimmt, was du sagst, dann ergibt so vieles plétzlich
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einen Sinnl«

Sie wandte sich ihrer Tochter zu, ging in die Hocke und legte
ihren Arm um Emilys Schulter. »Emily, du siehst da wirklich
eine Bricke?«

Sie zeigte auf das dritte Bild.

Emily kicherte. »Nein, Mamal Das ist das Haus mit dem
Pferd! «

Sie wies auf das vierte Gemélde. »Das da ist die Briicke!
Glaubst du mir jetzt endlich?«

»lch... ja, ich glaube dir, mein Schatz. Auch wenn ich es mir
kaum vorstellen kann.«

»Emily hat sich vermutlich sehr friih daran gewoéhnt, dass sie
Dinge sehen kann, die andere Menschen nicht sehen«, erklarte
Justus. »Fir sie war das normal. Intuitiv wusste sie, dass sie
etwas Besonderes ist. Das hat ihre Vorstellung, die sie sich von
der Welt gemacht hat, noch verstérkt. Sie sah bunte
Zauberblumen, wo andere nur normale gelbe Wiesenblumen
sahen. Dawar es fur sie nahe liegend, auch andere Dinge fur die
Redlitét zu halten, auch wenn ihr die Erwachsenen immer
sagten, dass es sie nicht gebe - Elfen, Zwerge, Einhtrner. Und
ein Kea kann dann schnell mal zum Drachen werden.«

»Das ist faszinierend«, sagte Peter. »Das ist echt faszinierend!
Und du meinst, Martha Lake war auch eine Tetrachromatin?«

»Hundertprozentig. Ihre Bilder sind der Bewels. Sie ist genau
wie Emily darauf gekommen, dass es Farbkombinationen gibt,
die alle anderen Menschen fir ein und denselben Farbton halten,
nur sie nicht. Sie hat angefangen, Bilder mit diesen Farben zu
malen. Bilder, die nur fir Tetrachromaten einen Sinn ergeben.
Und prompt wurde sie von ihrer Familie fir eine Spinnerin
gehdten. Eine Verrickte, die ihre Zeit damit verbringt,
Leinwéande Uber und Uber mit Gelb zu bemalen. Niemand nahm
sie ernst. Und Martha Lake fuhlte sich als Klnstlerin schlief3lich
SO missverstanden, dass sie beschloss, ihrer Familie keinen Cent
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zu vererben. Und auch ihren Freunden nicht. Und auch keinem
Verein oder sonst wem. Sondern einzig und allein einem
Menschen, der die gleiche ungewohnliche Fahigkeit hatte wie
sie: einer anderen Tetrachromatin.«

»Du... du menst Emily?%, fragte Peter und blickte
abwechselnd von dem kleinen M&dchen zum Ersten Detektiv
und wieder zurlick. »Aber Martha Lake kannte Emily doch gar
nicht!«

»lch rede auch nicht davon, dass sie speziell Emily im Kopf
hatte. Vermutlich war es ihr egal, wer ihr Erbe letztlich findet.
Oder wann. Ihr war nur wichtig, dass es eine Tetrachromatin ist.
Deshalb hat sie ihren Schmuck versteckt. Und zwar auf eine
Weise, die nur von einer Tetrachromatin gesehen wird. Kein
Trichromat der Welt sollte eine Chance haben, ihn zu finden.«

»Deshalb wurde Emily entfuhrt!«, rief Mrs Silverstone und
legte sogleich schiitzend die Arme um ihre Tochter. »Weil sie
als Einzige den Schmuck finden kann!«

Justus nickte. »Das ist die logische Schlussfolgerung.«

»Aber Moment mal«, unterbrach Bob. »Woher sollte der
EntfUhrer wissen, dass Emily eine Tetrachromatin ist? Sie
wusste es ja nicht einmal selbst!«

»Dafir kann es nur eine Erklarung geben: Der Entfuhrer
verflgte Uber geniigend Informationen, um selbst darauf zu
kommen, so wie ich. Und genau betrachtet kommt daftr nur
eine Person in Frage.«

Justus warf einen auffordernden Blick in die Runde.

»Dr. Wakefield!«, rief Peter. »Aber natirlich! Er war Marthas
Augenarzt! Und der von Emily! Er muss Untersuchungen
durchgefuhrt und schliefdlich herausgefunden haben, dass sie
eine Tetrachromatin ist!«

»Aber wieso hat er mir das denn damals nicht gesagt, als ich
Emily zu ihm schickte«
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»Damit ihm niemand in die Quere kommt. Er wusste von
Martha Lakes Tetrachromatie. Vermutlich hatte sie ihn ins
Vertrauen gezogen und ihm von ihrem Erbe erzéhlt und dass sie
es verstecken wirde. So, dass nur eine Tetrachromatin in der
Lage sein wirde, es aufzusplren. Dann starb Martha Lake. Und
Dr. Wakefield suchte fortan nach einer Tetrachromatin, um sie
flr seine Zwecke zu benutzen - den Schmuck zu finden. Es
dauerte ein Jahr, aber schliefdich kam Emily zu ihm und er
erkannte, dass sie digjenige war, nach der er gesucht hatte.«

»Aber...«, begann Bob, »Dr. Wakefield hat Emily nicht
entfuhrt. Sonst hétte sie ihn ja erkannt. Nicht wahr, Emily2«

Das Mé&dchen schittelte den Kopf. »Er war es nicht.«

»Dann hatte er einen Komplizen«, meinte Justus. »Aber
Wakefield steckt dahinter, ich bin mir ziemlich sicher. Und er
hatte auch eine klare Vorstellung davon, wo Martha Lakes Erbe
versteckt sein konnte: irgendwo beim Auge des Drachen.
Deshalb fragte der Entfiihrer Emily, was sie sehe. Ich nehme an,
es war ihm dann aber doch zu riskant, sie am helllichten Tag zu
einer Antwort zu nétigen. Aber bestimmt hatte er vor, am Abend
im Schitze der Dunkelheit mit ihr zurickzukehren. Doch zu
diesem Zeitpunkt hatte der Kea -«

»Nestor!«
»Nestor sie ja schon befreit.«

»Mann, Justusl«, staunte Peter. »Das ergibt wirklich ales
einen Sinn! Aber ein paar Dinge fehlen trotzdem noch: Wie
passt der Kea -«

»Nestor!«, rief Emily erbost.

»Wie passt Nestor in die Geschichte? Und der Vogelmann?
Und wer hat auf den Vogel geschossen?«

»lch gestehe, dass sich mir noch nicht jedes Detail erschlossen

hat. Aber ich bin sicher, das wird sich andern, sobald wir Martha
Lakes Schmuck gefunden haben. Und zwar mit deiner Hilfe,

-110-



Emily!«
Emily begann aufgeregt zu hipfen. »Jetzt suchen wir den
Schatz! «

»Nicht so schnell, junge Dame. Zuerst einmal missen wir
nach Hause«, erinnerte Mrs Silverstone. »Inspektor Kershaw
wird jeden Moment dort sein und uns befragen. Was sollen wir
ihm sagen, Justus?«

Der Erste Detektiv zupfte nachdenklich an seiner Unterlippe.
»Nur das Notigste. Den Rest wird Kershaw sowieso nicht
verstehen. Sagen Sie ihm, dass Sie Dr. Wakefield in Verdacht
haben, mit dem Entfihrer in Verbindung zu stehen. Vermutlich
wird die Polizel ihn sofort abholen und verhoren. Dann kann er
uns schon mal nicht in die Quere kommen. Sobald Sie
abkémmlich sind, kehren Sie mit Emily zum Schrottplatz
zurtick. Und dann suchen wir gemeinsam Martha Lakes Erbe! «
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Ich sehe was, was du nicht siehst

Die drei ??? rechneten damit, dass Emily und ihre Mutter
schon bald zurtickkehren wirden. Doch sie kamen nicht. Der
Vormittag kroch ldhmend langsam dahin. Sonntags hatte das
Gebrauchtwarencenter geschlossen, kein einziger Kunde betrat
das Gelande, und der Minutenzeiger der grof3en Bahnhofsuhr,
die auf einem der Verkaufstische lag, schien festzukleben.

Mit der Sonne stieg auch die Temperatur. Schlief3lich suchten
die drei ??? unter dem Dach der Veranda Zuflucht vor der
Mittagshitze. Sie starrten Uber das in der heil3en Luft flirrende
Schrottplatzgeldande zum Tor und warteten. Keine Spur von den
Silverstones.

»Wieso dauert denn das so lange?, stohnte Peter zum
wiederholten Mal. »lch verstehe das nicht.«

»Wer weil3, was Kershaw mit ihnen anstellt«, gab Justus zu
bedenken.

Dann schwiegen sie wieder. Und warteten. Tante Mathilda
betrat die Veranda, blinzelte in die Sonne und keuchte leise.
»Heute muss der heil3este Tag des Jahres sein! Und ihr sitzt hier
auf der Veranda. Das soll einer verstehen! Wollt ihr nicht an den
Strand? Also, alsich so alt war wieihr...«

»Tante Mathilda, bittel«, beschwerte sich Justus. »Als du so
alt warst wie wir, gab es noch keine Ozonwarnungen, keinen

Hautkrebs und keinen Smog. AulRerdem warten wir auf
jemanden.«

»Na schon. Wieihr meint.«

Sie verschwand wieder im Haus. Nach und nach wurden die
Schatten langer. Am Nachmittag beschien die Sonne die
Veranda und die drei Detektive verlagerten ihren Stutzpunkt in
den Schatten der Zentrale. Es war drei Uhr, als Peter schliefdich
sagte: »Da stimmt was nicht! Irgendwas ist schiefgelaufen Mrs
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Silverstone hétte sich doch langst melden miissen! Warum -«

Das Telefon in der Zentrale klingelte. Justus sprang auf, lief in
den Wohnwagen und riss den Horer hoch. »Justus Jonas von den
drel Detektiven?«

»Justus? Hier ist Mrs Silverstone. Es tut mir Leid, dass es so
lange dauert, aber wir sitzen immer noch auf dem Prasidium. Es
ist eine Katastrophe! Wir werden alles dutzendfach gefragt,
sténdig gibt es neue Protokolle und ich... ich kann das alles
einfach nicht so gut in Worte fassen wie du, Justus. Ich habe das
Gefuihl, man glaubt mir nicht. Jedenfalls nicht alles.«

»War die Polizei schon bei Dr. Wakefield«

»Ja. Sie haben ihn aufs Prasidium mitgenommen. Ich habe ihn
nur kurz gesehen, dann wurde er in einen anderen Raum gefuhrt.
Ich weild nicht, was da drinnen vor sich geht. Ich well3 auch
nicht, was jetzt geschehen wird. Ich weil3 nur... Emily ist
hungrig und mide. Und sie langwellt sich.«

Sie senkte ihre Stimme, as sie witend fortfuhr: »Und dieser
Inspektor Kershaw ist eine Zumutung! Einen so unhéflichen
Menschen habe ich noch nie erlebt! Aulerdem ist es so heil hier
drinnen! Und Nestor macht alle verrickt. Emily hat darauf
bestanden, dass er mitkommt. Aber as e dann auf den
Schreibtisch des Inspektors ge... na ja, as er sein Geschéft
verrichtet hat, fand Kershaw das gar nicht mehr lustig und jetzt
ist er noch unfreundlicher a's vorher. Emily hat schon geweint.
Sie will nach Hause. Noch lieber will sie zu euch und den
Schatz suchen. Aber ich muss noch auf dem Présidium bleiben
und... konnt ihr mir einen Gefallen tun2«

»Selbstverstandlich, Mrs Silverstone.«

»Konntet ihr auf Emily aufpassen, solange ich noch hier bin?
Es wird bestimmt noch ein paar Stunden dauern, aber ich bin
sicher, dass es schneller geht, wenn Emily mit ihren
abenteuerlichen Geschichten nicht stdndig dazwischen funkt.
Und vor allem wenn Nestor endlich aufhort, samtliche Akten
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ordner zu zerfleddern.«
Aus dem Hintergrund ertonte das Kreischen des Papageis.
Jemand brillte: »Verschwinde, du Mistvieh! «
Dann Emilys Stimme: »Das ist kein Mistvieh, das ist Nestor! «

Justus konnte sich ein Kichern nicht verkneifen. »Ich hore es,
Mrs Silverstone. Emily kann selbstversténdlich zu uns kommen,
solange Sie beschéftigt sind.«

»Danke, Justus! Vielen Dank!«

Zehn Minuten spédter hielt ein Taxi vor dem Schrottplatz.
Emily stieg aus, auf ihrer Schulter hockte der Kea. »Wage es ja
nicht, mit deinem Vogel noch eéinmal in mein Taxi zu steigen!«,
knurrte der Fahrer, dann gab er Gas und brauste davon.

Diedrei ?7?? eilten zum Tor, schlossen es auf und lief3en Emily
rein.

»Hallo, Emily«, sagte Peter und grinste. »Was hat Nestor denn
angestellt, dass der Taxifahrer so sauer war?«

»Der doofe Kerl! Nestor hat nur ein bisschen am Polster
herumgeknabbert. Na ja, hat ihm hat geschmeckt. V&ge
mussen schliefdich auch irgendwas essen, oder? Der Taxifahrer
fand das aber nicht gut. Und die Polizisten waren auch ganz
gemein zu ihm. Da gehe ich nie wieder hin. Kriege ich was zu
trinken«

»Klar«, sagte Justus und sie kehrten zur Zentrale zurick.
Nestor flatterte auf und landete auf dem Dach des
Campinganhangers.

»Und suchen wir dann den Schatz«

»lch wirde sagen, wir warten lieber auf deine Mutter«, schlug
Justus vor und reichte Emily ein Glas Orangensaft. Die
Enttéuschung stand Emily deutlich ins Gesicht geschrieben und
sie versuchte auch nicht, sie zu verbergen. »Aber ihr habt es
versprochen! [hr habt versprochen, dass wir heute den Schatz
suchenl«
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»Aber deine Mutter mochte dich bestimmt nicht noch einmal
alein in den Wald lassen, versuchte es Peter.

»lch bin doch nicht alain. IThr kommt doch mit! Und natirlich
Nestor! «

»Kraaaahl«, kréchzte Nestor wie zur Bestatigung. Der Vogel
machte sich an dem Ofenrohr zu schaffen, das aus dem Dach der
Zentrale ragte, und steckte seinen Kopf hinein. »Kraaah!,
machte es blechern.

»Und auRerdem kommt Mama bestimmt erst heute Abend
wieder. Die Polizisten sind ganz doof. Die stellen immer die

Lasst uns den Schatz suchen! Bitte-bitte-bitte! Ich suche doch
schon so lange danach! «

Justus runzelte die Stirn. »Wie bitte? Was meinst du damit?«

»Na ja, ich suche doch schon den ganzen Sommer! Seit ich bel
Dr. Wakefield war und er mir von dem verzauberten Schatz
erzéhlt hat. Eigentlich war das ja ein Geheimnis, aber jetzt ist
Dr. Wakefield einer von den Bdsen, oder 2«

Plotzlich schlug sich Peter an die Stirn. »Der verzauberte
Schatz! Natirlich! Du hast mir doch davon erzahit, Emily! Als
wir in deinem Zimmer waren, weil%t du noch?«

»Na klar. Aber du hattest versprochen, es nicht
weiterzusagen! «

»Habe ich auch nicht. Um ehrlich zu sein: Ich hatte es vdllig
vergessen!«

Der Erste Detektiv schittelte unwillig den Kopf. »Moment
mal! Noch mal ganz von vorn! Emily, du musst uns jetzt alles
Uber diesen Schatz erzahlen! Wann hat Dr. Wakefield davon
angefangen? Was genau hat er zu dir gesagt™«

Emily war sichtlich stolz, dass sie pl6tzlich die ungeteilte
Aufmerksamkeit der drei Detektive hatte. »Aaaaalso. Ich habe
bei Dr. Wakefield immer diese Tests gemacht. Da waren so
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bunte Bilder mit Zahlen drauf und ich musste sagen, ob ich die
Zahlen lesen kann. Manchmal waren da aber gar keine Zahlen,
ganz schon blod. Na ja, jedenfals fragte Dr. Wakefield
irgendwann, ob ich manchmal Sachen sehe, die andere nicht
sehen. Und dann habe ich ihm von den Zauberblumen und so
erzéhlt. Da wurde er dann ganz aufgeregt und fing mit diesem
Schatz an. Er sagte, im Wad wére ein verzauberter Schatz
versteckt. Der wére unsichtbar, aber ich konnte ihn vidleicht
finden. Aber ich sollte niemandem was davon erzéhlen. Dann
habe ich ihm versprochen, dass ich den Schatz fir ihn suche. Da
war er ganz froh. Ich habe ihn noch gefragt, wo der Schatz denn
genau ist, denn der Wald ist ja ganz schon grof3. Aber er wusste
es nicht genau. Er sagte nur, ich sollte nach etwas suchen, dass
so aussieht wie die Zauberblumen. Na ja, das habe ich dann
auch gemacht. Deshalb war ich auch so oft im Wald. Aber ich
habe nichts gefunden, das wie die Zauberblumen aussieht.«

Einen Moment lang herrschte unglaubiges Schweigen. »Aber
Emily, warum hast du uns denn nicht schon heute Morgen
davon erzéhlt, fragte Bob.

»Wieso denn? I hr wusstet doch schon von dem Schatz! «
Justus lachte auf. »Das nenne ich kindliche Logik.«

Dann breitete sich ein siegessicheres Lacheln auf seinem
Gesicht aus. »Emily«, sagte er feierlich, »wir gehen jetzt den
Schatz finden!«

»Da ist wieder enel«, rief Emily, lief3 Peters Hand los und
stirzte auf eine kleine Wildwiese, die mit bunten Blumen
Ubersdt war. Doch anstatt die knallblauen oder Uppig roten
Blumen zu pflicken, entschied Emily sich fir eine unscheinbare
gelbe. Sie hatte jetzt schon funf gelbe Blumen zusammen. Stolz
kehrte sie zurtick und streckte den drei Detektiven den kleinen
Strauf3 entgegen. »Toll, oder?«

»Super, Emily«, meinte Peter. »Aber sag mal... Kannst du mir
die Blumen mal beschreiben?«
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Den ganzen Tag hatte er schon versucht sich vorzustellen, wie
eine Tetrachromatin die Welt sehen mochte. Wie es war, mehr
Farben zu sehen als dle anderen. Er konnte es nicht.

»Beschreiben?«, fragte Emily irritiert. »Na ja, da ist en
Stangel mit Blattern dran. Und obendrauf sitzt eine Blite mit
Blitenbl&ttern. Siehst du das denn nicht?«

»Doch, ich meine die Farben!«

»Das sind Zauberfarben!«, rief Emily und strahlte.

»Du meinst, die Bliten sind nicht gelb«

»Doch, ein bisschen Gelb ist auch dabei.«

»Und was noch?«

»Naja, Rot und Grin...«

»Grin? Grune Blitenbldtter? Das habe ich ja noch nie
gehort! «

Emily verdrente die Augen. »Deshab sind es doch auch
Zauberblumen, Peter! Hierl«

Sie drickte ihm den Strauf3 in die Hand. »Schenke ich dirl«

Dann hipfte sie frohlich weiter den Waldweg entlang.

Der Zweite Detektiv starrte die Blumen an und schiittelte den
Kopf. »Faszinierend. Rot. Und Grun. Ich sehe nur Gelb.«

»Du bist ja auch ein ganz gewohnlicher Trichromat, Zweiter,
sagte Justus.

Bob lachte. »Stellt euch vor, Emily spielt mit uns Ichsehe-
was-was-du- nicht-siehst. Wir hétten keine Chancel «

Nestor sal3 nicht mehr auf Emilys Schulter. Er flog von Baum
zu Baum und wartete, dass seine neue Freundin ihm folgte. Es
war genau wie bel Peters erster Begegnung mit dem Kea vor
zwel Tagen. Doch plotzlich startete Nestor durch und landete
nicht im néchsten Baum, sondern flog weiter und welter.
»Nestor!«, rief Emily angstlich. »Flieg nicht weg! Komm
zurlck, Nestor! «
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Sie rannte dem Vogel hinterher. »Emily!«, rief Bob. »Lauf
nicht so weit weg! «

Doch sie achtete gar nicht auf die drei Detektive, sondern
rannte immer weiter.

»Kinder!«, stéhnte Justus. »Hoffentlich werde ich nie welche
haben! «

Sie beeilten sich, Emily zu folgen. Hundert Meter weiter
hatten sie sie eingeholt. Emily stand unter einer dicken Eiche
und blickte traurig in die Baumkronen, die in sattem Goldgrin
in der Sonne leuchteten. Von Nestor war keine Spur zu sehen.
»Er ist wegl«, schluchzte sie. »Er ist einfach weggeflogen!
Nestor! Neeestooor! «

Schon rollten Trénen Uber ihre Wangen.

»Ach, Emily, ich bin sicher, Nestor wollte nur ein Stiick
fliegen«, versuchte Peter sie zu trosten. »Er kommt bestimmt
gleich zurtick!«

»Meinst du wirklich?, schluchzte Emily und blickte ihn
hoffnungsvoll an.

»Na klar«, behauptete Peter, obwohl er Gberhaupt nicht sicher
war.

»Aber wenn er mich nun nicht findet! «
»Dann -«
»K eeaah! «

Nestors Schrei war laut und deutlich. Der Vogel musste sich
ganz in der Nahe befinden.

»Nestorl«, rief Emily und rannte wieder los. Sie erreichten die
Lichtung gleichzeitig. Die Lichtung am Rande des Waldwegs,
auf der Martha Lakes bunt bemalter Steinkreis stand. Und in der
Mitte des Drachenauges, direkt auf dem knallgelben runden
Felsen, sal3 ein Mann mit dunklem Haar im Schneidersitz. Er
blickte se an.

Mit der einen Hand streichelte er Nestor, der auf seiner
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Schulter hockte und an seinem Ohr knabberte. In der anderen
Hand hielt er eine Pistole, die auf die drei ??? gerichtet war.
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Das Auge des Drachen

Emily schrie und versteckte sich angstlich hinter Peter. »Das
ist er! Dasist der Mann, der mich entfihrt hat!«

»Guten Tag, Emily«, sagte ihr Gegenllber mit samtweicher
Stimme und kletterte von dem Findling herunter. Sein Koérper
war drahtig, seine Stimme schneidend und fest. »Schon, dass
wir uns so schnell wiedersehen. Und es trifft sich ausgezeichnet,
dass du meinen Vogel mitgebracht hast.«

Die drel ??? spannten sich. Blitzschnell spielten sie ihre
Maoglichkeiten durch. Doch eine Flucht kam so wenig in Frage
wie ein Angriff. Der Mann hatte eine Waffe. Und er war
skrupellos genug, ein kleines Madchen zu entfiuhren. Niemand
wusste, wozu er noch fahig war.

»Diese drei Burschen sind vermutlich die drei Detektive, die
mir so manches Kopfzerbrechen bereitet haben«, fuhr der
Fremde fort.

Justus war der Erste, der seine Uberraschung tiberwand und
begriff, wen er vor sich hatte. »Sie sind der Mann, der gesternin
Michael Lakes Haus war und unser Gespréach mit ihm an der Tar
belauscht hat, nehme ich an. Sind Sie Michael Lakes Bruder?«

»Sein Cousink, korrigierte er. »Aber alle Achtung. Ihr wisst
viel. Wie habt ihr mich gefunden?«

Der Blick des Ersten Detektivs verdisterte sich noch mehr.
»Es war purer Zufal. Ich gebe es ungern zu, aber ich hatte keine
Ahnung, dass wir Sie hier antreffen wirden. Was treibt Sie denn
hierher?«

Er trat ndher an die drei ??? heran. Emily begann zu wimmern
und klammerte sich an Peters Bein. Lakes Stimme wurde hart.
»Die Fragen stelle ich! Was habt ihr hier zu suchen«

»Das Gleiche wie Sie, nehme ich an«, erwiderte Justus.
»Martha Lakes Erbe.«
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Lake kniff die Augen zusammen »lhr wisst, wo es versteckt
ISt

»Noch nicht. Wir waren hier, um es herauszufinden.«

»Und sieist der Schlissel, nicht wahr2«

Lake zeigte auf Emily.

»S0 scheint es.«

»Moment mall«, mischte sich Peter ein. »Ich verstehe langsam

Uberhaupt nichts mehr. Woher wissen Sie so viel? Ich dachte,
Dr. Wakefield wirde hinter all dem stecken!«

Lake setzte zu einer Erwiderung an, doch Justus kam ihm
zuvor: »Das war mein Fehler, Peter. Ich hatte die Rolle von Dr.
Wakefield Uberschatzt und nicht bedacht, dass auch die Lakes
selbst mit Emilys Entfiihrung zu tun haben konnten.«

Er wandte sich an Mr Lake: »Sowohl Dr. Wakefield al's auch
Sie waren auf der Suche nach Martha Lakes Schmuck. Dr.
Wakefield wusste, dass Ihre Tante eine Tetrachromatin war und
wonach e suchen musste. Und Sie wussten es auch, nicht
wahr?«

»Du bist erstaunlich gut informiert, Justus. Ja, ich wusste es
weil ich nach ihrem Tod &rztliche Unterlagen gefunden habe.
Ich sprach mit Wakefield und stellte mich dumm, doch er
erzdhlte mir nichts von der besonderen Begabung meiner Tante.
Von dem Moment an war mir Kklar, dass Wakefield seine
eigenen Ziele verfolgte und selbst den Schmuck finden wollte.«

»Das heil¥, Sie wussten, dass Sie eine Tetrachromatin finden
mussten, um an Martha Lakes Erbe zu kommen. Aber wie
kamen Sie darauf, dass Emily eine ist«

Mr Lake lachte. »Na, durch euch!«
»Durch uns?, fragte Bob.

Mr Lake blickte den dritten Detektiv an. »Genauer gesagt,
durch dich. Als der Kea Uber dem Maisfeld angeschossen
wurde, war ich erst davon Uberzeugt, du seist der Schitze
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gewesen. Daher habe ich dich niedergeschlagen.«
»Sie waren das! «

»Ja. Aber dann fand ich das Notizbuch, das dir beim Sturz aus
der Tasche gefallen war. Das Buch war ein Geschenk des
Himmels! Dort stand alles drin - Uber Emily und Dr. Wakefield.
Deine Aufzeichnungen waren sehr aufschlussreich, Bob.
Endlich war mir klar, dass ich in Emily die Tetrachromatin
gefunden hatte, die ich seit einem Jahr suchte.«

»Himmell«, rief Bob. »Das Notizbuch! Daran hatte ich
Uberhaupt nicht mehr gedacht!«

»Also beschlossen Sie, Emily zu entfhren. Aber sie konnte
entwischen, bevor sie lhnen die Antworten gab, die Sie
brauchten«, sagte Justus und griff in seine Hosentasche.

Alarmiert hob Mr Lake seine Waffe. »Keine Tricks! «

Doch Justus zog nur das silberne Feuerzeug hervor, das sie am
Vortag gefunden hatten. Er warf es dem Mann zu. »Bitte sehr!
Ich glaube, das haben Sie verloren! Wegen der Initiden M.L.
hatten wir erst vermutet, lhr Cousin stecke hinter der
EntfUhrung. Michael Lake.«

Ihr Gegentiber lachte spéttisch. »Und ihr seid nicht auf die
|dee gekommen, dass auch mein Name mit M beginnen konnte.
Marcus Lake.«

»Es gibt noch etwas, das mir bis jetzt Kopfzerbrechen
bereitet«, gestand Justus. »Was hat es mit dem Kea auf sich? Sie
haben ihn dressiert, nicht wahr? Und zwar auf die Farbe Gelb.«

»Auf die Farbe Gelb?«, fragte Peter stirnrunzelnd. »Wie
kommst du denn darauf, Just?«

»Ganz einfach, Peter! Nestor hat Emily angegriffen, als sie
einen gelben Blumenstraul® in der Hand hatte. Als wir heute
Morgen Martha Lakes Gemalde betrachtet haben, flog er
zielstrebig darauf zu. Und ist dir aufgefallen, dass das Buch, das
er bel Mrs Silverstone halb aufgefressen hat, einen knallgelben
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Umschlag hatte? Ich nehme an, der Angriff auf Emily war nicht
wirklich ein Angriff. Nestor war lediglich darauf dressiert, alles
anzufliegen, was gelb ist. Aber warum?«

»S0 schlau bist du also doch nicht, Justus«, sagte Lake
hé&misch. »lch wusste, dass Tante Martha ihr Erbe im Wald
versteckt hat. Sie hat es mir damals ins Gesicht gesagt. Und
gelacht, weil sie sicher war, dass ich es niemals finden wirde.
Sie sagte, ich musse schon fliegen kdnnen, um es zu finden. Als
ich nach ihrem Tod erfuhr, dass sie eine Tetrachromatin war,
wurde mir klar, dass sie ihren Schmuck so versteckt hatte, dass
nur eine andere Tetrachromatin ihn finden konnte. Wie ihr wisst,
spielt die Farbe Gelb bei der Tetrachromatie eine grof3e Rolle.
Und mir fiel wieder ein, was sie Uber das Fliegen gesagt hatte.
Also besorgte ich mir den intelligentesten Vogel, den ich finden
konnte, und richtete ihn auf die Farbe Gelb ab. Er sollte den
Wald absuchen und alles anfliegen, was gelb war. Ich brachte
ihm bei, mir per Kopfnicken mitzuteilen, ob er fiindig geworden
war. Es hat mich Monate gekostet, bis der Kea so weit war. Und
mit welchem Ergebnis? Ich hatte damit gerechnet, dass er etwas
in den Baumen finden wirde. Oder auf einem hohen Felsen.
Eben an einer Stelle, die fir Menschen schlecht zugéanglich ist.
Aber stattdessen flog er diesen Steinkreis an, wieder und wieder
und wieder! Doch auf das Auge des Drachen war ich schon
vorher gekommen! Meine Tante hat diese Steine bemalt! Der
grofdte von ihnen ist gelb! Da lag die Vermutung nahe, dass das
Versteck irgendwo hier ist. Aber ich habe die gesamte
Umgebung abgesucht, ich habe jeden enzelnen Stein
ausgegraben und fortgerollt - nichts! Hier ist nichts versteckt!«

»Die Dressur des Keas hat Ihnen also nichts gebracht«, folger-
te Justus. Er konnte sich ein hamisches Grinsen nicht verkne-
fen. »AulRer dass wir Ihnen auf die Schliche gekommen sind!«

»Mir hétte nichts Besseres passieren konnen«, sagte Lake
triumphierend. »lhr habt mir Emily und den Kea gebracht! Aber
jetzt ist Schluss mit dem Gequatsche! Ich will Tante Marthas
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Schmuck finden, und zwar sofort! Komm her, Emily!«
Emily zuckte zusammen und klammerte sich fester an Peters
Bein. »Lassen Sie sie in Ruhel«, fauchte der Zweite Detektiv.

»lhr wird absolut nichts geschehen«, versicherte Marcus Lake.
Dann senkte er drohend die Stimme. »Sie soll mir nur sagen,
was sie sieht!«

Emily presste die Lippen zusammen und schiittelte den Kopf.

»Sag es mirl«, brillte Lake.

»lhre Tante wollte nicht, dass Sie ihren Schmuck finden,
antwortete Emily trotzig. »lch werde Ihnen gar nichts sagen. Sie
koénnen mich nicht zwingen.«

»0Oh doch, das kann ich.«

»Wenn Sie ihr nur ein Haar krimmen, werden Sie es
bereuen!«, rief Peter.

»Tatsachlich?«

Lakes Stimme wurde wieder weich, wahrend er seine Waffe

auf den Zweiten Detektiv richtete. »Nun, ich habe nicht vor, ihr
ein Haar zu krimmen. Ich habe ene viel bessere |dee.«

Er lachelte, drehte die Pistole und richtete sie auf den Vogel
auf seiner Schulter.

»Lassen Sie Nestor in Ruhel«, schrie Emily und wagte sich
hinter Peter hervor.

»Das werde ich«, versprach Marcus Lake. »Wenn du mir
meine Frage beantwortest.«

»Nein.«

Lake lief3 den Sicherungshebel der Waffe zurtickschnappen.
»Nestorl«, rief Emily. »Komm zu mir! Komm her, Nestor!«

Doch der Papagel blieb ungeriihrt auf Lakes Schulter sitzen
und knabberte am Lauf der Pistole.

»Also, Emily? Méchtest du gern zusehen, wie der Kopf deines
geliebten Nestor zerfetzt wird - oder beantwortest du mir meine
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Frage?«

Emily begann zu weinen. Hilfe suchend wandte sie sich an die
drel Detektive.

Justus beugte sich zu ihr hinunter. »Sag es ihm, Emily. Es ist
nicht so schlimm.«

Sie nickte stumm, dann ging sie einen Schritt auf den
Steinkreis zu und betrachtete den Findling in der Mitte. »Also,
Emily, ich sehe einen grof3en gelben Stein«, sagte Marcus Lake
und war wieder ganz freundlich. »Was siehst du«

»Auch einen Steink, antwortete Emily schluchzend. »Aber er
ist nicht gelb. Er ist ganz bunt. Daist ein Auge draufgemalt. Das
Auge des Drachen. Und dann stehen da noch Buchstaben, die
einmal ganz herumgehen.«

Die drei Detektive waren wieder einmal fasziniert. Emily sah
in dieser gelben Flache Dinge, auf die sie nicht im Traum
gekommen wéren. Und auch Marcus Lake wirkte mehr als
Uberrascht. »Was fur Buchstaben? Was steht da?«

»lch well3 nicht. Ich kann noch nicht lesen.«

Ratlos blickten die drei ??? einander an. Dann hatte Justus eine
Idee. Er zog einen Notizblock aus der Tasche. »Emily, kannst du
die Buchstaben fir uns abmalen?«

Sie nickte, nahm den Block entgegen und krakelte langsam
Buchstabe fir Buchstabe auf das Papier, wahrend sie den Stein
einmal umrundete. Dann wollte sie Justus den Zettel zeigen,
doch Marcus Lake entriss ihn ihr.

»Folge dem Blick und finde das Gold!«, las er vor.

»Dem Blick folgen!«, rief Bob. »Dem Blick des Drachen!
Wohin das Drachenauge blickt, dort ist Martha Lakes
Goldschmuck versteckt!«

»Emily!«, sagte Mr Lake. »Wohin blickt dieses Auge?«

»Nach oben.«
»Wohin genau?«
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Emilys legte den Kopf in den Nacken und suchte die Baume
und den Himmel ab. Sie sah wieder auf das Auge des Drachen,
schaute nach oben und versuchte dem Blick zu folgen. »Dal«,
rief sie schliefdich und wies in die Baume. Im dichten Geast
einer Eiche, etliche Meter Uber ihren Kopfen, war ein Vogelnest.

»Ein Nest«, sagte Marcus Lake tonlos. »Bist du wirklich
sicher, Emily2«

Sie nickte. »Das Auge des Drachen blickt genau dorthin.«

Lake schwieg eéinen Moment. Sein Gesicht wurde steinern.
Dann verwandelte es sich in eine wutverzerrte Fratze. »Ein
verfluchtes Vogelnest direkt dber mir! Und ich habe jeden
verdammten Quadratmeter Erde abgesucht und jeden Stein
umgedreht.«

Er drehte den Kopf und warf Nestor einen hasserfiillten Blick
zu. Er schubste den Vogel von der Schulter und schrie: »Du
verfluchter Vogel! Du hast auf diesem Baum gesessen! Du
knabberst doch sonst alles an! Ich habe dich dressiert! Wieso
hast du mir nicht den Schmuck gebracht?«

Er richtete seine Waffe auf den Kea.
Nestor kreischte und flatterte, dann landete er auf Emilys
Schulter.

Emily schrie und duckte sich. »Nehmen Sie die Waffe runter,
Lakel«, brillte Justus. Einen schrecklichen Moment lang sah es
so aus, als wirde Lake tatsachlich abdriicken. Dann entspannte
er sich. Die Pistole senkte er jedoch nicht. Stattdessen richtete er
sie auf Peter. »Du! Du siehst sportlich aus. Kletter auf den Baum
und hol mir das verdammte Nest!«

Peter zuckte zusammen. »lch? Wieso denn ich?«

»Mach schon! Ich bin es endglltig leid, mit euch zu
diskutieren. Kletter auf den Baum!«

Marcus Lake war so aggressiv geworden, dass Peter es nicht
wagte, langer zu zogern. Er trat auf den dicken Baumstamm zu,
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blickte nach oben und sprang in die HOohe. Er bekam den
untersten Ast zu fassen und zog sich mihsam hoch. Ab da war
es einfacher. Geschickt kletterte er wie auf einer Leiter immer
weiter empor, bis er schliefdich in Schwindel erregender Hohe
rittlings auf einem Ast sal3 und das Vogelnest sah - drei Meter
entfernt in den dinnen Zweigen am Rande der Baumkrone. »Da
komme ich niemals dran!«, rief er. »Das Holz wird brechen!«

»Tu esl«, brillte Lake.

»Aber...«

»Sofort!«

Der Zweite Detektiv sah, dass Lake die Waffe auf ihn
gerichtet hatte. Er hatte keine Wahl. Er legte sich flach auf den
Ast und kroch langsam nach vorn. Dieser neigte sich bedrohlich
unter seinem Gewicht. Und das Nest war immer noch zu weit
entfernt, um es zu erreichen. Peter brach der Schweil3 aus. Stlick
fur Stlck schob er sich vorwérts. Dann... Knack!

»0 Gott! O Gott! Was war das?«

Peter wagte nicht, sich zu bewegen. »Bricht der Ast™«

»lch kann nichts sehen!«, rief Bob. »Komm zuriick, Peter, das
ist zu geféhrlich!«

»Auf gar keinen Fall! Hol mir dieses verdammte Nest! «

Peter kroch noch ein paar Zentimeter weiter, doch da knackte
es erneut. Nein. Er wirde auf gar keinen Fall weiterklettern! Der
Zweite Detektiv hatte eine Idee. Er brach einen Ast ab, befreite
ihn notdlrftig von den stérenden Bléttern und angelte damit
nach dem Vogelnest. Das Nest wackelte. Es rutschte aus der
Gabel. »Achtung!«, rief Peter. »Es kommt runter!«

Er gab dem Nest einen letzten Stof3. Es kippte, fiel nach unten
und landete kopfuber zwischen Justus, Bob, Emily und Mr
Lake. Nestor flatterte auf, landete auf dem Boden und machte

sich an dem Vogelnest zu schaffen. Er drehte es um. Das Nest
war leer.
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Emilys Liige

»Das...«, ssammelte Lake. »Das... das gibt es nicht! Wo ist
der verfluchte Schmuck? Wo...«

Justus grinste boshaft. »Wer seinen Schmuck in einem
Vogelnest versteckt, muss damit rechnen, dass es im Laufe der
Zeit von diebischen Elstern oder anderen Vogeln geplindert
wird. Tja, Mr Lake, ich wirde sagen, Sie kdnnen weiter nach
dem Erbe Ihrer Tante suchen. Und zwar im ganzen Wald, wenn
nicht gar in ganz Kalifornien. Nur kénnen wir Ihnen dabel leider
nicht mehr helfen.«

»Das kann nicht seinl«, brillte Lake. »Das ist unmdglich!«

PI6tzlich drang eine Stimme durch den Wald. »Emily! Emily,
bist du hier

»Mamal«, rief Emily &ngstlich. »Mama, bleib weg, der
EntfUhrer ist hierl«

Einen Moment lang blieb es still. Dann brachen schnelle,
schwere Schritte durch das Unterholz. Marcus Lake wurde
bleich.

Zwe uniformierte Manner sprangen auf die Lichtung, die
Pistolen im Anschlag. »Stehen bleiben! Lassen Sie die Waffe
fallen!«

»Inspektor Kershaw!«, rief Justus. Lake stand stocksteif.

»Waffe runter!«, brillte Kershaw.

Lake senkte seine Pistole. Einen Moment lang sah es so aus,
als wirde er sie einfach falen lassen und sich ergeben. Doch
dann - richtete er sie auf Emily. Ein hinterhéltiges Lacheln stahl
sich auf sein Gesicht. »Wenn Sie abdriicken, kdnnte sich ein
Schuss aus meiner Waffe [6sen und die arme Emily treffen,
I nspektor.«

Niemand rihrte sich. Keiner wagte zu atmen. Selbst Emily
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starrte Lake nur an.
Mrs Silverstone trat auf die Lichtung. »Emily!«
»Mamal «

»Stehen bleibenl«, zischte Marcus Lake. »lhr ale! Keiner
rohrt sich! Und du, Emily, kommst jetzt ganz langsam zu mir!«

Das Mé&dchen ruhrte sich nicht von der Stelle.
»Komm her, hab ich gesagt!«, schrie Lake sie an.
Emily begann zu weinen.

Justus sah Peter und Bob an. Sie nickten ihm zu. Ohne Hast
traten alle drei gleichzeitig einen Schritt zur Seite und stellten
sich schitzend vor Emily.

»Was...«, begann Lake, zitternd vor Wut. »V erschwindet! «

Justus schiittelte ruhig den Kopf. »Nein. Ihr Spiel ist aus, Mr
Lake. Machen Sie es nicht noch schlimmer. Kindesentfihrung
ist ein schlimmes Vergehen, aber wenn Sie jetzt verniinftig sind,
kommen Sie mit ein paar Jahren Gefangnis davon.«

»Du elender, fetter Klugscheiler! «

Lake trat einen Schritt vor. Er entsicherte seine Waffe. Und
richtete sie auf Justus. BANG!

Der Schuss war ohrenbetaubend. Bob und Peter duckten sich.
Mrs Silverstone schrie. Nestor flatterte auf. Und Marcus Lake
lie3 seine Waffe fallen, presste die linke Hand an die getroffene
Schulter und sackte zusammen. In Sekundenschnelle waren die
beiden Polizisten bel ihm und hatten ihn Uberwdltigt. Mrs
Silverstone stiirzte zu Emily und driickte sie an sich.

Und Justus lield sich erleichtert ins weiche Gras sinken.
»Meine Gite! Einen Moment lang dachte ich, er hétte auf mich
geschossen. Inspektor Kershaw, ich bin mir nicht sicher, ob das
die Ubliche polizeiliche Vorgehensweise war, aber es erschien
mir etwas gefahrlich, auf Lake zu schieffen, wahrend er eine
entsicherte Waffe auf mich gerichtet hatte.«
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»Spar dir deine Vortrége und erzdhl mir nicht, wie ich nmeinen
Job zu erledigen habe! «, fauchte Kershaw wiitend.

»Na, horen Sie mall«, rief Mrs Silverstone empdrt. »Die drel
haben meiner Tochter das Leben gerettet! «

»Blodsinn! Ich habe Ihrer Tochter das Leben gerettet, falls Sie
es noch nicht gemerkt haben! Und nun zu euch, ihr M 6chtegern
Detektive: Ich habe euch ausdriicklich untersagt, euch weiter mit
dem Fall zu besch&ftigen! Das wird ein Nachspiel haben!
Bedauerlicherweise kehre ich morgen auf mein eigenes
Prasidium zuriick. Cottas Urlaub ist zu Ende.«

»Gott sei Dank!«, entfuhr es Peter. Augenblicklich hob er die
Hand vor den Mund und sah Kershaw erschrocken an. Hétten
Kershaws Blicke téten konnen, wére der Zweite Detektiv zu
Staub zerfdlen.

»Wie ware es, wenn Sie endlich einen Krankenwagen rufen!«,
kreischte Lake auf3er sich vor Wut. Noch immer presste er die
frele Hand an die verletzte, blutende Schulter. Die andere Hand
war mit Handschellen an einen dicken Ast gefessalt.

»Immer der Reihe nachl«, herrschte der Inspektor ihn an und
wandte sich milhsam beherrscht an die drei Detektive. »Erst mal
zu euch. Erklart mir jetzt bitte, was hier passiert ist!«

Justus Jonas rausperte sich und fasste die Geschehnisse der
letzten Tage und vor allem der letzten Stunde in knappen
Worten zusammen. Kershaw war einige Male versucht, ihn zu
unterbrechen, doch Justus lief3 ihn ganz einfach nicht zu Wort
kommen. Am Ende blieben keine Fragen mehr offen. Bis auf
ene.

»Aber wo ist denn nun der Schmuck?¢, wollte Bob wissen.
»Meinst du wirklich, die Elstern haben ihn geklaut, Justus«

Der Erste Detektiv zuckte die Achseln. »Moglich wére es.
Andererseits geht mir eine Frage nicht aus dem Kopf: Wie sollte
eine ate Frau wie Martha Lake ihren Schmuck in einem
Vogelnest deponieren, das selbst unserem sportlichen Zweiten
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Detektiv beinahe zum Verhangnis geworden wéare?«
»Da hast du allerdings Recht, Just«, sagte Bob und grubelte.

Pl6tzlich fing Emily an zu kichern. Sie hatte den Schrecken
der letzten Minuten scheinbar schon vergessen.

»Was ist denn, mein Schatz?«, erkundigte sich ihre Muitter.

»lch weil3, wo der Schatz ist!«, platzte es aus Emily heraus.

»Du... du weildt es?«, fragte Bob.

»Naklar! Ich bin janicht so blind wie ihr!«

»Wie meinst du das«

Sie zeigte auf Marcus Lake. »Als der da mich fragte, wohin
der Drache guckt, da habe ich ihn natirlich angelogen.«

Einen Moment lang herrschte Totenstille.

»Du hast was !«

Justus Stimme tberschlug sich fast.

Emily hipfte vor Begeisterung. »lch habe einfach nach
irgendwas gesucht, wo man den Schatz verstecken kénnte. Und
dann sah ich das Vogelnest. Und er hat's voll geglaubt!«

Peter prustete los. »Emily! Du... du bist einfach unglaublich!«

»Du kleine Bestiel«, zischte Marcus Lake und trat einen
Schritt vor, doch die Handschellen hielten ihn zuriick. Auch Bab
und Justus konnten es nicht fassen.

»Aber wo ist der Schatz denn dann versteckt?, fragte Bob.
»Wohin blickt das Auge des Drachen wirklich«

»Na, dahin«, sagte Emily und zeigte auf einen anderen Baum,
der etwas weiter entfernt stand. In etwa drel Metern Hohe war
ein ates Vogelhaus angebracht. Es schien schon seit
Jahrzehnten dort zu hdngen und war bereits so verwittert, dass es
vor dem knorrigen Stamm des Baumes fast unsichtbar war. Die
drei ??? liefen darauf zu.

»Los, Peterl«, rief Bob und fatete die Hande zu einer
Rauberleiter zusammen.
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Das lield der Zweite Detektiv sich nicht zweimal sagen. In
Windeseile war er auf der Hohe des V ogelhauschens und nahm
es ab. »Seht mal! Der kleine runde Eingang ist mit einem Stiick
Holz zugenagelt worden!«

Er schittelte das Hauschen. Es klimperte. »Da ist was drin!«
»Mach es aufl«, rief Emily aufgeregt. »Los, mach es auf!«
»Nichts lieber as das«, antwortete Peter, hockte sich neben sie

und griff nach dem Dach des Hauschens. Das Holz war so
morsch, dass es sofort nachgab. Er riss das Dach herunter.

»Halt die Hande auf, Emily!«

Sie legte ihre Hande zusammen und starrte darauf. Dann
schuttete Peter den Inhalt des Vogelhduschens hinein. Goldene
Ketten, edelsteinbesetzte Ringe und Perlenohrhanger ergossen
sich in Emilys Hande. Sie quietschte vor Begeisterung. »Der
SchatZ Wir haben den Schatz gefunden! «

»Du hast den Schatz gefunden!«, korrigierte Justus. »Ohne
dich waren wir niemals auf die richtige Spur gekommen.«

Emily trat zurtick auf die Lichtung und hielt das Gold, Silber
und die Edelsteinen, ins Sonnenlicht, wo sie glitzerten und
glénzten. Die Juwelen schimmerten in alen denkbaren Farben.
Und far Emily Silverstone auch in Farben, die sich sonst kein
Mensch vorstellen konnte.

Es war ein warmer, sonniger Tag. Die drel ???, Emily, Mrs
Silverstone und Alruna sal¥en im Gras vor Alrunas Holzhaus.
Auf einer karierten Decke waren die fantastischsten Kostlich
keiten ausgebreitet und alle langten ordentlich zu. Emily hatte
sich dieses Picknick gewlnscht. Endlich hatten Alruna und ihre
Mutter einander kennen gelernt. Wider Erwarten verstanden sie
sich hervorragend. Wahrend Nestor munter zwischen Salaten,
Kuchen und Broten herumspazierte und an allem knabberte, was
ihm in die Quere kam, erzdhiten die drel Detektive immer
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wieder die Details dieses aufregenden Falles.

»ES bleibt noch abzuwarten, was mit Dr. Wakefield passiert. Ein
echtes Verbrechen hat er nicht begangen. Er hat nur versucht,
selbst mit Hilfe von Emily an Martha Lakes Schmuck
heranzukommen, aber damit hat er sich nicht strafbar gemacht.«

»Na ja«, entgegnete Peter schmatzend. »Immerhin hat er auf
Nestor geschossen.«

»Dafur wird er kaum in den Knast wandern«, antwortete Bob.

»Wieso eigentlich, fragte Alruna. »Ich meine, wieso hat er
auf den Vogel geschossen?«

»Aus Angst davor, dass die Lakes ihm zuvorkommen kdnnten,
hat er sie permanent beobachtet. Daher wusste er auch, dass
Marcus Lake mit einem Kea im Gepéck nach Rocky Beach
gereist war. Als wir mit Emily zu ihm kamen und ihm die
Geschichte von dem Angriff erzéhlten, zog er sofort die
richtigen Schllisse. Er wusste, was Marcus Lake bezweckte. Und
ihm war klar, dass Nestor zu einer Gefahr werden konnte. Es
bestand schliefdlich die Mdglichkeit, dass er den Schatz findet.
Daher legte Wakefield sich sofort am Rand des Maisfeldes auf
die Lauer, schoss auf Nestor und machte sich in sesinem BMW
aus dem Staub. Glucklicherweise war es nur ein Streifschuss.«

»Er war wohl doch nicht so nett, wie ich immer dachte«, sagte
Emily, griff nach einem Stick Kuchen und fitterte Nestor
damit.

»Danach erkannte Dr. Wakefield auf3erdem, dass wir ihm
eventuell gefahrlich werden konnten. Erst hatte er uns bel der
Verfolgunggagd durch den Rickspiegel erkannt. Als wir
Michael Lake besuchten, beschattete er das Haus gerade. Damit
sah es fur ihn endgultig so aus, als wirden wir mit den Lakes
zusammenarbeiten. Daher kam er nachts auf den Schrottplatz
und bedrohte mich mit dem Messer.«

»Michael Lakes Drohung gegeniiber Dr. Wakefield hingegen
war ein Versehen«, fuhr Bob fort. »Wakefield und die Lakes
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waren einander schon friher wegen Marthas Erbe in die Quere
gekommen. Dann erfuhr Marcus aufgrund meines Notizbuches
von Dr. Wakefields Beziehung zu Emily. Er war nattrlich
stinksauer und erwdhnte seinem Cousin gegenuber, dass
Wakefield immer noch nicht lockergelassen hatte. Michael
besuchte daraufhin Dr. Wakefield und stauchte ihn zusammen.
Davon war Marcus alerdings wiederum gar nicht begeistert,
denn er flrchtete, man wirde ihm somit bei der Suche nach
Emily auf die Schliche kommen.«

Alruna schittelte den  Kopf. »Verworren.  Wirklich
verworren.«

»Aber nun habe ich noch eine Frage an Sie, Alrunak, sagte
Justus. »Woher wussten Sie, dass Marcus Lake, der Vogelmann,
nichts Gutes im Schilde fuhrte? Sie haben uns doch etwas
vorgemacht, oder? Dieses Gerede Uber das zweite Gesicht... das
war doch nur Show.«

Alruna sah ihn mit groRen Augen an. Doch schliefdich
schiittelte sie lachelnd den Kopf. »Justus Jonas. Du glaubst
immer noch nur das, was du siehst, nicht wahr? Dabei hétte dir
dieser Fall eigentlich zeigen mussen, dass auch die Dinge, die
wir nicht sehen, trotzdem Redlitét sein konnen. Jeder Mensch
hat seine eigene Wahrnehmung. Emilys Wahrnehmung ist etwas
ganz Besonderes. Und meine... nun ja, ist auch irgendwie
einzigartig.«

Sie blickte l&chelnd in die Runde. »Méchte noch jemand
Tee?«

Die drei Detektive beeilten sich, den Kopf zu schitteln. »Aber
eines kann ich euch versichern. Martha Lake war eine gute
Freundin von mir. Und sie wére sicherlich glicklich mit dem
Ausgang dieser Geschichte. Emily ist ihr so dhnlich - es ist
absolut richtig, dass sie das Erbe bekommt.«

Peter wandte sich an Emily. »Weif3t du denn schon, was du
mit dem ganzen Schmuck machen wirst?«
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Emily runzelte die Stirn. »lch glaube, die schonsten Sachen
behalte ich. Und die hassiichen Sachen werden verkauft. Und
von dem Geld kriegt Nestor einen Kletterbaum und ganz vied
Spielzeug und spezielles Kea-Futter und so.«

Mrs Silverstone verdrehte die Augen. »So glicklich ich auch
bin, dass diese Geschichte so gut ausgegangen ist - dieser Vogel
wird mich noch wahnsinnig machen! «

Plotzlich flatterte Nestor auf und setzte sich auf Mrs
Silverstones Schol3. Er blickte sie an und nickte heftig mit dem
Kopf. Diedrei ?2?, Emily und Alruna lachten.

»Es gibt keinen Zweifel, Mrs Silverstone«, sagte Justus.
»Nestor stimmt Ihnen zul«

»K ecaaaaaah! «
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